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Résumé

La perte d'audition se caractérise par des difficultés croissantes a entendre, interpréter
et comprendre les sons qui nous entourent, quelle soit 1égére, moyenne, sévere ou profonde,
une perte auditive peut rapidement placer la personne en situation de handicap sensoriel. Pour
la grande majorité des malentendants, quel que soit le degré de perte auditive, la solution la

plus adaptée est celle de I’implant cochléaire.

L’implant cochléaire consiste a stimuler directement le nerf auditif par impulsions
électriques en implantant une électrode dans la cochlée, ce qui nécessite une intervention
chirurgical. Ce dispositif permet de favoriser et de rétablir la communication et le langage

oral.

L’¢tude que nous avons menée sur 4 enfants sourds profonds porteurs d’implant
cochléaire unilatéral, consistait a exploré le langage oral chez ces enfants.

Cette études descriptive a concerné une fille et trois garcons, agées entre 6 ans a 12
ans, I’age d’implantation varie entre 24 mois et 5 ans. IIs s’agissent des enfants scolarisées et
qui n’avaient pas d’antécédent pathologique particulier. Dont notre objectif est de déterminer
dans quel niveau ya une amélioration du langage oral, au niveau compréhensif ou au niveau
expressif chez les enfants sourds aprés I’implantation cochléaire.

Nous avons utilisé I’entretien semi directif avec les parents et 1’orthophoniste, et deux
batteries, LZMA pour 1’expression et 052 pour la compréhension avec les enfants. Nos
résultats montre que les enfants sourds implantées ont une meilleur amélioration du langage

oral compréhensif par rapport au langage oral expressif aprés I’implantation cochléaire.
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Introduction générale

Introduction

Parmi nos cing sens, I'ouie occupe une place primordiale. Elle est responsable non
seulement de la correcte réception du son, mais elle est aussi I'organe de I'équilibre. L'appareil

auditif est ainsi constamment sollicité par I'nomme, sans méme qu'il en ait conscience.

Aujourd'hui la surdité constitue dans son sens le plus large un véritable probleme de
santé publique. Ce probleme peut toucher une large gamme de la société, pour de multiples
raisons.

De nos jours, on compte environ 34millions d’enfants dans le monde qui ont une
déficience auditive handicapante. Les personnes atteintes de déficience auditive voient leur
¢tat amélioré grace a un dépistage précoce, par I’utilisation de dispositifs tels que les appareils
auditifs, les dispositifs d’aide a I’audition et les implants cochléaires. L’implant cochléaire est
un implant électronique visant a fournir un certain niveau d’audition et est concu pour pallier
les conséquences sociétales et intellectuelles d une surdité néonatale totale, c’est un dispositif
qui est destiné a remplacer la fonction de I’oreille interne; car ce dernier capte, amplifie et

transmets les sons vers les zones responsables de I’audition situées dans le cerveau.

Dans le cadre de notre recherche, nous nous sommes intéressées plus particulierement

aux enfants sourdsporteurs d’implants et leur évolution du langage oral.

L’objectif de notre étude est de mettre la lumicre sur les stratégies syntaxiques que
I’enfant porteur d’implant cochléaire utilise en situation orale ( compréhension et expression)
au niveau linguistique grace a des outils d’investigation et de recherche constitués
essentiellement d’anamnése, entretien et deux tests de langage, le L2ZMA (Batterie langage
oral, langage écrit, mémoire, attention ), et le O52 (test du langage oral pour évaluer les
stratégies de compréhension syntaxique en situation orale. Pour réaliser notre travail sur le

terrain nous nous sommes basées sur la méthode descriptive comparative.

Le travail que nous allons présenter se compose de cing chapitres, dans le premier
chapitre on a abordé la surdité et son étiologie, sa classification, le rappel anatomique de
I’oreille et les définitions. Dans le deuxiéme chapitre, on parle de I’implant cochléaire sa
définition, son fonctionnement et sa mise en place. Concernant le troisieme chapitre, on parle

du langage oral, ses fonctions, ses composants et les différentes théories qui I’expliquent.
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Introduction générale

Dans le quatriéme chapitre, nous présenterons notre partie pratique et cadre

méthodologique, notre population d’étude, le lieu du déroulement de la recherche ainsi que les
outils utilisés.

Enfin, dans le dernier chapitre, nous présenterons les cas étudiés, I’analyse et la
discussion des résultats obtenus lors de la passation des différentes epreuves des deux tests,

puis nous terminerons par une conclusion et de perspectives de recherche.
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Chapitre 1 la surdité

Chapitre 1 : La surdité

Préambule

Tous les sons que nous entendons effectuent un parcours varié depuis le lieu
ou ils ont émis, jusqu’aux cellules du cerveau qui nous permettent de les reconnaitre,
la déficience auditive résume [D’altération et 1’affaiblissement de la fonction auditive.
L’objet de notre étude est la description anatomique et physiologique de 1’oreille,
ainsi faciliter 1’explication et les types de la surdité, enfin la classification de la

surdité.
1. rappel anatomique de oreille

L’oreille est un ensemble de cavités creusées dans le rocher, partie épaisse et
dure de l’os temporal. On distingue trois parties de 1’oreille : Doreille externe,

I’oreille moyenne et I’oreille interne.

Oreille externe Oreille moyenne Oreille interne
. = - Etrier — Canaux semi-circulaires (3)
Pavillon l - Hélix — Osselets| - Epnclume. | . Vestibule (utricule et saccule)
- Anthélix , \ 2
] Cochlée (ou limacon)

_- Marteau

Nerf auditif

Conduit
auditif
externe

Tympan -

<« Apophyse styloide

Copyright © sanofi-aventis france

Figure n°1 : Vue d’ensemble de ’oreille externe, moyenne et interne

(http://www.audiodiscount.fr)
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Chapitre 1 la surdité

1.1 L’oreille externe: comprend deux segments, deux entités anatomiques: le

pavillon et le méat acoustique externe. (Ganong.et al, 2012, p203).

L'oreille externe
Pavillon de l'oreille

Conduit auditif

Figure n° 02 : schéma de ’oreille externe (Www.espace-audition.com)

1.1.1 Le pavillon:

Est un organe pair, situé en arriere de D’articulation temporo-mandibulaire et
de la région parotidienne, en avant de la mastoide, au-dessous de la région
temporale. On lui décrit une face latérale, un bord libre et une face médiale. Il est uni
au crane par la partie moyenne de son tiers antérieur, les deux tiers postérieurs
formant la zone mobile du pavillon. Il est constitué par une lame cartilagineuse,
formée de reliefs et de creux drapés d’un tissu cutané ainsi que de ligaments
suspenseurs et de muscles. C’est la partie la plus visible de l’oreille externe, il
possede une structure squelette cartilagineuse semi-rigide.

PAVILLON DE L'OREILLE

hélix

gouttiére de hélix s
- fossette naviculaire

: racine de I'hélix
anthélix
conque —

orifice du conduit —t— tragus
auditif externe

antitragus

istialir lobule
Figure n03 : vue de ’oreille externe (http://www.chrus.e-monsite.com)
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1.1.2 Le méat acoustique externe ou le CAE:

C’est un cylindre légérement aplati d’avant en arriére, rétréci a sa partie moyenne,
grossiérement orienté en dedans et en avant se terminant au contact du tympan avec lequel il se
continue par le tissu cutané. Il est relativement souple dans son tiers externe ou il a une
structure cartilagineuse, il est au contraire rigide dans ses deux tiers internes ou ses parois sont

entierement osseuses.
1.2. L’oreille moyenne :

Comprend la caisse du tympan, cavité cubique séparée de l'oreille externe par la
membrane du tympan et de l'oreille interne par deux petites membranes, la fenétre ronde et la
fenétre ovale. Entre le tympan et la fenétre ovale sont situés trois osselets, successivement le
marteau, I'enclume et I'étrier. L'oreille moyenne contient en outre de petites cavités creusées
dans la mastoide, os situé derriére l'oreille, et aussi la trompe d'Eustache, canal reliant la caisse

du tympan au rhinopharynx partie du pharynx située en arriere des fosses nasales.

L'oreille moyenne

Marteau

Enclume EgEgrier

Figure n°4 : schéma de I’oreille moyenne (Www.espace-audition.com)

1.2.1 Le tympan ou membrane tympanique :

Il ferme D’oreille externe en dedans, il est fixé a 1’os sur la plus grande partie de sa
circonférence par une zone plus épaisse, le tympan apparait comme une fine membrane

d’environ 1 cm? de surface, 1égérement creusée en entonnoir autour du manche du marteau. 11 est
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habituellement de couleur gris perle et partiellement transparent. Son orientation est variable par
rapport a 1’axe du conduit auditif externe. Sur le plan structurel, le tympan se compose de trois
couches de la peau sur la face regardant I’extérieur, du tissu conjonctif au milieu et de la

muqueuse sur la face située dans I’oreille moyenne.

Figure n°5 : vue de la membrane tympanique de ’oreille (https://www.larousse.fr)

1.2.2 Les osselets :

Les trois osselets de la caisse du tympan sont disposés entre la membrane tympanique
et la fenétre vestibulaire. De la superficie vers la profondeur, on trouve le marteau, I’enclume
et I’étrier.

- Le marteau est 1’osselet le plus superficiel, il posséde un manche enchassé dans
I’épaisseur du tympan et une téte s’articulant avec I’enclume par emboitement
réciproque.

- L’enclume décrit une courte apophyse en rapport avec la fossa incudis et une
longue apophyse qui s’articule avec la téte de 1’étrier par une énarthrose.

- L’étrier est ’osselet le plus interne, en rapport avec le labyrinthe par la platine de
I’étrier ou apophyse lenticulaire constituant une véritable syndesmose

tympanostapédienne. (Thomas.J, 1997.p30).
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La chaine des osselets

o enclume

martcau

Figure n°6 : schéma représentatif des osselets de I’oreille.
(http://lesondessonoresetlaudition.e-monsite.com)

1.2.3 La mastoide:

Il fait partie des cavités annexes de 1’oreille moyenne, elle se trouve dans 1’0s
temporal, dont elle occupe deux parties différentes, en haut, I’écaille de 1’0s temporal et en
bas le rocher, située a I’arriére du conduit auditif externe, elle est creusée par de nombreuses
cellules aérées plus ou moins en communication avec 1’antre mastoidien appelé le plus
souvent antrum, la partie la plus proche de la caisse du tympan. L’antre mastoidien
communique avec la caisse du tympan par 1’aditus ad antrum. En profondeur de la mastoide
se situent le sinus veineux latéral les canaux semi-circulaires, la créte digastrique ou la zone
d’insertion du muscle digastrique, le troisieme segment du nerf facial et la base du crane avec
la fosse cérebrale moyenne au-dessus de I’antre mastoidien et la fosse cérébelleuse au niveau

du sinus latéral.

1.2.4 Latrompe d’Eustache :

Trompe d’eustache ou trompe auditive, est un mince conduit de 35 a 40 mm de long,
constituée de cartilage, de muscles et d’os, elle relie ’oreille moyenne par le récessus
tympanique du rhinopharynx par I’ostium pharyngien L’isthme tubaire constitue la portion la
plus étroite de la trompe auditive a I'union de la partie osseuse et des structures
cartilagineuses donnant la forme d’un sablier, et deux muscles principaux, le tenseur du voile
du palais et 1’élévateur du voile du palais, forment une boutonniére fonctionnelle servant a

ouvrir et a fermer la trompe auditive.
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1.3 L’oreille interne :

L’oreille interne, ou labyrinthe, est Situé au sein de la pyramide pétreuse de 1’0s temporal.
Elle comporte un ensemble de cavités osseuses, ou labyrinthe osseux, protégeant en son sein
des structures tubulaires formant le labyrinthe membraneux. Au sein de ce dernier se trouvent
I’organe sensoriel cochléaire destiné a 1’audition et les capteurs sensitifs vestibulaires

spécialisés dans 1’équilibre.

L'oreille interne

Crista ampullaris

Conduits semi-circulaires _

Antérieur
Latéral

4
Postérieur \3‘«\; - /

Saccule

Canal vestibulaire

Canal cochléaire

Labyrinthe x = Conduit tympaniq

Labyrinth b '.% =3 Cochlea ——‘__l

Figure n7 : schéma de I’oreille interne (http://www.futura.sciences.com)

1.3.1. Labyrinthe osseux :

Il dérive de la couche interne de la capsule otique, il est formé par le vestibule, les
canaux semi-circulaires et la cochlée et de deux canaux issus du labyrinthe osseux
rejoignent les enveloppes cérébrales : les espaces sous-arachnoidiens pour 1’aqueduc du

limacgon et la dure-mére pour I’aqueduc du vestibule.

1.3.1.1. Labyrinthe osseux postérieur :

e Le vestibule : il répond en dehors a la caisse du tympan, en dedans au conduit auditif
interne, en arriére aux canaux semi-circulaires, en avant a la cochlée. Sa forme
génerale est celle d'un parallélépipede aplati de dehors en dedans, percé de nombreux
orifices, les fenétres ovales, la cochlée et les 5 orifices des canaux semi-circulaires.

e Les trois canaux semi-circulaires : Chaque canal osseux est une boucle incomplete de
8 mm de diametre qui s’ouvre dans le vestibule. Chacun présente une extrémité
renflée ou ampullaire qui présente une tache criblée d’une dizaine de pertuis qui

donnent passage aux fibres nerveuses.
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L’aqueduc du vestibule : Canal osseux qui s’ouvre a la face interne du vestibule en
dehors et au niveau de la face postérieure de la pyramide pétreuse en dedans ; le trajet
intra-pétreux est de 8 mm. On peut lui décrire deux parties : une antérieure ou isthme
qui de dirige en arriere et en dedans ; une partie postérieure, plus longue, plus orientée
en dedans qui s’ouvre par un orifice en forme de fente elliptique : le méat

endolymphatique de 8,5 mm de long.

1.3.1.2 Labyrinthe osseux antérieur :

La cochlée : Cavité hélicoidale s’enroulant sur elle méme dont le diamétre décroit, sur
deux tours et demi de spire ; creusée dans le rocher. La base de la cochlée regarde en
arriere en dedans et I1égerement en haut. Le premier tour prend le nom de tour base, le
second de tour apical. Le canal spiral est en partie separé en deux rampes par une
excroissance osseuse de forme hélicoidale et aplatie horizontalement dont la base
s’attache a I’intérieur vers la columelle et 1’apex est libre dans le canal : c’est la lame
spirale. La lame spirale sépare, incompletement, le canal cochléaire en deux rampes :
la rampe vestibulaire en haut et la rampe tympanique en bas. La rampe tympanique se
prolonge sous le vestibule en arriére et se termine en cul-de-sac, elle s’ouvre en dehors
dans la caisse du tympan par la fenétre ronde (cavité sous-vestibulaire). Sur le bord
libre de la lame spirale va venir s’insérer la membrane basilaire qui va séparer en
quasi-totalité les deux rampes qui ne communiquent entre elles que par un étroit
orifice de 1’apex : 1’hélico tréma. La rampe vestibulaire s’ouvre sous le plancher du
vestibule a sa face inférieure. Dimensions : le canal cochléaire a une dimension de
30 mm. Le plus grand diamétre de la spire basale est de 10 mm. La hauteur de la
cochlée osseuse est de 4 mm.

L’aqueduc du vestibule : C’est un canal qui s’étend du vestibule ou il nait du fond de
la fossette sulciforme a la face postérieure du rocher, il s’ouvrir a la face postérieure
de la pyramide pétreuse au niveau de la fossette unguéale.

Aqueduc du limagon : Son orifice est situé sur la paroi médiale de la portion non
enroulée du limagon @ 1 mm en avant de la fenétre cochléaire. Son canal se dirige en
arriére, en dedans et en bas et se termine a la face inférieure de la pyramide pétreuse
par un orifice situé entre la fosse jugulaire en arriére et le canal carotidien en avant. Il
est annex¢é au systeme périlymphatique, le faisant communiquer avec 1’espace sous-

arachnoidien. (Jean.P, 1999.p16)
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Figure n° 8 : schéma du labyrinthe osseux (https://audioson.wordpress.com)

1.3.2 Le labyrinthe membraneux :

Le labyrinthe membraneux épouse les contours du labyrinthe osseux et se subdivise
en deux parties: une partie antérieure ou canal cochléaire et une partie postérieure
composée de I’utricule, du saccule et des canaux semi-circulaires, il constitue un ensemble

de vesicules et de canaux contenant I’endolymphe.

1.3.2.1 Le labyrinthe membraneux postérieur :

L'appareil vestibulaire postérieur comprend : les canaux semi-circulaires d'un part et le
saccule et l'utricule d'autre part.

e Les trois canaux semi-circulaires : disposés orthogonalement dans les trois plans. lls
sont remplis de la méme endolymphe que la cochlée. Lorsque l'oreille est soumise a
un mouvement, l'inertie de ce liquide rend ce mouvement détectable par des cellules
ciliées, proches de celles de la cochlée. La disposition des trois canaux en trois plans
grossiérement orthogonaux permet de detecter la position angulaire de la téte dans
toutes les directions possibles. Ils sont les capteurs d'accélérometre angulaire.

e Le saccule et l'utricule contient des otoconies qui vont les rendre aptes a détecter les

mouvements. Ce sont les capteurs d'accélération linéaire.

1.3.2.2 Le labyrinthe membraneux antérieur :

e La cochlée: est un organe creux rempli d'un liquide appelé endolymphe, elle est

tapissée de cellules ciliées - des cellules sensorielles coiffées de structures
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filamenteuses, les stéréo-cils, groupés en une touffe ciliaire libre de vibrer. Ces
cellules sont disposées le long d'une membrane (la membrane basilaire) qui vient
partitionner la cochlée en deux chambres. L'ensemble des cellules ciliées et des
membranes qui leur sont adjointes constituent 1’organe de Corti.

e Canal cochléaire : C’est un tube long de 30 mm qui comporte deux segments : le
premier est court et se termine en arriére par un cul-de-sac logé au niveau de la
fossette cochléaire, sa face inférieure isole le vestibule de la cavité sous-vestibulaire en
fermant la fente vestibulotympanique. De sa face supérieure nait le ductus reuniens de
Hensen qui fait communiquer le canal cochléaire avec le saccule, le deuxiéme segment
continue le précédent en avant, il est long et s’enroule dans le limagon osseux en
comblant I’espace compris entre le bord libre de la lame spirale et la partie
correspondante de la lame des contours. En coupe, il est prismatique et comporte trois
parois : supérieure, externe et inférieure.

e Organe de Corti : C’est I’élément sensoriel ou sont situés les récepteurs de 1’audition,
il repose sur la membrane basilaire entre deux sillons, le sillon spiral interne et le
sillon spiral externe.

Il comporte plusieurs systemes de cellules sensoriels :

— Les cellules ciliées internes (CCI) aux nombre de 3500, par cochlée disposées en une
seule rangeée.

— Les cellules ciliées externes (CCE), au nombre de 20000, forment trois rangées,
I’extrémité inferieure de ces cellules est arrondie repose sur les cupules créées par les cellules
de soutien. Leur extrémité supérieure contenue dans la membrane réticulaire. Elles sont
disposés en W’’.

Et les cellules de soutiens :

— Les cellules de Deiters reposent sur la membrane basilaire, leur pole supérieur déprimé en
cupule recoit et ancre solidement la base des cellules ciliées externes. Elles sont fusiformes
délimitant entre elles les espaces de Nuel, leur apex émet un prolongement (phalange) dont
I’extrémité supérieure s’¢largit en plateau et comble les espaces séparant les cellules ciliées
— Des cellules de soutien, analogues aux cellules de Deiters, entourent complétement les
cellules ciliées internes.

— Les cellules de Hensen sont placées en dehors des cellules de Deiters et tapissent la levre

interne du sillon spiral externe.
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Figure n°9 : schéma du labyrinthe membraneux (https://audioson.wordpress.com)

1.3.3 Vascularisation de I'oreille :

Le

labyrinthe osseux et le labyrinthe membraneux possédent une vascularisation

indépendante, la vascularisation artérielle du labyrinthe osseux provient :

— de ’artére tympanique inférieure, branche de I’artére pharyngienne ascendante.

— de I’artere stylomastoidienne, branche de I’artére auriculaire postérieure.

— de Dartére subarcuata, née soit de 1’artére auditive interne, soit directement de 1’artére

cérebelleuse inférieure et antérieure. La vascularisation artérielle du labyrinthe membraneux

provient de 1’artere labyrinthique née de I’artére cérébelleuse moyenne ou inférieure et antérieure

ou directement du tronc basilaire. Elle traverse le conduit auditif interne au fond duquel elle se

divise en trois branches : artére vestibulaire antérieure, artére cochléaire et artére vestibulo-

cochléaire.

Nerf vestibulaire : c’est le nerf de I'équilibration. Il nait du vestibule et des canaux semi-
circulaires membraneux par plusieurs rameaux. Le nerf vestibulaire rejoint le nerf
cochléaire pour former le nerf auditif.

Nerf cochléaire : c’est le nerf de 'audition. Il nait de I'organe de Corti a l'intérieur de la
cochlée membraneuse. En fait, I’organe de Corti regoit une double innervation, a la fois
afférente et efférente, 1’innervation afférente provient des neurones de type | et Il du
ganglion spiral, dont les axones se projettent vers les noyaux cochléaires du tronc cérébral.
L’innervation efférente provient de neurones appartenant a deux systémes distincts dont
les corps cellulaires se situent dans les noyaux du tronc cérébral. Le prolongement de
I’ensemble de ces neurones constitue le nerf cochléaire qui traverse le méat auditif interne.
Le méat auditif interne : est un canal osseux oblique de dehors en dedans et d’avant en
arricre selon un axe sensiblement identique a celui du méat auditif externe. Il s’ouvre en
dedans sur la face postéro-supérieure du rocher. Le fond du conduit est situé en dehors

fermé par une paroi osseuse divisé en deux étages par une créte horizontale ou créte
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falciforme. L’étage supérieur est occupé en avant par 1’orifice du canal facial contenant
les nerfs facial et intermédiaire de Wrisberg et en arriere occupé par la fossette

vestibulaire supérieure livrant passage a la branche supérieure du nerf vestibulaire.

L’étage inférieur est occupé en avant par la fossette cochléaire livrant passage aux
rameaux du nerf cochléaire. Il est occupé en arriere par la fossette vestibulaire inferieure
d’ou émerge la branche infericure du nerf vestibulaire pour atteindre le tronc cérébral. Le
message auditif est traité a quatre niveaux : tronc cérébral - mésencéphale - diencéphale. -
cortex auditif .Apres le premier relais dans le noyau cochléaire, la projection est bilatérale
avec prédominance controlatérale. 1l existe une tonotopie cochléaire (distribution spatiale

des fréquences sur toutes les structures centrales.

Figure n°10 : schéma représentatif des connexions du nerf auditif
(https://sites.google.com)

2. Rappel physiologique de I’audition :

2.1. Le mécanisme des trois parties de I’oreille

L'audition prend essentiellement a transformer les ondes sonore en influx nerveux
transmis au cerveau via le nerf auditif, en compte deux parametres des vibrations acoustiques

- la fréquence ou nombre de vibrations par seconde (Hertz = Hz) qui définit les sons aigus et
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graves, et l'intensité ou amplitude de la vibration (décibel = dB) qui définit les sons forts ou
faibles. (Kremer.J, et al. 2016, p22).

2.1.1. Le mécanisme de I’oreille externe :

Possede quatre roles principaux :

- Elle permet la localisation du son, grace au pavillon le conduisant directement vers le

tympan par le méat auditif externe.

- Elle assure une amplification globale de 15 a 20 dB dans la gamme des fréquences 1,5a 7

kHz. La transmission se fait par conduction aérienne.
- Elle protége le tympan des agressions mécaniques.

- Elle modifie également la phase et I'amplitude du signal sonore incident en fonction de

I'angle d'incidence et la fréquence du signal sonore

2.1.2. Le mécanisme de ’oreille moyenne :

Elle posséde 4 rbles principaux :

- Transmission des ondes sonores : son rble est de convertir une onde sonore qui atteint le

tympan en une variation de pression au niveau de 1’oreille interne.

- Adaptation d’impédance : I’oreille moyenne n’est pas homogene sur toutes les fréquences, il

s’agit de la capacité a ne pas trop se déformer.

- Une protection de I’oreille interne : Une stimulation sonore de forte intensité déclenche une
contraction réflexe bilatérale de I’ensemble des muscles de 1’oreille moyenne. Cependant seul
le muscle de I’étrier se contracte véritablement, le muscle du marteau ne se contractant que de

maniere trés exceptionnelle. On parle donc de réflexe stapédien.

- Maintien de la pression dans I’oreille moyenne : Pour eéquilibrer la pression dans la caisse
avec la pression externe, la trompe auditive joue un réle important en permettant le passage de
I’air entre la caisse et le rhinopharynx. Cela s’effectue lors de la déglutition ou lors de la

manceuvre de Valsalva.
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2.1.3. Le mécanisme de ’oreille interne et du nerf auditif :
- Les vibrations parvenues a 1’étrier sont transmises par la fenétre ovale au liquide

périlymphatique, qui vibre a son tour.

- La propagation des vibrations dans le liquide suit tout d’abord la rampe vestibulaire du

limagon, puis la rampe tympanique, pour aboutir & la fenétre ronde, qui se déforme.

- La plus grande partie de I’énergie passe de la rampe vestibulaire au canal cochléaire, et a

partir de 13, a la membrane basilaire, qui vibre a son tour ; elle ébranle les cellules auditives.

- Les cellules auditives sont alors déplacées latéralement par rapport a leurs cils qui se

courbent sous I’effet du déplacement.

- Le déplacement des cellules auditives entraine la libération d’un neurotransmetteur qui va

stimuler les fibres nerveuses du ganglion de corti.
- L’influx est créé, il se propage alors le long des axones du nerf cochléaire.

- L’équilibration est assurée par 1’oreille interne, et plus précisément par les canaux semi-

circulaires, les utricules et les saccules. (Stéphane.D. 2003. p56)

3. La surdité :
3.1. Définition de la surdité :

La surdité d’abord est un handicap, il s’agit d’une baisse importante ou totale des
capacités d'audition d'un individu, qui peut toucher les deux oreilles ou un seul cété, ou une

perte de l'acuité auditive est la diminution de la capacité a percevoir les sons.

Selon le Robert (1995) ; la surdité, c’est I’affaiblissement ou 1’abolition compléte du
sens. A la lumiere de cette définition on peut comprendre que la gravite de cette déficience
auditive dépend de sa localisation, de la période durant laquelle est apparue.

L’association des centres d’accueil du Québec (1998), a définit la surdité de fagon
objective en s’appuyant sur les décibels (dB) et les fréquences (Hz) qu’une personne peut

reconnaitre clairement.

Il s’agie d’une « déficience auditive, quelle que soit son origine et quelle que soit son
importance. Elle peut étre transitoire ou definitive, parfois méme évolutive, et ses

conséquences sont multiples » (Brin, et al. 2011, p246).
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Par ailleurs, le dictionnaire de I’orthophonie, définit la surdité comme une déficience
auditive, quelle que soit son origine et quelle que soit son importance. Elle peut étre
transitoire ou définitive, parfois méme évolutive, et ses conséquences sont multiples.et
comme la surdité n’est pas toujours curable médicalement ou chirurgicalement, elle implique
la notion de handicap et sa prise en charge est alors pluridisciplinaire. (Brin, F.et al. 2004.
P246).

Selon le dictionnaire de la psychologie, la surdité est une déficience auditive dont le
degré de gravité permet de classer les individus atteints en quatre catégories. (Nevelet.C.2001.
pl70)

Selon le dictionnaire la Rousse de la médecine, la surdité est une diminution trés

importante ou inexistence totale de I’audition qu’elle que soit congénitale ou acquise.

Une autre définition de Dupuis (1991) peut nous aider a mieux saisir le probleme de la
surdité. Elle est utilisée par le ministére de 1’éducation du Québec (1988) qui définit la surdité
en fonction d’un membre d’éléve. Cette définition s’inscrit aprés un verdict médical, qui vise

a classifier le sujet en vue de lui offrir les meilleurs services possibles sur le plan scolaire.

Selon ’OMS, la déficience auditive est I’incapacité a entendre aussi bien que
quelqu’un dont I’audition est normal. Les personnes atteintes de déficience auditive peuvent
avoir perdu une partie de leur capacité auditive ou étre sourdes. On parle de surdité lorsque la

personne n’entend pas du tout.

3.2. Etiologie de la surdité
3.2.1. Etiologie génétique :

Dans la majorité des cas de surdité 1’étiologie est génétique Des dizaines de génes
sont responsables des formes pré - ou post linguales de surdité isolée (non syndromique), et
plusieurs centaines de syndromes avec surdité ont été décrits, Un diagnostic moléculaire de
routine est développé pour certains de ces génes, notamment pour le gene de la
connexine 26, GJB2, gene majoritairement en cause dans les surdités congénitales. Les
surdités syndromiques les plus fréquentes peuvent se présenter comme une surdite isolée
initialement. Un bilan clinique et para-clinique systématique est particulierement important
pour orienter la stratégie du diagnostic moléculaire et le conseil génétique. (Marlin.S.
1999.p191)
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3.2.2. Etiologie prénatale :

Il s’agit surtout des embryo-foetopathie et en particulier de la rubéole maternelle, 11%
des cas de surdité de perception contractée a la grossesse et cela ce diminue a la vaccination.
(Guidetti.T. 2002.p59)

3.2.3. Etiologie néonatale :

La surdité survient peu avant ou au moment de I’accouchement, on parle alors de
surdité acquise, elle est donc la résultante de traumatismes obstétricaux occasionnés par
I’accouchement avec les forceps ou par I’anoxie si la période avant que le bébé ne respire par
lui-méme de facon convenable et trop longue, comme elle peut étre causée par des
traumatismes craniens, une cyanose du bébé, ou un ictere, appelé également jaunisse.
(Ndayisaba, J., 1999, P 125).

Pour 1.5% des cas, la prématurité¢ est également a 1’origine de 5% de surdité de
perception. Chez les prématureés, 1l peut exister un retard de maturation des seuils auditifs qui

peut entrainer des erreurs de diagnostic avec les hypoacousies. (Guidetti, M. 2014.P59).

3.2.4. Etiologie postnatale :

I s’agit de surdités acquises qui peuvent é&tre les séquelles de méningites
(7%), d’oreillons (4.5%), qui peuvent résulter aussi de I’action de -certains
antibiotiques néfastes pour [D’oreille interne. Les otites restent 1’étiologie la plus
fréquente des surdités de transmission de I’enfance. Il faut donc mettre en place des
soins précis en cas d’infection rhino-pharyngée récidivante et surtout d’otite

chronique. (Guidetti, M et al. 2014, P59).

Aussi, la surdité dite postnatale est due a des infections non soignées ou mal
soignées C’est le cas notamment des encéphalites et des infections virales
répetitives, auxquelles on pourrait ajouter les intoxications médicamenteuses.
(Ndayisaba, J., 1999, P125).

3.3. Les types de surdite

3.3.1. Lasurdité de transmission (conduction) :

Résulte d’un défaut dans le systétme qui transmet le son, résulte d’une
déficience au niveau dans l’oreille externe et/ou moyenne. Elle se manifeste par une

diminution de I’audition par la voie aérienne et par une audition conservée par la
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voie osseuse. L’otoscopie est souvent anormale. L’acoumétrie montre un test de
Rinne négatif et un Weber latéralis¢ du coté de [’oreille malade. L’audiométrie
tonale montre une diminution de la courbe aérienne, 1’espace entre la courbe
aérienne et la courbe osseuse s’appelle le gap de transmission. Ce type de surdité est
souvent partielle et n’entraine généralement pas de surdité sévere, la surdité de
transmission peut se traiter chirurgicalement, soit par reconstruction du systéme de
transmission, soit par la pause d’un implant auditif. En cas d’échec de ces
traitements, il est possible de ce bénéficier d’aides auditives destinées a amplifier les

sons en utilisant I’implant cochléaire. (Pialoux.P.1975. p175).
3.4.2. La surdité de perception :

Résulte d’une déficience au niveau de loreille interne a des Vvoies nerveuses
(le 8em nerfs rétrocochléaire). La surdité endocochléaire est une surdité de
perception causée par une pathologie de la cochlée: manque des cellules
sensorielles (cellules ciliées) ou détérioration des cellules dans la cochlée. Cette
surdité est généralement permanente, et peut étre légére, modérée, sévére ou
profonde. Elle ne se «guérit» pas mais pourra souvent étre améliorée par une prise
en charge audio prothétique (avec adaptation et pose de protheses auditives).Lorsque
cet appareillage classique s’avere peu efficace, on peut envisager un implant

cochléaire. (Kremer, J, M, et al. 2016, P24).
3.4.3. La surdité mixte :

Elle est trés fréquente, elle combine la surdité de transmission et la surdité de
perception, Leur prise en charge peut étre a la fois chirurgicale et audio prothétique.
(Kremer J. et al. 2016. P24).
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Figure n° 11 : Représentations schématiques des pertes d’audition en fonction de la

fréquence et des pathologies auditives (https://www.ecologique-solidaire.gouv.f)

4. Le classement de la surdité selon le bureau international d’audiophonologie :

La classification établie par le bureau international d’audiophonologie
(BIAP), a défini plusieurs catégories de surdités, basées sur la perte audiométrique
moyenne calculée sur les fréquences 500, 1000, 2000, et 4000 Hz, en 1996 reste a ce
jour la plus utilisée en Europe .Le calcul du degré de perte auditive permet de

distinguer les groupes suivants :

Tableau n°01 : représente la classification des surdités selon BIAP

Type de déficience Le seuil de la perte Description

Déficience legere 20a40dB Elle se manifeste lorsque I'on

ne percoit plus les sons aigus.

Déficience moyenne 40a70dB Difficultés a écouter les

bruits de la vie quotidienne.

Déficience sevére 70a90dB Seule la parole émise a forte
intensite.
Déficience profonde 90a120dB La parole n’est pas apergue,

seuls les bruits tres intenses
sont percus, I’implant

cochléaire est conseillé.
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Figure n°12 : schéma représentatifs des degres de perte auditive
5. L’impact de la surdité chez I’enfant :

L’un des principaux impacts de la perte auditive est

5.1. L’impact fonctionnel :

I’incapacité de I’enfant a développé certaines capacités cognitives.
- Le développement du langage parlé est souvent retardé chez les enfants ayant une

perte auditive.
5.2. L’impact affectif et social :

- L'impossibilité de communiquer peut avoir des répercussions non négligeables sur la
vie guotidienne.
- entrainer des sentiments de solitude.
- I’isolement et de frustration.
- D’incapacité de I’enfant & communiquer avec les autres.
5.3.L’impact économique :

- Les enfants malentendants recgoivent rarement une éducation.

Conclusion

Pour conclure ce premier chapitre on peut dire que la surdité est une déficience qui
peut prendre différentes formes, toucher I'une ou les deux oreilles, géner la compréhension
orale ou completement empécher I’audition. Elle peut également avoir de nombreuses
causes et survenir de maniére brutale ou progressive. Aujourd’hui il existe des solutions
pour traiter tous types de surdité, entre les traitements médicaux, la chirurgie et
I’appareillage. Ce dernier est fortement conseillé a étre proposé et accompagné par

une rééducation orthophonique.
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Chapitre 2 : L’implant cochléaire
Préambule

Il faut généralement avoir une surdité sévere a profonde ou bilatérales et retirer peu de
bénéfices de I’utilisation d’appareils auditifs pour envisager de faire I’implant cochléaire, un
dispositif qui transforme les informations auditives acoustiques en signal électrique délivré
directement au nerf auditif, chez les adultes devenus sourds et chez les enfants sourds
congénitaux, leur offrant la possibilité d’une communication orale, il est également une
solution retenue pour les personnes dont la surdité origine de 1’oreille interne, principalement
de la cochlée. L’implant cochléaire est un appareil de haute technologie qui permet aux

adultes et aux enfants sourds profonds d’obtenir une perception sonore.
1. Historique

L’implant cochléaire se distingue par trois périodes de développement de son histoire
puisque les débuts de I'implant cochléaire ont été émaillés par les échecs, avec abandon de
I’appareillage, rencontrés lors des tentatives d’implantation de sourds néonataux, adolescents
ou adultes puis les expériences des chercheurs ont permis de comprendre que les centres
auditifs du tronc cérébral ne se développaient pas, s’ils n’étaient pas stimulés tres tot apres la
naissance , ce qui conduit par la suite vers la moiti¢ du XX° siecle a I’existence de stimulation

électrique des voies afférentes de 1’audition.

La premiere période allant de 1957-1975 se caractérisent par les recherches de
C.Eyriés, otologiste parisien, et A. Djourno, professeur de physique médicale, les premiers
qui redonnent de l'audition a un sourd total atteint de cholestéatome bilatéral, en stimulant
électriguement les fibres nerveuses acoustiques encore présentes dans son oreille interne.
Ensuite en 1961, W. House (Los Angeles) reprend les travaux d'Eyries, 1l codifie
I’intervention en positionnant 1’¢lectrode de maniere stable, en 1’enfilant a travers la fenétre
ronde dans le tube cochléaire et met au point un implant mono-électrode fiable, qu'il place
chez des patients de plus en plus nombreux. Cet implant, qui stimulait I’ensemble des fibres
du nerf auditif, ne permettait de reconnaitre que les rythmes de la parole. Mais il sortait les
sourds totaux du silence dans lequel ils étaient enfermés, et les sonorités pergues amélioraient
leur lecture labiale. W. House commercialise ce systéeme avec J. Urban, en 1965, et va
continuer a lI'implanter jusqu'a au-dela de 1995.

En 1966, B. Simmons (Palo Alto) propose le premier systeme multi-électrodes directement
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implanté chez I'animal, dans I'épanouissement du nerf auditif lui-méme, Ce travail, bien qu'il
soit irréalisable chez I'hnomme, démontre néanmoins que la stimulation de contingents limités
du nerf auditif entraine des réponses topographiquement différentes dans le cerveau auditif

(colliculus).

La seconde période va de 1976-1997, montrant 1’évolution de la technologie et des
résultats de chacun des implants multi-électrodes proposés par quatre nations (France,
Autriche, Australie, Etats-Unis),en 1974, le Laboratoire de Recherches ORL du CHU St-
Antoine a Paris, démontre chez plusieurs patients atteints de surdité totale unilatérale
traumatique avec paralysie faciale, que la stimulation électrique de 8 a 12 électrodes placées,
isolées les unes des autres, dans différents endroits de la cochlée, fournissent des perceptions
fréquentielles différentes, en 1975, I'équipe francaise met au point, le premier implant a 8
canaux et a transmission séquentielle, ne nécessitant ainsi qu'une seule antenne, apportant au

sourd la totalité de I'éventail fréquentiel de la parole.

Enfin, la derniére période 1997-2014, depuis le tricentenaire des travaux, recherches et
expériences ¢laborés dans le domaine de 1’oto-rhino laryngologie se dessine un
rapprochement entre les deux communautés sourdes et non sourdes, dans un dialogue
commun, dont la cordialité et le respect de I'autre restent les grands principes, s’efforcent

d’éclairer au mieux les enjeux du choix, entre I’implant cochléaire et la langue des signes.
1.1 Les bénéficiaires d’un implant cochléaire

Les personnes souffrantes de surdité sévere a profonde voir 50 dB et plus y compris
jeunes enfants nés sourds profonds, ceux dont la surdité profonde est dépistée ou survenue

ultérieurement.

Les adultes et personnes agees qui ne tirent plus de bénéficies d’amplifications
conventionnelles ou prothéses auditives, avec une perte de la fonction capillaire de la cochlee

qui affecte la génération d’impulsions nerveuses et I’activité ¢lectrique du nerf auditif.
1.1.1 Pimplantation cochléaire chez les enfants

Chez I’enfant L’implantation cochléaire est une procédure aux complications
relativement rares et ce méme pour les implantations précoces avant 12 mois, de plus en plus
courantes ces dernieres années. Cependant, pour maximiser la réussite totale de

I’implantation cochléaire, 1’étape de 1’évaluation préopératoire reste primordiale. Celle-Ci
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consiste en une évaluation pluridisciplinaire de ’enfant. Elle permet, en paralléle, la mise
en place précoce de 1’accompagnement par les professionnels de soin avant et apres

I’implantation. Plusieurs grands axes sont investigués :
-I’aptitude et I’intérét du bébé ou du jeune enfant a communiquer.

-la perte tonale moyenne (a I’aide de I’examen audiométrique qui doit situer la perte

entre 70 et 90 dB).

-la recherche d’éventuelles malformations de la cochlée ou du conduit auditif interne

qui rendraient I’implantation cochléaire impossible a I’aide d’un scanner et d’un IRM.

-la recherche de problémes liés a des handicaps associés (problemes neurologique, sensoriel
ou psychologique grave) afin d’évaluer, le cas échéant, I'utilisabilité de 1’implant

cochléaire pour I’enfant.

Les criteres d’implantation pédiatrique ont fait 1’objet d’un consensus

international il y’a plus de 10ans :

= Surdité profonde bilatérale

= Seuils prothétique supérieur ou égal a 60dB

= Test d’intelligibilité inférieur a 30%

= Absence de contre-indication médicale ou radiologique
» Privation auditive inférieur a 10ans

=  Mode d’éducation a dominance orale

= Motivation et stabilité familiales (et de I’enfant chez le plus grand)
(Dauman. René, ...Bébéar, 1998).

1.1.2 L’implantation cochléaire chez les adultes

La pose d'un implant cochléaire n’a pas d'age limite pour étre implanté, chaque cas est
unique et devra étre étudié en fonction de la volonteé du patient d'éviter I'isolement, de

conserver ses activités sociales ou professionnelles, de communiquer spécialement.

Des études ont montré que les personnes qui ont perdus leur audition tirent beaucoup
plus d’avantage avec un implant en raison de leur connaissance des sons et du langage, il leur
permet aussi d’entendre et de distinguer les sons de I’environnement a nouveau et de

comprendre le langage. (Dorman, 2001).
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2. Ladescription d’un implant cochléaire

L’implant cochléaire est une prothése auditive particuliére qui nécessite un acte
chirurgical (ANDEM, 1994 ; Preisler, 2001). Le but de cette prothése est de restituer une
fonction auditive cas de surdité profonde ou sévére bilatérale suite a une lésion congénitale ou
acquise des oreilles internes (Truy et Lina, 2003). L’implant cochléaire comprend deux
grandes parties : externe et interne (schéma 1). La partie interne est installée définitivement

sous la peau lors de 1’opération, alors que la partie externeest amovible.

_ Pcu'ﬁe’ processeur vocal
implantée O o
stimulateu @ \
dispositif - '
multiélectrode

2

microphone-émetteur
directionnel

antenne

Partie
externe

Schéma n°13 : Descriptif de I’implant cochléaire
(http://www.audiodiscount.fr)
2.1 La partie externe

La partie externe regoit les sons de I’extérieur et les transmet a la partie interne, celle-
ci comporte : un microphone, un processeur vocal et une antenne émettrice. Le
microphone capte les sons et les transmet au processeur vocal qui les transforme en

impulsions électriques. Celles-ci sont envoyeées par lI'antenne vers la partie implantée
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jusqu'aux électrodes et au nerf auditif (Dumont, 1996 ;Truy et Lina, 2003).

Microphones

Antenne

Processeur
vocal

Emplacement des piles

Schéma n°14 : Schéma de la partie externe de ’implant cochléaire
http://www.generation-cochlee.fr

2.1.1 Le microphone miniaturise : fixé a un support de type contour d’oreille, il regoit les
sons, il est placé sur le pavillon de I’oreille implantée, ¢’est lui qui capte les sons et les

transmet par un fil de liaison (ou céble) a un boitier appelé processeur vocal.

2.1.2 Le processeur vocal : est alimenté soit par des piles, soit par une batterie amovible et
rechargeable, il fonctionne comme un ordinateur qui sélectionne et codifie les sons. Ensuite, il
renvoie ces sons codés a I’antenne externe encore appelée émetteur ou antenne émettrice par

le fil d’antenne.

2.1.3 L’antenne externe : située derriere 1’oreille, transmet les sons codés au récepteur, ce
dernier placé sous la peau et I’antenne externe sont maintenus face a face grace a des

aimants.
2.2 La partie interne

La partie interne est composée d'une antenne réceptrice interne placée sous la peau, en
arriére du pavillon de l'oreille (de maniére a recevoir les informations acoustiques a travers la
peau) et un porte-électrodes comportant de 16 a 24 électrodes en fonction du modéle de

I'implant et qui est inséré dans la rampe tympanique de la cochlée.
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Schéma n°15 : Schéma de la partie interne de I’implant cochléaire
http://www.generation-cochlee.fr

2.2.1 Le récepteur interne : qui transforme les sons codés en signaux électriques et les

transmet aux électrodes.

2.2.2 Les électrodes : qui ressemblent a de petits anneaux brillants posés sur un fil tres fin
appelé porte ¢électrodes, elles sont placées a I’intérieur de la cochlée et font le travail des
cellules déficientes. Ces électrodes envoient le message au nerf auditif, qui le transmet a son
tour au cerveau. Ainsi, les cellules du cerveau peuvent a nouveau identifier les bruits et les
sons. (Bénédicte. B et Olivia. D, 2000, p14)

3. La définition de I’'implant cochléaire

Un implant cochléaire est un dispositif médical électronique destiné a restaurer
I’audition de personnes atteintes d’une perte d’audition sévere a profonde et qui comprennent
difficilement la parole a I’aide de prothéses auditives, il comprend deux parties principales,
’unité électronique implantée dans le rocher et le processeur vocal externe. Le processeur est
maintenant couramment un appareil miniaturisé porté discrétement derriére 1’oreille. (Annie

Dumont, 1997, p16)

L’implant cochléaire est une protheése d’oreille interne qui palie la cochlée déficiente
et qui transforme le signal acoustique en signal électrique afin de stimuler le nerf auditif.
(Vanecloo.M et Arrouet, 2000, p12).

I s’agit d’une prothése auditive comprenant une partie externe (microphone,
processeur vocal, et antenne émettrice) et une partie implantée (récepteur-stimulateur et porte-
électrodes). Sur le plan pratique, le processeur vocal peut étre inclus dans un boitier ou dans
un contour d’oreille et I’antenne émettrice se place vis-a-vis du récepteur grace a un systéeme

d’aimant. Sur le plan fonctionnel, les vibrations acoustiques captées par le microphone sont
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transmises au processeur vocal chargé d’en extraire des caractéristiques acoustiques en
privilégiant certaines zones fréquentielles (servant surtout a coder les voyelles) ou temporelles
(servant a coder les consonnes) du son, puis de produire un signal électrique transmis grace a
une antenne au récepteur placé sous la peau( ancré au niveau de 1’os temporal), le récepteur
distribue ensuite la stimulation électrique a la cochlée gréace a des électrodes dont le nombre
varie de 1 a22 placées chirurgicalement dans la cochlée, sur un porte-électrodes. La
stimulation auditive se fait le jour du premier réglage de I’implant. (Frédérique et al, 2011,

p133).
4. Bénéfices d’un implant cochléaire

Les systémes d’implant cochléaire (IC) peuvent offrir de nombreux avantages tels que
I’écoute de la parole, des sons environnants et de la musique. Les résultats obtenus avec les
implants cochléaires actuels montrent une compréhension de la parole pour la majorité des
patients. Au sein de la communauté¢ scientifique, les bénéfices d’un implant cochléaire sont
mesurés par le pourcentage de parole compris par un implanté cochléaire sans lecture labiale.
Bien que la compréhension de mots en liste ouverte soit un indicateur tres important de la
capacité auditive, ce n’est pas le seul bénéfice que les patients implantés rapportent. La
perception des sons environnants, tels que les sonnettes, les signaux d’alarme, etc. peut faire

une grande différence dans la vie d’un patient atteint d’une surdité sévere.
o Les sons quotidiens

La quasi-totalité des bénéficiaires d’un implant cochléaire peut entendre les sons
environnants, les gardant en contact avec leur milieu — comme la circulation, les sirénes, les

alarmes, etc.
o Compréhension de la parole

Une grande majorité de patients peuvent, avec leur implant cochléaire, entendre la
parole. Mais il faut généralement un peu de temps avant de commencer a comprendre ces
sons, notamment chez les enfants. Apprendre a comprendre la parole dans le calme et dans
des environnements bruyants permet a de nombreux adultes de retravailler ou de continuer
leur carriére interrompue par la surdité. Pour les enfants, une perte auditive peut empécher
d’apprendre correctement ou d’étre concentré a I’école. Grace a un programme de rééducation

efficace, la compréhension de la parole est acquise progressivement et de nombreux porteurs
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d‘implant cochléaire arrivent a comprendre la parole sans lire sur les levres et dans des

situations d’écoute difficiles.
o Entendre la parole

Entendre la parole des autres ainsi que leur propre voix permet aux implantés cochléaires

d’affiner leurs capacités de langage.
o Téléphone

De nombreux implantés cochléaires peuvent comprendre la parole sans lecture labiale et avoir

des conversations au téléphone (fixe et mobile).
- Bilan avant I’'implantation

Les patients bénéficient d'un bilan pré-implantation cochléaire (examen clinique,
audiologie, radiologique, évaluation orthophonique et psychologique). L’entretien avec les
parents permet 1’information sur les principes de I’implant, ses limites et les risSques
opératoires. L’audiogramme, sans et avec prothéses surpuissantes, vérifie I’indication
audiométrique. L’examen clinique ORL permet d’éliminer les foyers infectieux.et surtout
d’orienter les recherches de pathologies associées dans le cadre de surdités syndromique et

/ou génétique, si cela n’a pas déja été fait.

Des examens pédiatriques spécialisés sont a prévoir, selon les cas, systématiquement,
comme I’examen ophtalmologique, ou a la demande, comme la consultation de

neuropédiatrie.

Concernant I’imagerie, le scanner des rochers recherche les malformations d’oreille
interne et précise les rapports chirurgicaux. L’IRM labyrinthique et cérébrale est proposée
systématiquement. Elle est indispensable lorsque 1’étiologie de la surdité est une méninge ou

lorsqu’il existe une atteinte connue du systéme nerveux central.

Le bilan orthophonique permet 1’évaluation des capacités de perception auditive, de
communication et précise le niveau de langage de 1’enfant .11 contribue également a définir

avec la famille et I’équipe de rééducation un projet linguistique cohérent.

L’entretien psychologique avec les parents et I’évaluation de développement et

I’enfant permettent de s’assurer de 1’absence de centre- indication et des motivations de la
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famille. Le cas échéant, un contact avec le psychologue qui suit la famille et I’enfant est

nécessaire pour compléter le bilan ou discuter du contexte dans lequel s’inscrit le projet.

Le projet pédagogique et scolaire est pris en compte et 1’équipe d’implantation
s’assure qu’une prise en charge suffisante soit mise en place pour espérer une évolution
optimale des résultats avec I’implant et que le projet scolaire soit cohérent. (London, etal.

2009, P32-33).
- Bilan apres ’implantation

La durée moyenne d'hospitalisation est de 48 heures, la radiographie standard
est réalisée systématiquement et qui objective le bon emplacement de l'implant
cochléaire chez tous les patients. Aucune complication en post-implantation n'est
constatée durant le suivi des patients. Le premier réglage ou activation de I'implant
cochléaire est réalisé apres un mois de la chirurgie avec une rééducation
orthophonique réguliere araison de 2 séances par semaine en moyenne. Les réglages
sont réguliers et modifiés par lasuite selon I'évolution en rééducation orthophonique,
schématiquementa 1, 2, 3, 6,9, 12, 18, 24 mois puis annuellement.Une évaluation
réguliere de la progression orthophonique et audiométrique de I’enfant est réalisée, elle
contribue aussi a 1’analyse de 1’origine des complications ou des retards d’évolution
linguistique éventuels, des rencontres avec le psychologue permettent en outre de s’assurer de
la bonne adaptation de I’enfant a son implant et d’accompagner les parents dans ce projet a

long terme.

Juste apres l'intervention, la personne implantée n'entend rien. Le branchement et le
réglage de I'implant se fera deux a trois semaines aprés l'intervention. Chez I'adulte des
séances d'orthophonie sont alors prévues. Leur nombre dépendra de la qualité de la
restauration auditive. Pour I'enfant, les réglages se feront progressivement et avec l'aide de
I'orthophoniste, qui lui permettra d'appréhender le monde sonore et de structurer sa parole. La
rééducation peut s'accompagner d'une aide psychologique, la redécouverte du monde sonore

pouvant se révéler destabilisante.

Enfin, il est donc conseillé d’accélérer 'usure et 1’utilisation de I’appareil, car cela
aide les personnes implantées a accélérer I’apprentissage, a améliorer les capacités de parole

et a communiquer avec les autres. (Heimberg &Hays, 2000).
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5 .fonctionnement de I’'implant cochléaire :

Asrvorae
Jémettnaar

CAlbve
ocemsecr oo son
MNicscprore

Figure n°16 : fonctionnement de I’implant cochléaire

(http://www.sante.lefigaro.fr

Dans l'audition normale, le r6le de la cochlée est de convertir les sons transmis par le
tympan et la chaine des osselets, en signaux électriques acheminés au cerveau par le nerf
auditif. L'oreille interne a pour propriété d'analyser I'onde acoustique et de la distribuer le
long de la cochlée, en fonction de la fréquence qui est détectée par la membrane basilaire.
La réhabilitation des surdités de perception profondes bilatérales est aujourd'hui possible
grace a lI'implant cochléaire multicanaux. Son principe repose sur la stimulation électrique
du nerf auditif pour court-circuiter la cochlée déficiente. Le cerveau doit alors apprendre,

ou réapprendre a décoder ce nouveau message sonore.

Dans I’ensemble I’'implant cochléaire fonctionne de la manicre suivante :

1. Leson est recu par le microphone.

2. |l est codé en signaux numériques,

3. Les signaux sont ensuite envoyés a I’antenne de transmission.

4. L’antenne de transmission envoie a travers la peau les signaux a 1’implant
(récepteur /stimulateur) ou ils sont convertis en signaux électriques.

5. Les signaux sont transmis au faisceau d’électrodes afin de stimuler les fibres du nerf

auditif dans la cochlée.
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6. Les signaux sont transmis au cerveau ou ils sont identifiés comme sons.
(Veillon. F, et al, 2014, p1421).

Cette technique n’est utilisée chez I’enfant sourd profond que depuis 1990 (Preisler,
2001 ; Le Maner-Idrissi, Pajon-Clinquart, Baligand, Dardier, Deleau, Tan-Bescond et
Godey, 2008). L’implant cochléaire permet un accés au monde sonore sans toutefois
restaurer 1’intégralité des capacités auditives. Le gain prothétique donné par I’implant se
situe en effet entre 30 et 40 dB. Il permet l'audition mais la personne, méme
implantée, reste toujours atteinte de surdité. Son écoute différe de celle des entendants,
la motivation, la concentration et I'attention auditive des enfants implantés devant étre
constamment sollicitées. Le but de 1’implantation cochléaire chez I’enfant est de
permettre 1’acquisition du langage oral dans un contexte plus large de communication et
de développement social. Elle s’inscrit toujours dans un projet de prise en charge
dans lequel I'enfant doit suivre une rééducation orthophonique spécialisée avant

et pendant de nombreuses années aprés l'implantation.
6. Les différents types d’implants cochléaire

Lorsque les appareils auditifs ne procurent plus assez de bénéfices ou entrainent trop
d’inconvénients, il existe d’autres solutions: les implants auditifs, on trouve principalement
quatre types d’implants auditifs, dont I’implant cochléaire, I’implant a ancrage osseux,

I’implant de 1’oreille moyenne et I’implant du tronc cérébral.

Pour bien comprendre le fonctionnement et les différences entre les divers types d’implants
auditifs, il importe de comprendre le fonctionnement de ’oreille. Ainsi, lorsqu’on entend, le
son emprunte deux chemins différents. La conduction aérienne représente le son qui entre par
’oreille externe, qui pénétre dans le conduit auditif en faisant vibrer le tympan et ensuite les
osselets. Par la suite, le son traverse 1’oreille interne en faisant déplacer les liquides et les
cellules ciliées de la cochlée pour finalement se rendre jusqu’au cerveau par le nerf auditif. La
conduction osseuse, quant a elle, représente le son qui fait vibrer la boite cranienne et stimule
directement la cochlée, sans passer par le tympan et les osselets. (Bénedicte.B et Olivia.D,
2000.p17)
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ADVANCED BIONICS COCHLEAR MEDEL NEURELEC
Cochlear~

Etats-Unis Australie Autriche France

: 2

Figure n°17 : les types d’implants cochléaire

11 existe plusieurs types d’implants, le systéme de base est le méme, ¢’est la forme qui
change, les résultats sont par ailleurs équivalents avec chaque type d’appareil, on compte

aujourd’hui six marques qui sont :

5.1 Advanced bionics

5.2 Cochlear

5.3 Med-I

5.4 Neurelec

(Jesus.A et Paul.D, 2007, p56)

7. La mise en place de I’'implant cochléaire

L’opération pour la mise en place d’un implant cochléaire est assez courante et est
généralement effectuée sous anesthésie générale, le chirurgien fait une petite incision derriere
’oreille (il est parfois possible qu’une petite partie des cheveux doive étre rasée autour de la
zone de I’incision), en raison des problémes d’asepsie, les cheveux rasés avant I’intervention
dans la zone temporale du coté implanté sur une zone plus ou moins grande autour de

I’oreille.

L’implant est ensuite placé sous la peau, et 1’électrode est insérée dans I’oreille
interne, I’équipe chirurgicale effectuera des tests pour mesurer votre réaction a I’implant,
I’incision sera fermée, habituellement a I’aide de fils de suture résorbables, de sorte qu’il n’y

aura probablement pas de fils a enlever plus tard.
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La mise en place du porte-électrodes dans la cochlée et du récepteur interne dans la
mastoide impose une anesthésie générale et dure en moyenne 2 heures. Il s’agit d’une
chirurgie otologique précise s’effectuant sous microscope, le chirurgien ouvre la cavité
mastoidienne puis par tympanotomie postérieure, atteint la fenétre ronde et fraise la cochlée
afin de permettre le passage des ¢électrodes, le nombre d’électrodes implantés et leurs
positionnements sont important pour obtenir la meilleure efficacité possible. Enfin, le

récepteur est fixé dans la partie osseuse de 1’os temporal.

Apres ce geste chirurgical, le port de drain et de pansement est nécessaire mais le
séjour a I’hdpital en 1’absence de complications postopératoires ne dure que quelques jours.
(Dumont. A, 1997, p16).

Généralement, apres 1’opération, vous ou votre proche serez emmené dans la zone de
récupération jusqu’a ce que I’anesthésie ne fasse plus effet, et cela peut prendre quelques
heures, au fur et a mesure que I’effet se dissipe, vous pourriez sentir un peu de pression ou
d’inconfort autour de la zone de I’implant, une fois que votre équipe médicale est satisfaite

des progres réalisés, vous serez en mesure de rentrer chez vous.

Un bandage sera probablement appliqué autour de la téte pour protéger la zone
d’incision. Vous recevrez des instructions sur la facon de prendre soin du bandage et sur le
moment de I’enlever. Il sera possible de revenir a des activités normales quelques jours apres

I’opération, mais vous devrez prendre particulierement soin de la zone de 1’implant.

Enfin, votre médecin vous indiquera quand I’implant pourra €tre activé et équipé d’un

processeur de son, ce qui se fait généralement de trois a quatre semaines apres 1’opération.

(Kremer, J, M, et al. 2016, P52-53)
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Conclusion

En guise de conclusion de ce chapitre, on peut dire que I’implant cochléaire semble
étre, au regard de nombreuses études, la rehabilitation auditive la plus adaptée pour
les enfants atteints de surdités profondes bilatérales, tant en ce qui concerne la
perception et la discrimination des sons, dans ces domaines, I’implant apporte davantage
de béneéfices a I'enfant sourd profond que les prothéses auditives conventionnelles ne sont en

mesure de le faire.

L’implantation cochléaire permet en grande partie de permettre & nouveau d’entendre les
bruits de I’environnement, comprendre la parole sans trop de difficultés et facilite la
communication avec autrui. Ce dernier n’effacera pas complétement votre handicap puisque,
certaines situations d’écoute comme (dans le bruit, avec plusieurs locuteurs, par téléphone ou

la télévision) resteront plus ou moins difficile.
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Chapitre 3 : le langage, développement, théories et différents niveaux
Préambule

L'acquisition du langage est une étape importante du développement de I'enfant qui se
déroule généralement entre les ages de un et trois ans. Méme si I'apprentissage du langage
débute en réalité bien avant cet age et se poursuit au-dela de la petite enfance, c'est durant
cette période que les transformations de la communication verbale orale sont les plus
remarquables tans en compréhension qu'en production. L'acquisition du langage oral par
I'enfant se déroule en parallele avec le développement de nombreuses autres aptitudes

cognitives et notamment de l'intelligence.
1. Définition du langage

Le langage renvoie globalement au moyen de communication, parlé, écrit, ou a I’'usage
d’une langue de signes gestuels. Il s’agit d’un systéme multi-stratifié qui integre plusieurs
composants majeurs, comme les phonemes, les graphémes et les dispositifs
morphosyntaxiques qui gérent I’organisation des énoncés, et le niveau discursif, lequel
coordonne de fagon cohérente des ensembles de phrases. Mais le langage est aussi
fonctionnement dans un contexte social. Il se conforme a un certain nombre de dispositions
qui constituent ce qu’on appelle la pragmatique du langage et il est indissociable de notre

subjectivité. (Rondal, A. 1998.p59)

Le langage désigne la faculté inhérente et universelle de ’humain a construire des
codes, dont les langues, pour communiquer. 1l fait appel a des facultés psychologiques
permettant d’échanger a 1’aide d’un systéme de communication quelconque. Le langage
désigne une aptitude innée, propre a I’€tre humain, mais qui n’existe, en quelque sorte,
qu’avec I’initiative personnelle qui la met en mouvement. (Dahmoun, S. et Le Jeannie, 2016,

P.15-16).

Le langage constitue 1’ensemble des processus utilisant un code arbitraire mais
conventionnel pour « traduire » la pensée (concepts, émotions, sentiments ou méme de
I’imaginaire) en mots et /ou en permettre la transmission d’un individu a ’autre. Le langage
est la forme la plus achevée, socialement, de la communication interhumaine. (Schwartz, A.
2013.p 18)
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2. Les aspects du langage :
2.1. Aspect neuropsychologique :

Le cerveau est le si¢ge d’une série de processus qui permettent la compréhension et la
production du langage oral et du langage écrit. La compréhension d’un message verbal oral ou
écrit suppose une premiére étape de réception, celle-ci s’opére au niveau des organes
périphériques que sont I’oreille pour le langage oral et ’eil pour le langage écrit. Les
informations recueillies au niveau périphérique sont transmises au cerveau, a ce niveau, la
réception se traduit par I’émergence d’une sensation sonore et / ou visuelle dont 1’analyse
conduit a une perception, puis a l’interprétation de cette derniére. L’élaboration et la
programmation cérébrales d’actions langagieéres orales ou écrites en direction de
I’environnement extérieur précedent leur production par la mise en ceuvre du systéme

phonatoire-articulatoire ou de gestes grapho-moteurs de I’écriture. (Marc, D. 2004 .P 60)
2.2. Aspect acoustique :

La parole est la faculté que nous avons, en tant que personne, d’avoir un point de vue
propre, que nous discutons a la fois avec nous-mémes et avec les autres. La parole, c’est
I’ensemble de ce que nous avons a dire du monde, a dire au monde, a nous dire a nous-

mémes. (Philippe, B et al, p. 24).

Les sons de la parole sont produits soit par les vibrations des cordes vocales, soit par
I'écoulement turbulent de l'air dans le conduit vocal, soit lors du relachement d'une occlusion

de ce conduit.

- Caractéristique d’un son :

- La fréquence: indique le nombre d’oscillations (suites de compressions,
décompressions) complétes que 1’onde effectue en une seconde. la fréquence est plutot
désignée par le nom de hauteur. Ainsi, plus la fréquence d’un son est élevée, plus
celui-ci est aigu.

- L’intensité : ou volume du son s’évalue en fonction de I’amplitude (ou hauteur) de
I’onde sonore. L’intensité sonore se mesure en décibels dB. C’est en quelque sorte une

mesure de variation de pression.
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- Le timbre: estl'ensemble de ses caractéres distinctifs, qui nous permettent de
distinguer les sons, et de reconnaitre les voix de personnes qui parlent. Nous
entendons les sons entre 20 et 2000Hz lorsque nous possédons toutes nos facultés
auditives. Lorsque I’on vieillit, on n’entend généralement plus les sons aigus, car notre

systeme auditif se dégrade.
2.2.1. Aspect acoustique phonétique :

La phonétique est la branche de la linguistique qui étudie les sons des langues
naturelles, indépendamment de leur sens. Pour caractériser les sons émis par des organes
humains qui parlent, elle s'attacher a étudier les sons élémentaires d'une langue via la
configuration physiologique necessaire pour les produire. Ainsi, chaque émission vocale peut
étre décrite par un ensemble de traits articulatoires caractérisant la position des organes

intervenant dans la prononciation (langue, gorge, glotte, nez et lévres). On distingue :

e Les consonnes : il s’agit d’un son qui est produit grace a un obstacle
e Les occlusives : il s’agit d’un obstacle qui doit étre total

e Lessourdes : et ne pas générer de vibrations

e Les dentales : on I'obtient en mettant la langue sur les dents

e Les non nasale : sans qu'aucun air ne passe dans le nez
2.2.2. Aspect acoustique phonologique :

La phonologie est la branche de la linguistique qui étudie les propriétés des phonémes.
La transcription phonologique d'un énoncé peut se coder en utilisant certains des symboles de
I'API mis entre barres obliques. Par exemple, le phoneme correspondant a toutes les

prononciations possibles de "r" en francais est noté /r /.
2.3 Aspect physiologique :

La physiologie, ou la source du langage, les_aires_cérébrales primaires responsables du
langage sont situées a l'intérieur de I'hémisphére catégorique, le long ou aupres de la scissure
de Sylvius que l'on appelle également gouttiére cérébrale latérale. Il s'agit d'une région de
I'extrémité postérieure de la circonvolution temporale, que I'on appelle aire de Wernicke,
responsable de la compréhension des informations auditives et visuelles. Cette aire, est en
relation par I'intermédiaire du faisceau marqué, avec l'aire de Broca qui se situe, quant a lui

dans le lobe frontal juste en avant de I'extrémité inférieure du cortex moteur. Le rdle de l'aire
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de Broca, est de transformer I'information en provenance de I'aire de Wernicke, sous la forme
de patron détaillé, coordonné, afin de permettre la vocalisation via une aire d'articulation du
langage, qui est située dans I'insula jusqu'au cortex moteur qui & son tour va déclencher des

mouvements appropriés des lévres, de la langue, du pharynx, produisant ainsi le langage.

3. le développement du langage chez I'enfant normo-entendant et L’enfant atteint
de surdité

3.1 Le développement du langage chez un enfant entendant

Un enfant entendant acquiert naturellement sa langue maternelle sans qu’on la lui
enseigne. Il apprend a parler grace a D’interaction qu’il y a entre ses proches et lui lors
de moments de communication. Quand on parle avec son bébé, on ne lui fait pas un
« cours de frangais », on lui transmet la langue par le jeu du langage. Ceci vaut aussi pour
la LSF. Cependant, dans la réflexion autour de 1’acquisition de la LSF par un enfant sourd, il
faut rester prudent dans le parallele que l'on peut faire avec I'enfant entendant, sauf
dans le cas d'un enfant sourd de parents sourds avec un bon niveau de LSF. Méme dans ce
cas, il est important de ne jamais oublier ce qui a été dit précédemment, a savoir qu’il est
impossible pour I’enfant sourd profond de «recevoir» des informations hors de son champ
visuel. La réduction «a 180°» du champ perceptif des informations de la personne sourde
profonde a des conséquences sur la redondance de I’information dont les entendants
profitent a tous les moments de la journée dans une sphére a 360°. Par exemple, lorsqu’une
meére se prépare a aller au parc avec son enfant, elle pourra répondre au téléphone en disant
«Non, je n’peux pas, je vais au parc», puis appeler le grand frére en lui demandant de
se préparer: le petit entendant aura acces a ces informations qui vont lui permettre
d’anticiper sur ce départ, avant méme les préparatifs concrets (manteau..). L’enfant sourd est
privé de cette manne d’informations redondantes. Ce manque d’informations «gratuites»
prive l’enfant sourd profond du lien entre les informations successives et entrave sa
capacité a anticiper. En langue vocale, la maman, au départ, va exagérer ’intonation, la
prosodie, raccourcir les phrases et les simplifier, utiliser souvent le méme vocabulaire, dans
des situations différentes. En langue des signes, la maman sourde fera la méme chose
avec des phrases simples, des gestes amplifiés, souples, beaucoup de prosodie, un
rythme souvent plus précis, beaucoup d’expression du visage, un grand engagement du
corps (épaules vers 1’avant).Une différence trés importante existe entre 1’enfant sourd et
I’enfant entendant. Ce dernier peut entendre le commentaire, les explications de la mere

pendant qu’il regarde ou fait quelque chose (entrées auditive et visuelle simultanées). Un
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enfant sourd, a contrario, ne le peut pas: les commentaires ou explications devront soit
précéder soit suivre I’événement. Une meére sourde va « se débrouiller » pour faire ses
commentaires le plus simultanément possible en signant son message dans le champ visuel
de I’enfant, entre lui et I’objet utilisé, ou le livre regardé. Elle va aussi proposer des signes en
coactif, sur le corps de I’enfant avec ses propres mains ou celles de son enfant.(Rondal.J et al,

2003, p107-114).
3.2 Le développement du langage chez un enfant sourd

Ne pas entendre implique une construction du monde d’ou le son est
partiellement ou complétement absent. Les conséquences de cette privation de 1’ouie ne
concernent pas uniquement l'accés a la parole et au langage. L'ouie est un systéme sentinelle
permanent 2 en lien avec toutes les dimensions de I'espace qui nous entoure. En effet, un bébé
se construit entre autres grace a cet environnement sonore: le bruit de I'eau qui coule, par
exemple, l'informe de la présence de sa meére, du bain qu'il va prendre, sans qu'il ait
besoin de voir l'action ni qu'on ait besoin de la lui expliciter. Lorsque I’ouie manque, les
informations sur le monde environnant ne parviennent essentiellement a I’enfant qu’au travers
de I’espace de son champ visuel, soit a 180°, alors que le champ auditif de 1’enfant entendant
balaie un espace de 360° autour de lui. De ce fait, I'enfant sourd n'a pas « gratuitement» accés
a toutes les informations, il est souvent pris au dépourvu. Pour lui, les actions peuvent se
succéder les unes aux autres sans lien, a moins que son entourage ne les lui explicite par
des moyens appropriés. L'enfant sourd va parfois devoir se déplacer davantage afin
d'explorer le monde qui l'entoure, de le comprendre, et de s’y repérer. (Agnés Vourc’h,
L’aplane, 2010).
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Développement du langage oral chez I’enfant

Ages Enfant entendant Enfant sourd implanté
Idem

DeOa -Cris de réflexes, de plaisir

2mois Pleurs pour indiquer I’inconfort, la

faim.

-Décernement de la voix humaine -Pas de décernement de la voix humaine

(surtout celle de la mere) (enfant sourd profond), sensibilité aux
vibrations, au toucher, a ’odeur.

-sursaut au bruit -Pas de sursaut sauf bruits provoquant de
fortes vibrations (enfant sourd profond)
mais sursaut a la lumiére.

-Gazouillis. Le bébé peu émettre a la | -Sensiblement identique au début, mais

De2a naissance les sons de toutes les les Gazouillis peuvent cesser peu a
6mois langues du monde. Peu a peu son | peu (pas de boucle audio-phonatoire)

«systéme phonologique» va se
construire, et il ne produira plus que
les sons de sa langue...Ceci est d0 a
la boucle audio-phonatoire (L’enfant

entend et controle ce qu’il émet.)

-Sons répétés prolongés et

mélodiques (3 mois).

-ldem, variété de sons moins
importante. Mouvements de la main

répétés, sans sens reconnaissable.

-Contact visuel maintenu

-Contact visuel appuyé

-Sourire social et satisfaction -idem
physique,
-Compréhension des intonations et | -idem

des expressions du visage (facherie,
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sourire...)

-Compréhension de I’intonation, a la

- Compréhension de la prosodie LSF,

prosodie début de regard sur les lévres.
- Vocalise - Les vocalises ont tendance a cesser
Deb6a - Babillage ; chaines syllabiques - Jeux de mains/ ouvert/fermé
12mois - Produit  essentiellement les -rien a signaler
sons de sa langue maternelle (8
mois)
- Imitations des sons - Imitation de formes de mains et prosodie
LSF
- Prototype de mot réel (ex. L’allé = | - Prototype du signe réel (/BOIRE/
Louise). avec index vers la bouche par exemple)
-Premiers mots -premiers signes
Del2a - Augmentation de I'écholalie. - Répétition des signes de la LSF.
18mois (répétition de mots en écho)
-Apparition de 10a15 mots -Apparition de 10a15 signes
- Simultanéité de mots avec les - Simultanéité impossible de signes et de
gestes d'accompagnement. gestes mais des gestes d’accompagnement
existent aussi.
- Réponses, demandes, -idem en signes
commentaires
- Compréhension de certains mots | -idem pour les signes
en rapport avec des indices visuels
ou des situations.
- Découverte du pouvoir des - Idem pour les signes (s’ils sont reconnus
De 18 a mots*** positivement)
24mois - Expression avec .le langage parlé | - Expression privilégiée par signes plus
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plutét qu'avec le geste

que par gestes

- Comprehension des questions

-Controle salivaire acquis.

-idem

-idem

- Acquisition de 100 a 300
mots (verbes, noms, adjectifs).

- Acquisition de 100 & 300 signes

(verbes et noms surtout)

- Phrases de 2-3 mots avec verbes

non conjugués

- Signe-phrase (comme «<ENCORE>» ou
«BOIRE»)

De 24 a4 36

mois

- Apparition de phrases simples, de

plus en plus souvent

-idem

- Compréhension et dénomination de

ce qui I'entoure avec usage d'articles.

-idem il n’y pas d’article en LSF

-Intelligibilité des mots

-Les signes deviennent de mieux en mieux

formés

-Emergence de la compréhension
abstraite (supportée d'un contexte

verbal).

- Idem.

Si un enfant peut commencer a
comprendre des énoncés hors situation,
cela signifie qu’il commence a accéder a
I’abstrait. La surdité ayant une incidence
sur le découpage et la compréhension du
monde, le mode de pensée du bébé sourd
est sans doute un peu différent de celui de

I’entendant.

-Début de dialogue

- Utilisation des mots de fonction,

article indéfini, article défini

-idem en LSF

- Méme si les déterminants n’existent pas
en LSF, I’idée, 1a notion de «défini»/
«indéfini» existe bien. Elle est le plus
souvent «marquée», en LSF, par le regard

plus ou moins appuyeé.
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- Utilisation des pronoms ; tu, il... - Par rapport a la construction des
pronoms personnels, la progression est la
méme en LSF qu’en frangais par le jeudes
pointages et des structures de transferts
de personnes. (Cf. recherches
américaines citées dans Lepot-
Froment,L’enfant sourd, communication

et langage, Ed. De Boeck, 1986).

Tableau °02 : tableau désignant les étapes d’acquisition du langage oral chez

I’enfant entendant et chez 1’enfant sourd

La colonne décrivant les étapes d’acquisition du langage chez 1’enfant entendant est
largement inspiré du tableau tiré du livre «Neuropsychologie de 1’enfant» de
LUSSIER/FLESSAS, éd. Dunod. La description du développement de la langue des signes
chez ’enfant sourd est le fruit de nombreuses années d’expériences et de recherches et a
également été nourrie de la lecture de nombreux ouvrages dont la thése de N. Nieder
berger:» Capacités langagieres en langue des signes francaise et en francais écrit chez

I’enfant sourd bilingue : quelles relations?» Université de Genéve, Janvier 2004

A ce stade (12 a 24 mois), Il n’est pas rare que 1’adulte ne comprenne pas ce que
I’enfant veut dire. On veillera a ne pas trop «interpréter» ce que dit I’enfant. En méme temps,
c’est I’interprétation qui permettra a I’enfant de se rapprocher peu a peu du langage
«adulte». Si I’enfant se trompe en parlant ou en signant (gestes maladroits) on peut lui donner

le bon modeéle en réponse. C’est ce qu’on appelle le «feed-back correctif» ou la reformulation.

«Pouvoir des mots»: I’enfant s’apercoit que lorsqu’il parle, il obtient une réponse ou
une réaction de la part de I’entourage. Il comprend I’importance du langage, le langage peut

peser, avoir une influence sur le monde extérieur.
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4. Les différents niveaux du langage

Il existe trois grands niveaux du langage ainsi différents points de vue dans la
littérature concernant 1’acquisition du langage, on parle de niveau de langage, ou de registre
de langage pour définir la facon dont parle ou écrit une personne qui sont : le langage

courant, le langage familier et le langage soutenu.
4.1 Le langage courant

Le langage courant est le plus utilisé, c'est celui qui correspond aux situations de
communication les plus fréguentes, il est utilisé plus facilement, dans la vie courante, a I’oral

comme a I’écrit comme exemple : voila tes amis !
4.2 Le langage familier

Le langage familier est un langage relaché et se caractérise par un vocabulaire
spécifique, il peut comporter des fautes de grammaire et un vocabulaire d’argot, on I’utilise a
I’oral avec des personnes qui nous sont tres familiéres. Il est appelé aussi langage populaire et
surtout utilisé dans le dictionnaire, les mots familiers sont suivis des abréviations Fam. ou pop

par exemple : Des godasses
4.3 Le langage soutenu

Le langage soutenu se caractérise par un vocabulaire plus distingué, plus littéraire.
C’est un langage tres recherché et employé surtout a I’écrit comme par exemple a une

personne qui nous est supérieure ou a une personne inconnue par exemple : des souliers.

e La construction des phrases est un deuxiéme moyen de différencier les niveaux du

langage

Exemples :

Ferme pas la porte. (Langage familier.)
Ne ferme pas la porte. (Langage soutenu.)

e Laprononciation est un troisiéme moyen de reconnaitre les différents registres.

Exemples :
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T'as pigeé c'que j't'ai dit ? (Langage familier.)

As-tu compris ce que je t'ai dit ? (Langage soutenu.)

e |l est important de savoir adapter son niveau de langage ou son registre de langue en
fonction de l'interlocuteur (celui a qui I'on s'adresse) et du contexte (la situation ou le

lieu dans lesquels on se trouve).

Exemples:

Dans un diner chic, on dira : « S'il vous plait, pourriez-vous me resservir un peu de cet
excellent champagne ? » et non pas : « Eh mon gars ! r'mets-moi une coupette ! »,
phrase plutdt entendue a la buvette dans une féte populaire.

S'il s'agissait de la situation inverse, par exemple autour d'un barbecue avec des amis,

la premiére phrase paraitrait ridicule.

5. Les fonctions cognitives du langage
Les fonctions cognitives sont des fonctions intellectuelles (cérébrales) nécessaires a la
perception, l’intégration et au traitement des informations qui nous permettent de
communiquer avec ce qui nous entoure, En 1963, le linguiste Roman Jakobson définit les
fonctions du langage, c'est-a-dire les raisons pour lesquelles I’homme recourt au langage.
Complété dans les années 1970 par les théories des actes du langage, le cadre ainsi défini peut

s’appliquer a I’ensemble de la communication.

D'apres Roman Jakobson, « le langage doit étre étudié dans toutes ses fonctions ».
C'est-a-dire que le linguiste doit s'attacher a comprendre a quoi sert le langage, et s'il sert a
plusieurs choses. « Pour donner une idée de ses fonctions, un apercu sommaire portant sur
les facteurs constitutifs de tout procés linguistique, de tout acte de communication verbale, est

nécessaire ». Les voici :

e Le message lui-méme ;

e «Le destinateur envoie un message au destinataire » ;

o Le destinataire est censé recevoir le message ;

e «Pour étre opérant, le message requiert d'abord un contexte auquel il renvoie (c'est
ce qu'on appelle aussi, dans une terminologie quelque peu ambigué, le "référent"),
contexte saisissable par le destinataire, et qui est soit verbal, soit susceptible d'étre

verbalisé » ;
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e «Le message requiert un code, commun, en tout ou au moins en partie, au
destinateur et au destinataire (ou, en d'autres termes, a I'encodeur et au décodeur du
message) » ;

e «Le message requiert un contact, un canal physique et une connexion psychologique
entre le destinateur et le destinataire, contact qui leur permet d'établir et de maintenir

la ».

LE CONTEXTE
Fonction référentielle

Fonction poétique

Fonction phatique

Fonction métalinguistique,

Figure n°18 : schéma représentant les fonctions cognitives du langage selon Jakobson

(http://etudes-litteraires.com )

5.1.1 La fonction expressive ou émotive

L’émetteur au cceur de cette fonction exprime ses sentiments, ses opinions. Dans le
discours cette fonction se traduit par des exclamations, des verbes de sentiments ou de

jugement, des termes évaluatifs. « Ah ! Qu’il fait beau ! »
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5.1.2 La fonction impressive ou conative

Elle est centrée sur le récepteur chez qui I’émetteur veut faire naitre des impressions
ou des réactions. Cette fonction se traduit par I’emploi des marques de la 2nde personne,

d’impératif, de tournures interrogatives, d’exclamation...« Tu as vu comme il fait beau ? »

5.1.3 La fonction référentielle

Elle fait porter le langage sur le référent(ou contexte) sur lequel il s’agit de donner des
informations : narration, description, explication... Les phrases déclaratives et le mode

indicatif seront alors privilégiés.« Il fait beau »

5.1.4 Lafonction phatique

La fonction phatique est utilisée pour établir, maintenir ou interrompre le contact
physique et psychologique avec le récepteur. Elle permet aussi de Vérifier le passage physique

du message. « Bonjour, ¢a va ? », « Allo », « Heu », « N’est-ce pas ? ».

5.1.5 La fonction métalinguistique

Quand il faut donner des informations sur le code, ses éléments, son fonctionnement
comme édicter une régle de grammaire, cette fonction entre en jeu (le préfixe méta- signifie «
au-dessus » une métalangue est donc une lange qui permet de parler d’une autre langue.

« L’expression « il fait beau » signifie que le ciel est bleu et que le soleil brille ».

5.1.6 La fonction poétique

L’émetteur peut avoir la volonté de soigner particulicrement 1’esthétique de sa
signification. Cette fonction ne touche pas seulement la poésie, mais aussi les proverbes, les
jeux de mots, les slogans...Slogan jeu de mots d’une ancienne marque de distributeur : «

Mammouth écrase les prix.

5.2 Les fonctions exécutives

Les fonctions exécutives sont impliquées dans toute action orientée vers un but. Il

s’agit d’un ensemble de fonctions qui est souvent comparé¢ a un contremaitre ou a un chef
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d’orchestre dont 1’objectif est de coordonner efficacement les autres fonctions cognitives.

Plusieurs aspects peuvent ainsi étre évalués :

e Organisation ou planification : capacité a utiliser des stratégies efficaces, établir des
priorités, anticiper et prévoir les étapes d’une tache.

e Inhibition : capacité a résister aux distractions ou a inhiber une repense attendue ou
un commentaire qui nous traverse I’esprit. Cette capacité est souvent comparée a un
filtre ou un frein.

e Flexibilité mentale : capacité a s’adapter a la nouveauté et aux changements.

e Jugement : capacité a évalué la meilleure alternative face a un probléme en fonction
des buts a atteindre, des valeurs et des régles sociales. Ceci permet de prendre des
décisions appropriées et d’adopter des comportements adaptés aux situations.

e Autocritique : capacité a évoluer convenablement ses propres capacités et
comportements et a étre conscient de ses forces et ses difficultés.

5.3 Les fonctions visuo-spatiales:

Ces fonctions permettent de percevoir adéquatement les objets dans ’espace en
déterminant leur orientation par les angles, la distance a laquelle se trouve un objet ou la
direction dans laquelle un objet se déplace. Ces fonctions sous permettent de nous orienter

correctement dans un lieu par exemple.
5.4. L’attention :

L’attention est une fonction cognitive complexe qui fait référence a la capacité a étre
alerte a son environnement et maintenir son attention sur une durée de temps appropriée
pour son age. L’attention fait également référence a capacité a se concentrer sur une tache
donnée en dépit de ce qui se passe autour ou a partager son attention entre plusieurs taches

simultanément.
5.5. La mémoire :

On distingue plusieurs types de mémoires, qui réferent aux informations mémorisées
avec leur contexte de temps et de lieu, une information doit d’abord étre encodée et
enregistrée dans le cerveau. Ce processus est influencé par D’attention. En suite
I’information doit €tre consolidée, donc stockée de maniére plus permanente dans le

cerveau ou en mémoire a long terme. Enfin, lorsque 1’on veut accéder aux informations
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enregistrées et stockées dans notre cerveau, on doit alors récupérer 1’information. La
récupération peut étre influencée par la qualité des stratégies utilisées, par certaines
variables psychologiques et évidemment par la qualité de 1’enregistrement initial de

I’information en mémoire.
e Mémoire épisodique :

La mémoire épisodique elle a la capacité de stocker les informations concernant
les événements vecus et leur contexte (le lieu, la date ou 1’état émotionnel). Cette
mémoire permet ainsi de voyager mentalement dans le temps et de se projeter dans
lefutur ou imaginer. C’est aussi la mémoire la plus touchée par I’amnésie rétrograde, qui

est un probléme_de mémoire fréquent chez les personnes agées.

e Mémoire de travail :

La mémoire de travail, parfois nommée mémoire immediate correspond a notre
capacité a manipuler les informations stockées dans notre mémoire a court terme, elle
fonctionne comme un espace actif qui permet de réaliser des traitements sur des
informations maintenues ponctuellement en mémoire, par exemple : classer des motsdans

I’ordre alphabétique.
e Mémoire sémantique :

La mémoire sémantique elle nous permet de stocker des connaissances générales sur
soi (son histoire, sa personnalité) et le monde qui nous entoure (géographie, nature, et méme
les noms des objets, leurs fonctions, leurs utilisations ou leurs caractéristiques).Ces
informations sont organisées selon un réseau sémantique ; le temps nécessaire pour retrouver
une information dépend de la distance entre le nceud “objet de la question” et le nceudauquelse
trouve 1’information recherchée. Dans ce systéme, il n’y a pas d’oubli, mais seulement ce que
I’on appelle un “défaut d’accessibilité”, ¢’est-a-dire une difficulté a retrouver le neeud auquel

se trouve 1’information.
e Meémoire perceptive ou sensorielle :

La mémoire perceptive correspond a la mémoire des sensations ressenties grace a nos
cing sens. Elle stocke des images (visages et lieux) ou des bruits (des voix) sans s’en rendre
compte. C’est notamment elle qui est a I’ceuvre lorsqu’une personne rentre chez elle par

habitude, grace a des reperes visuels.
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e Mémoire procédurale ou motrice :

Trés résistante dans le temps, la mémoire procédurale ou la mémoire implicite, est la
seconde partie de la mémoire a long terme. Elle correspond a la mémoire des automatismes,
des habiletés et des savoir-faire. La mémoire procédurale est dite inconsciente, car 1I’exécution
des gestes habituels est automatique et ne demande pas d’effort mental particulier : lorsque
nous faisons du vélo, nous ne mobilisons pas consciemment nos muscles pour pédaler et nous

tenir en équilibre.
e Mémoire a long terme :

La mémoire a long terme stocke les informations pendant une longue durée et
méme pendant toute la vie, d’une capacité considérable, elle se décompose en différents

systémes de mémoire selon la nature de I’information a mémoriser.

On distingue la mémoire explicite de la mémoire implicite :

o Lamémoire explicite ou mémoire déclarative, ceuvre dans la mémorisation
d’informations que nous pouvons exprimer par le langage (un souvenir personnel par
exemple). Elle recouvre la mémoire sémantique et la mémoire épisodique.

o Lamémoire implicite aussi appelée mémoire non déclarative ou
mémoire procédurale permet I’acquisition et 1’utilisation de compétences motrices (par

exemple faire du vélo ou pratiquer un sport).

e Mémoire a court terme :

La mémoire a court terme est la mémoire du présent, nous I’utilisons pour retenir des
informations de 0,5 seconde a 10 minutes apres leur entrée dans le cerveau. En moyenne,
nous sommes capables de mémoriser a court terme sept éléments différents simultanément.
Nous sollicitons ce type de mémoire en permanence, par exemple pour retenir un numero de

téléphone le temps de le composer.

La mémoire a long terme couplée a la mémoire a court terme joue un réle essentiel
dans notre capacité a apprendre, nous pouvons les entrainer pour apprendre mieux, apprendre

plus vite et apprendre a apprendre.
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5.6. Le langage :

Les fonctions langagiéres comprennent un ensemble d’habilités qui sont généralement

divisées en deux catégories, soit les habilités réceptives ou expressives.

e Lelangage oral:
- Les habilités réceptives correspondent au décodage des mots ainsi qu’a la
compréhension de phrases.
- Les habilités expressives correspondent a la dénomination, I’articulation, la fluence
verbale, I’intonation et la gestion de la syntaxe et de la grammaire.
e Lelangage écrit :
- Lalecture correspond a la capacité a décoder des mots grace a deux voies distinctes.
o La lecture du mot par découpage en syllabes que nous traduisons en sons.
o Lareconnaissance du mot par sa forme globale et contexte (la phrase)
- L’écriture correspond a la maitrise de 1’orthographe et des régles de grammaire. Elle
concerne également la maitrise de la syntaxe, la ponctuation, 1’organisation du texte et
I’utilisation d’un vocabulaire adéquat.

6. Les théories de I’acquisition du langage

Le début du langage chez I'enfant intéresse depuis longtemps les philosophes, les
psychologues et les linguistes ; chacun cherche dans les problemes que pose I'apprentissage et
dans leur solution une confirmation de sa théorie de I'homme pensant et parlant. Or,
I’apparition de recherches sur 1’acquisition du langage n’as permis de démontrer la véritable
origine du langage si ¢’était une entité propre a I’homme (innée) ou a été développé par
I’homme lui-méme dans son environnement (acquis).on compte plusieurs théories valides au
cours de ces derniers siécles portant sur la source et la cause de ce phénomene, il existe

différents points de vue dans la littérature concernant 1’acquisition du langage :
6.1. La théorie comportementaliste ou béhavioriste

Le Behaviorisme s'est constitué autour de la définition de son objet, le comportement,
comme liaison entre une stimulation et une réponse observables, les travaux relevant de cette
conception se sont essentiellement attachés a décrire les processus par lesquels ces
comportements se modifient (apprentissages), I'étude du comportement verbal retient

actuellement l'attention de nombreux chercheurs.
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La perspective béhavioriste ne considere pas les processus mentaux internes pour
expliquer les comportements, ils considerent le langage comme un comportement comme un
autre, il n'est pas spécifique et peut étre expliqué comme une réponse a des stimuli, I'objectif
de la science du comportement pour Watson est d'étudier les relations entre les stimuli (S) de
I'environnement et les comportements réponses (R) qu'ils provoguent, ils considerent le
langage comme un comportement comme un autre, il n’est pas spécifique et peut étre
expliqué comme une réponse a des stimuli. Une production verbale acquiert une force plus
grande si elle est régulierement suivie d’effet, ainsi les productions verbales correctes sont
encouragées et les autres disparaissent faute de renforcement. D’apres le modele behavioriste,
la langue serait un systéme d‘habitudes apprises par répétitions. C’est donc par I’intermédiaire
du conditionnement, de I’imitation et du systéme de récompenses / sanctions que I’enfant
acquiert au fur et a mesure toute la complexité du langage. Plus précisément, dans la
perspective béhavioriste, le langage est appris, acquis par le biais de trois mécanismes : le

conditionnement classique, le conditionnement opérant et 1’imitation.

Le conditionnement classique : I’enfant, au cours de ses expériences, va associer des
stimuli entre eux. Par exemple, le mot « lait » dit par la mére lorsqu’elle donne le biberon va
au fur et a mesure s’associer a la réponse physiologique agréable que représente la prise du
biberon. Avec la répétition, 1’enfant va associer le stimulus «lait » dit par la mere a la réponse
boire son biberon.

Le conditionnement opérant : cette notion a été introduite par Skinner, elle correspond
a un apprentissage par essai-erreur. Les productions du jeune enfant (babillage, premiers
mots) sont interprétées par 1’entourage comme proches ou non du mot attendu. Lorsque la
Production de I’enfant est proche de la langue, celle-ci est récompensée et donc renforcée par
des sourires, des caresses ou par la répétition du mot par 1’adulte. Lorsque les comportements
vocaux de I’enfant sont jugés non pertinents, alors ils ne sont pas encourages par des
récompenses.

L’imitation : au cours des situations d’interaction, 1’adulte dit des mots (par exemple,
dans le cadre d’une s€ance avec un imagier) tout en pointant I’image ou 1’objet correspondant.
L’enfant aura tendance a imiter la production de I’adulte, I’imitation sera renforcée si elle est
jugée correcte par 1’adulte, de la méme maniere que pour le conditionnement opérant. (Breic,

J., 2012, p 7-8).
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6.2 La théorie innéiste

C’est Chomsky qui est le pionner de cette théorie inneiste, pour lui chaque humain nait
avec une capacité linguistique innée et pense que 1’enfant dispose de conditions préalables
dans I’apprentissage. Le dispositif que I’enfant posséde a sa naissance est appelé¢ Language
Acquisition Device (LAD), Ce LAD« d’un dispositif d’acquisition d’une langue » est
constitué de regles linguistiques de la langue dont I’enfant est entouré, qui permet de coder les
principes d’une langue et ses structures grammaticales dans le cerveau de 1’enfant. Selon lui,
« on peut envisager une grammaire, représentée d’une maniere ou d’une autre dans 1’esprit,
comme un systéme qui spécifie les propriétés phonétiques, syntaxiques et sémantiques d’une
classe infinie de phrases possibles » C’est lui qui permet a I’enfant de construire la grammaire
de sa langue, grace aux informations linguistique de son entourage. Les enfants actualisent
leurs régles de grammaire fréquemment dés leur naissance et ¢’est ce qui leur permet de

progresser. Cette faculté de langage est propre a notre espéce.

En 2002, Hauser, Chomsky et Fich définissent une faculté de langage au sens large. Elle est

une hypothese sur le langage humain basée sur trois caractéristiques :

1) Un systéme sensorimoteur, qui permet de formuler des sonorités. C’est une
procedure que I’on retrouve chez certains animaux, par exemple chez les
oiseaux chantants. Ce systéme est trés ancien puisque le premier oiseau a 135
millions d’années.

2) Un systéeme conceptuel intentionnel, permettant de prendre connaissance des
éléments du monde, de se représenter le monde en le catégorisant. Il donne une
culture. On s’est apercu sur un plan phylogénétique que certaines especes
d’animaux arrivent a associer deux niveaux, a savoir la sonorité avec des
connaissances du monde. On pense que ce systéme s’acquiert par imitation
intra-espece.

3) Un systéme permettant la récursivité. C’est le seul de ces 3 aspects qui est
specifiquement humain. Le mot au sens humain apparait au moment ou la
syntaxe apparait. La syntaxe (capacité grammaticales, maitrise de 1’usage de la

langue) est une propriété du langage au sens étroit.

Ces trois systemes creent une faculté de langage spécifique a une espéce. Noam Chomsky

conceptualise le langage comme un systéme puissant permettant de se représenter d’agir sur le
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monde. Ainsi, I’acquisition du langage chez I’enfant est innée. Bien sir, I’environnement de
I’enfant aura un impact sur son développement, car si un enfant est peu stimulé par ses parents
il aura de grandes chances d’avoir des lacunes au niveau du langage, mais il I’aura tout de

méme acquis. (Florin. A., 2016, p18).
6.3. La théorie constructiviste

Piaget (1936) se base sur une théorie constructiviste, ou le langage se construit en
suivant le développement cognitif. Les connaissances font suite aux activités du sujet, elles ne

sont pas uniquement dues a une prédisposition génétique ou a 1’imitation.

Le langage s’acquiert selon les stades de ’intelligence sensori-motrice. Selon Piaget
I’acquisition du langage s’appuie sur la dimension symbolique considérée comme une
fonction supra langagiere et générique, qui permettra progressivement au sujet de différencier
les signifiants des signifiés .1l existe aussi d’autres composantes de cette fonction symbolique
dont le jeu symbolique, I’imitation différée, I’image mentale et le symbolisme onirique (De

wack, G. et Marro, P., 2010, p32)

Piaget expliqgue que la formation de la fonction symbolique, qui est un
dérivé nécessaire de [D’intelligence sensori-motrice, permet [’acquisition du langage.
Il prétend ainsi que les capacités cognitives ne sont ni totalement innées, ni
totalement acquises ; elles découlent d’une construction, qui est progressive, ou
I’expérience et la maturation interne entrent en jeu. (De wack, G. et Marro, P., 2010,
p32).

6.4. La théorie interactionniste

Selon Lev Sémionovitch Vygotski, le langage est considéré comme un
instrument de 1’activité humaine. Il est organis¢é en fonction de médiateur et des
motivations de cette activité. Le langage n’est pas uniquement un vétement interne
de la pensée, mais a travers lui peut se construire ce qui est tacite. L’évolution et le
développement du langage impliquent une réorganisation de la pensée a deux
niveaux. A un premier niveau, le langage permet la construction des concepts et
indique une direction catégorielle. A un deuxiéme niveau, I’acte de pensée

n’apparait qu’au travers de I’expression verbale en unités séparées soumises a une
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contrainte de linéarité. Le langage est alors congu comme I’instrument essentiel de

médiation de la pensée.

Vygotski introduit également le concept de «zone proximale de
développement » qui a un rdole important dans développement de I’enfant. I définit
cette zone comme la distance entre le niveau actuel de développement et le niveau
proximal de développement. Le premier désigne la capacit¢é de I’enfant a résoudre
ses problémes sans aide et le deuxiéme est déterminée par [’ensemble des activités
que I’enfant ne peut résoudre qu’avec 1’aide d’une autre personne. Lorsqu’il se situe
dans cette zone de développement, 1’adule peut fournir a I’enfant des moyens de
progresser et d’acquérir de nouvelles capacités. (De wack. G et Marro.P, 2010, p35-
36).

Conclusion

En conclusion de ce chapitre, on peut dire que le développement du langage
chez D’enfant normal-entendant et plus avancé que le développement du langage
chez Dl’enfant sourd malgré que ce dernier nait avec des capacités intellectuelles et
langagieres qui devraient se développer grace a la stimulation de [’environnement,
autrement 1’enfant soufrant de surdité rencontre des problémes dans le maniement de

la langue orale comme dans 1’écrit, ainsi il recourt au langage des signes.

Au cours des dernieres années, plusieurs recherches et théories ont tenté de
préciser les contraintes qui régissent le développement du neurocognitif du langage

au débat de I’inné€ et 1’acquis sans pour autant se dessine une théorie unifice.
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La problématique

La surdité est la perte partielle ou totale de la perception des sons d’une ou des deux
oreilles, qui affecte la vie de 1’enfant sourd, selon le degré et la source de I’handicap (congénital
ou acquis), mais aussi celle de ses parents et de son entourage social. La perte de 1’audition,
entrave 1’acquisition du langage et le développement cognitif, affectif et psycho-social chez
I’enfant notamment sur I’éducation et la scolarité. Selon L’OMS 466 millions de personnes dans
le monde ont une déficience auditive handicapante, 34 millions d’entre elles sont des enfants. Par
ailleurs, selon Djenaoui, il est a signaler que I'Algérie compte 3 millions d'enfants souffrant de la
surdité, elle enregistre 900 nouveaux cas d’enfants sourds depuis la naissance, on compte 1000
enfants qui ont bénéficié d’implants cochléaires ont été réalisés a travers le territoire national
depuis le lancement du programme national de lutte contre la surdité en Algerie. (Le jour
d’Algérie, 24, février, 2014, Article de journal)

Le début des recherches sur I'implant cochléaire remonte a 1930, au cours de
la premicre expérience de Volta qui a déclenché D’existence d’une sensation auditive
chez les personnes sourdes, par la suite en 1979, Graem Clark a remarqué un élément
qui doit transmettre les éléments qui caractérisent la phonation. Cela a conduit a
limplant cochléaire qui est toujours le plus utilisé jusqu’a présent, cette prothese
sensorielle est un dispositif auditive électrique, qui transforme les informations
auditives acoustiques en signal électrique délivré directement au nerf auditif, il
s'adresse essentiellement a des surdités séveres a profondes, acquise ou congeénitale.
(Gallego. 1999. p 15).

Le principe de la technique de I’implant cochléaire repose sur la stimulation
électrique des terminaisons du nerf auditif, formant un réseau complexe de transmission,
comparable a un réseau électrique, les nerfs ont pour tache de transmettre au cerveau les
messages captés par récepteurs sensoriels, le cerveau doit alors apprendre, ou réapprendre a
décoder ce nouveau message sonore, I’acces précoce aux sons via I’implant cochléaire améliore
les performances langagicres de 1’enfant sourd au cours du temps, le manque de communication
est I’élément majeur pouvant entraver la construction et le développement du langage de 1’enfant
sourd , il est donc nécessaire de maintenir et d’entretenir la communication pré-linguistique avec
lui afin de I’aider a construire son langage et a entrer dans la communication et dans la phase

linguistique. (Lepot.F, 1999. p66).
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Les recherches ont montré de meilleurs résultats lorsque I'implant est posé a un age
tres précoce, on mentionne les travaux de Neville qui révélent que la stimulation linguistique
précoce conduisent a une amélioration du rythme d’acquisition du langage et la présence d’une
parole plus naturelle, I’enfant sera ainsi d’autant plus prét a interpréter la nouvelle information
amenée par I’implant cochléaire. Ainsi 1’étude de Peterson, qui a démontré des résultats avancés
chez les enfants sourds implantés au moins de deux ans, dans la réussite aux épreuves de
I’acquisition et de la compréhension du langage oral. Par ailleurs, la théorie de I’Esprit a pris en
considération 1’age a partir duquel les enfants sourds ont eu la possibilité d’accéder a un
environnement sonore plus riche, pour étudier et déterminer chronologiquement le retard
d’acquisition et I’influence de I’age de ’implantation sur la compréhension orale syntaxico-
sémantique et phonologique, chez les enfants sourds profonds bénéficiant d’un implant
cochléaire. (Coletti et al, 2005)

Une autre étude récente réalisée par Samir Fenni de 1’université d’Annaba
pour déterminer la corrélation entre I’implant cochléaire et le développement du
langage oral chez UD’enfant sourd. Le chercheur a utilisé le teste EARS, sur un
échantillon de 12 enfants en prenant en considération les variables d’étude telle que
I’4ge, date d’implantation, type d’implant, type de surdité. Cette étude a était effectué¢ a
des périodes successives pré et poste implantation. (Fenni, S., 2014, p219.)

Jusqu’a maintenant, peu d’études ont cherch¢ a décrire et a analyser
I’évolution du langage oral chez les enfants sourds porteurs d’un implant cochléaire.
Au vu du peu de recherches réalisées, nous nous sommes intéressé de mener notre
¢tude sur I’amélioration des compétences langagieres orales chez les enfants sourds
implantés au niveau linguistique.

A partir de la, notre question de départ est la suivante:

- Est-ce qu’il ya une amélioration du langage oral chez les enfants sourds aprés I’

implantation cochléaire dans le pole expressif ou réceptif ?
Les hypothéses :

- Il y a une amélioration du langage oral chez les enfants sourds aprés 1’ implantation
cochléaire dans le pole expressif mesuré par le test LZMA.
- 1l 'y a une amélioration du langage oral chez les enfants sourds aprés 1’implantation

cochléaire dans le pole réceptif mesuré par le test O52 .
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1. La définition opérationnelle des concepts clés
La surdité :

La surdité est un état pathologique caractérisé par une perte partielle ou totale du sens
de I'ouie. On distingue deux types de surdité :

- Surdité de transmission : altération de I’oreille externe et moyenne.

- Surdité de perception : altération de 1’oreille interne.
L’implant cochléaire :

Est un dispositif médical électronique qui remplace les fonctions endommagées de l'oreille, il est
composé de deux parties : interne (posé chirurgicalement) est une partie externe (un contour
associe a une antenne). Ce dispositif destiné a restaurer I'audition de personnes atteintes d'une

perte d'audition sévere a profonde.
Langage :

Capacité spécifiquement humaine consistant 8 communiquer a I’aide de signe vocaux (et
subsidiairement écrits) conventionnels organisés en systeme, appelés langues. (Bloch, h. 2009.
.P424)

Le langage oral :
Est un mode de communication qui permet 1’échange d’idées, de sensation et de connaissance.
2. la pré-enquéte :

Dans le but d’élaborer notre recherche, on doit d’abord effectuer une pré-enquéte.
Cette derniére est une étape cruciale dans la recherche scientifique, a cette étape le chercheur
observe et recueil le maximum de données sur son échantillon de recherche. La pré-enquéte
consiste a étudier et a connaitre un échantillon ciblé sur le terrain, tirer et déterminer les

hypothéses de son theme d’étude.

Dans notre étude, nous tentons de dégager les informations et les caractéristiques de
notre population d’étude, ainsi I’application de nos outils d’études. Avant d’entamer notre theme

de recherche une pré- enquéte a été mené sur le plan théorique et pratique.
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Sujg.hr le plan théorique, une recherche documentaire était la premiére étape dans la

réalisation de notre travail de recherche.

Sur le plan pratique, on a effectué notre pré enquéte au niveau des trois cabinets
d’orthophonie a Akbou, ainsi une classe spécial des sourds dans un établissement scolaire a
Bejaia. Ou on s’est approché des enfants sourds implantés pour parlées avec eux, dans le but

d’évaluer le langage oral chez ces enfants.
3. La présentation des deux lieux de recherche :
3.1. Présentation du premier lieu de recherche :

Nous avant effectuer notre stage pratique au sein du centre d’orthophonie « IDIRI

ABDELHAK » enfants et adultes a Akbou, aprés une orientation de 1’université de Bejaia.

Le centre est un établissement privé, situé au centre de la ville, sur le principal axe

routier de la ville, qui favorise 1’acceés et le déplacement des patients.

Cet établissement a été crée libéralement en 2012 et installé le 07 février 2016 a rue
premier novembre, composée de maitre du lieu étant Mr A. Idiri 1’orthophoniste, ainsi une
équipe pluridisciplinaire (psychologues, psychomotriciens et éducateurs), organisée par des
salles : une salle d’attente, bureau d’orthophoniste, bureau de psychologue, salle des activités

psychomotrices, et enfin une salle pour la coordination et I’autonomie.

Le cadre réglementaire au niveau du centre est trés précis, on doit étre assidue par
exemple : la présence a I’heure, le travail avec une blouse, I’interdiction de parler au téléphone

pendant les séances, toutes ces regles doivent étre respectées pour le bien étre des patients.

Ce centre recoit quatre enfants sourds implantés qui se presentent deux fois par
semaine pour une rééducation orthophonique. L’orthophoniste prend en charge d’autres troubles

tels que les troubles du langage, trouble de la voix et les troubles neurologiques.
3.2. Présentation du deuxieme lieu de recherche :

Il s’agit d’un cabinet privé nommeé « PSY SOLUTION », situé a la rue de la mosquée
Tazmalt crée en 2019. Le maitre du lieu Mr Ben yahia youcef, psycho-orthophoniste qui prend
en charge les enfants et les adultes de différents ages, éventuellement les autistes, des enfants

avec trouble du langage et de la voix. Ce cabinet est constitué d’un bureau orthophonique et d’un
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autre bureau de psychologue. L’orthophoniste recoit deux enfants sourds implantés, deux fois

par semaine pour des séances de rééducation.

4. Présentation du groupe de recherche :

Notre population d’étude englobe 9 enfants sourds implantés précocement et

tardivement. (Voir le tableau ci-dessous)

Tableau n°03 : représente 1’ensemble des cas étudiés.

Caractéristique | Age | Sexe Type de Date de Model de | Implantation | Niveau
cas surdité I’implantation | ’implant | précoce/ scolaire
cochléaire | tardive

Alilou 8ans | Garcon | Surdité 29/10/2015 Med-El Tardive Préscolaire
profonde

Malek 6ans | Fille Surdité 16/05/2015 Neurelec | Précoce Préscolaire
prénatal

Tahar 6ans | Garcon | Surdité 27/12/2017 Cochlear | Tardive Préscolaire
profonde

Islam 1lans | Gargon | Surdité 04/11/2013 Cochlear | Tardive Préscolaire
profonde
Bilatérale

5. Les caractéristiques de notre groupe d’étude :

On a choisi notre population d’étude selon les critéres d’inclusion et d’exclusion suivants :

5.1. Les critéres d’inclusion :

a) ce sont tous des enfants sourds implantés

b) ce sont des enfants qui dépassent pas I’age de 12ans

c) ce sont des enfants entre 5a 12 ans

d) ce sont des enfants au préscolaire.

5.2. Les critéres d’exclusion :

Il s’agit d’un groupe sans aucun trouble déficitaire associé.
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6. la méthode de recherche utilisée :

Au plan de la recherche en psychologie, la méthode comprend 1’ensemble des
opeérations intellectuelles qu’une discipline met en ceuvre pour démontrer, vérifier et établir les
vérités qu’elle poursuit. A partir de cette conception, la méthode apparait comme un ensemble de
regles indépendantes de toute recherche, mais visant des formes de raisonnement qui rendraient

accessible la réalité a saisir. (Morine, E. 1997. P55)
6.1. La méthode descriptive :

De nombreuse recherche en psychologie optent pour la méthode descriptive, elle
s’intéresse plus spécifiquement a quatre méthodes descriptives, classiqguement utilisées en

psychologie : I’observation, 1I’enquéte, 1’entretien et 1’¢tude de cas.

Selon j .P BEANGROND cette méthode a pour objectif « d’identifier les composantes
d’une situation donnée, et de décrire les relations qui existent entre ces composantes ». Parmi les
méthodes descriptives ; I’é¢tude de cas « qui sont employés comme un outil pour étudier quelque
chose spécifique dans un phénomene complexe ». La méthode descriptive utilise 1’étude de cas
pour décrire les comportements des phénomeénes étudie (Chahraoui, k Et Benny, H. 2003, P
125).

7. Les outils utilisés dans la recherche :
7.1. L’entretien clinique de recherche :

L’entretien est utilisé dans un certains nombre de disciplines dans le champ des
sciences sociale et en psychologie, il se révele un outil indispensable et irremplacable pour
accéder aux informations subjectives des individus. Ce qui fonde la spécificité de I’entretien
clinique c’est le terme « clinique » qui renvoie a un champ de pratique spécifique et cible par le
chercheur. Il peut avoir des objectifs différents : une visée diagnostique, une visée de recherche
ou thérapeutique, mais a un certain nombre de régles restent stable par exemple le style de
conduite de I’entretien (non-directivité et semi-directivité) et I’attitude clinique (respect,

neutralité et empathie). (Bénony, H et al. 2013. p12)

Dans notre entretien on a utilisé 1’entretien semi-directif
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7.1.1. L’entretien semi-directif :

C’est I’entretien le plus souvent utilisé sur le terrain. Il permet d’obtenir des
informations et des avis sur des thémes préalablement établis, de comprendre 1’opinion de
I’enquété, d’approfondir des points important mais aussi de mettre en place une démarche
participative. L’entretien semi-directif comporte de 3 phases, la préparation de 1’entretien, la
réalisation de I’entretien, la retranscription et le compte rendu de ’entretien. (Benoit, D. 2000.

P25)

L’aspect spontané des associations est moins présent dans ce type d’entretien dans la
mesure ou le clinicien chercheur propose un cadre et une trame qui permet au sujet de dérouler
son écrit. (Chahraoui, K. 2003, p 143)

7.1.2. Présentation du guide d’entretien :

Avant d’aller sur le terrain, il est nécessaire d’avoir un guide d’entretien. Ce dernier
comprend des questions qui seront posées aux participants, mais aussi des activités planifiées t’el
que les images. Il est recommandé lorsqu’un contacte direct avec le sujet est souhaitable parce
que I’'information recherchée porte sur des questions plus o moins complexes pour faire I’objet

d’un sondage et d’une observation. (Mague, G. 2000. P 95)

Nous avons utilisé deux guides d’entretien, un guide destiné a 1’orthophoniste et un
autre destiné aux parents. Le premier est composé de deux axes, et le deuxiéme est composé de

trois axes :

Guide d’entretien destiné a ’orthophoniste :

Axe n°01 : Informations générales sur I’orthophoniste

Axe n°02 : Informations sur les patients

Guide d’entretien destiné aux parents :

Axe n°01 : Informations générales sur le patient

Axe n° 02 : Informations genérales et 1’histoire de la pathologie

Axe n° 03 : Informations générales sur le langage avant et aprés 1’ implantation.
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7.2. La Batterie L2ZMA :

Il s’agit d’une batterie de tests de Chevrie. M, Simon. A. M et Fournier. F, publié en
1997, par un travaille d’équipe de chercheurs, psychologues et orthophonistes dans un
contexte clinique. Il s’agit d’un ensemble d’examens psycholinguistiques destinés a

I’évaluation d’enfants scolarisé de 8 ans ¥2 a 10ans Y.

Il est constitué de deux cahiers, un cahier d’enregistrement et un cahier de 1’enfant,
ainsi de 24 épreuves réparties sur 5 chapitres, Langage oral, Langage écrit, Mémoire,
Attention et Aptitudes visuo-motrices.

La batterie est un instrument qui, notamment en pratique orthophonique, autorise une
exploration a but descriptif et explicatif. L’analyse de I’ensemble du profil va servir a guider

I’intervention thérapeutique. (Chevrie. M et al, 1997. P19)
7.2.1. Les caractéristiques de la Batterie L2MA :
La Batterie L2ZMA a été concgue avec des objectifs bien spécifiques :

- étre adaptée dans son contenu aux différentes classes d’age et aux niveaux scolaires
concernés.

- Permettre la description des diffecultés et incapacités, mais aussi aborder le probléme
des mécaanismes déficitaires et des stratégies utilisées par enfaant.

- Situer la déficience dans le contexte neuropsychologolinguistique .

- Rester dans des limites temporelles ( durée de I’examen) compatibles avec la pratique

clinique courante.
7.2.2. L’étalonnage et mode de notation :

L’échantillon d’étalonnage comprend 339 enfants scolarisés, d’une seule langue
maternelle, pour la plupart des épreuves, une note est obtenue en additionnant les points

obtenus.
e Principe de notation :
Les notes brutes :

Notation positive : ce sont des notes positives, réussite. Pour la plus part des épreuves de la
batterie, une note est obtenue en additionnant les points obtenus : ce sont des notes positives,
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de réussite .les modalités de calcul de ces notes sont indiquées dans ce Manuel au paragraphe

Notation de I’exposé consacré a chaque épreuve.

L’épreuve peut avoir “un plafond”. Par exemple, 1’épreuve de Vocabulaire, qui porte

sur la dénomination de 5 parties du corps et de 20 images, a une note maximum de 25.

Dans certains cas, un plafond ne peut étre fixé. C’est le cas par exemple pour une
épreuve de fluence ou il sera toujours possible de trouver un sujet plus doué que le meilleur

sujet de la population de référence, c’est-a-dire qui évoquera un plus grand nombre de mots.

On remarquera que, contrairement a la notation de type scolaire habituelle, les notes de la
Dictée de logatomes e de la Dictée de texte sont des notes positives “en nombre d’éléments

réussis”.

Notation inverse : ATTENTION ! Pour certaines épreuves, la note peut étre inversée; plus
elle est basse, meilleure est la capacité évaluée. Ceci est le cas lorsqu’on comptabilise des
erreurs; par exemple, pour la notation “nombre d’erreurs” de 1’épreuve Phonologie-Répétition
de “Mots Difficiles». Le temps mis pour réaliser une épreuve peut étre aussi une mesure des
capacités (a condition que la réussite de 1’épreuve soit également contrdlée); ainsi, pour
I’épreuve Lecture flash, il est apparu que la rapidité de réalisation de 1’épreuve était une

donnée au moins aussi importante que la réussite elle-méme.

Sur les profils en notes standard et sur les tableaux faisant référence aux moyennes et
écarts types, la présentation des valeurs des épreuves a notation négative a été inversée ;
I’utilisation a ainsi a sa disposition des références directement utilisables en termes de

capacités (plus ou moins grandes).

Notes standard : Compte tenu de 1’intérét que représente 1’obtention d’un profil a partir des
différentes épreuves d’une batterie , on a donné ici la possibilité a I’examinateur de réaliser
une notation en notes standard et de ’utiliser pour tracer le profil des capacités testées (cf.
Figures let 2, pages 12 et 14 ).La standardisation a I’intérét de permettre une comparaison
entre les épreuves d’une batterie (dans le cas présent , au sein d’un méme niveau scolaire ou
d’une méme classe d’age ).l existe de nombreuses échelles permettant d’exprimer les normes
.Dans une notation en déciles, on recherche les valeurs (ou scores ) caractérisant 10 classes,
correspondant chacune a 10% de la population .Dans une notation standard , on recherche les
valeurs caractérisant des classe dans lesquelles les pourcentages de la population

correspondent aux pourcentages théoriques d’une distribution selon la loi normale.
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Moyenne et écart type : pour chacune des épreuves et pour chaque groupe de référence (CE2
; CM1; CM2; 9 ans ; 10 ans) la moyenne et 1’écart type ont été calculés. Le sujet vu en
consultation peut étre situé par rapport a la moyenne de son groupe de référence (age ou

niveau scolaire) en utilisant comme unité 1’écart type.

On trouvera en annexe (pages 71 a 75 ) des tableaux qui , pour les cing groupes de
référence, indiquent pour chaque épreuve , d’une part la moyenne , d’autre part les écarts a la
moyenne de +2 écarts types , +1 écart type , -2 écarts types et -3 écarts types , Les valeurs
correspondant a ces ecarts ont été arrondies pour correspondre a des valeurs réelles de notes (

la moyenne et I’écart type sont fournis, pour chaque épreuve , avec deux décimales .
7.2.3. Le matériel et consignes générales :

A- Le Matériel

a. Le cahier d’enregistrement et le cahier de I’enfant :

Le cahier d’enregistrement comporte un tableau récapitulatif permettant de réaliser la
synthese des résultats obtenus aux différentes épreuves, et les profils des notes standard en
fonction du groupe d’étalonnage. Par ailleurs sont fournis sur cahier, pour chaque épreuve :
les consignes pour I’administration de 1I’épreuve, les emplacements permettant de noter les

réponses et performances de 1’enfant.
Le cahier de I’enfant est nécessaire a I’administration des différentes épreuves.
b. le manuel :

Il est indispensable de le consulter. Or y trouve, en particulier, des précisions

supplémentaires pour la passation et la notation, lorsque cela s’avere nécessaire.
c. Le matériel géenéral :

- Un chronometre.

- Un magnétophone : est un outil indisponsable pour certains épreuves.
d. Le matériel spécifique :

e Mémoire — rappel des mots avec aide visuelle :
- 9images : boite - sifflet - chapeau — luge — torche — groseille — plume —écharpe —

guitare

84



Chapitre 4 Méthodologie de la recherche

e Compréhension de consonnes complexes

- 10 formes en bois :

- 5carrés: 1 blanc- 2 rouges- 1 vert — 1 bleu

- 5étoiles : 1 blanche- 2 noires- 1 verte- 1 bleu

-1 carton pour placer les élements

e Vocabulaire

- 20 images correspondant aux mots attendus.

e Lecture- puzzle

- 4 paragraphes reproduits sur des feuilles cartonnées, au dos sont marqués
respectivement P, Q R et S.

- Sur une feuille cartonnée sont reproduites trois conclusions proposées pour achever le
récit (1,2et3).

e Attention continue — teste de barrage

- Materiel pour la démonstation : un ptit carton avec lles deux fugures que 1’enfat aura a
barrer lorsqu’elles apparaitront dans cet ordre au sein d’une succesion aléatoire de
figure.

- Matériel pour correction : grille de correction transparentes

e Lecture — stratégie — mots sans significaion

- 1 feuille cartonnée portant la série de mots sans signification

e Lecture — stratégie - mots réguliers

- 1 feuille cartonnée portant des mots réguliers

e Lecture — stratégie — mots irréguliers

- 1 feuille cartonnée portant des mots irréguliers

e Lecture — compréhension “ les ours — lecture”

- 6 images racontant I’histoire des ours dans sa forme courte numéroté au dos de 1 a 6.

- 6 cartons sur chacun desquels est imprimeé un texte correspondant a une des images de
la série. Chaque carton porte dans le coin inférieur droit une lettre (B,E,T,E,L,A)

e Lecture — comprhension — “les ours — lecture”

- 10 images racontant 1’histoire des ours complétée, les images sont numérotées au dos
delaX.

- 10 cartons sur chacun desquels est imprimé un texte correspondant a des images de la
série. Chaque carton porte dans le coin inférieur droit une lettre (B,E,T,E,A,L,V,I,M)

e Lecture — comprehension morphosyntaxique

85



Chapitre 4 Méthodologie de la recherche

A. Pour les items ““ 1- pronoms” et “2 - pronoms” : 2 planches cartonnées marquée 1 et

2.

- Pour item 1: 4 petits caartons, de la taille des cases vides de la planches, qui portent
chacun une phrase

- Pour item 2 : 4 petits cartons, idem

e Test visuo — moteur

- 5 planches cartonnées, réunies en fascicule, sur chacune desquelles figure une serie de

trois formes a reproduire.
B- Les consignes générales :
a. le respect des regles de la psychométrie :

- Le matériel utilisé soit identique a celui qui a servi pour receuil des données dans la
population de réference.

- Les consignes soient appliquées de la facon la plus stricte sans modification

- Lanoation soit également effectuée en suivant trés précisément les indications portées

sur le cahier d’enregistrement et dans le manuel.
b. installation de I’enfant :

L’installation doit étre confortable, a une bonne hauteur de la table et du siege, et dans
une situation commode par rapport a I’examinateur. Un environnement silencieux est

nécessaire. On doit disposer de crayons, stylos-billes ou feutre de bonne qualité.
c. Organisation temporelle :

- Il n’est pas souhaitable d’administrer 1’integralité de la batterie en une seule séance.
- La durée totale de I’examen est de 75 a 90 minutes.

- Pour les enfants souffrant de difficultés majeures, la durée peu etre un peu supérieure.

C- Description des épreuves de la batterie utilisée dans notre recherche :
1- Evocation du mot (acceés au lexique)
Epreuve n° 01 : Fluence Phonétique (FLP) :

Domaine exploré :
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e Langage oral — expression : Evocation du mot — accés a la forme phonologique et
orthographique des mots, explore a la fois la richesse du lexique et la facilité d’accés
au lexigque dans son aspect phonologique.

e Matériel :
L’examinateur doit se munir d’un chronomeétre.

e Passation :
- Au moment ou on donne la consigne pour chaque item, un exemple et un seul est
donné, voir ci-dessous la consigne détaillée.
- Enregistrer si possible et chronométrer : enclencher dés le premier mot fourni et
arréter, pour chaque item, au bout d’une minute.
- Transcrire les mots fournis par I’enfant et vérifier en réecoutant I’enregistrement.
- Laconsigne est la suivante :
a. “Tu vas me dire le plus de mots que tu peux qui commencent par P comme
PAPIER. Et maintenant. A toi !
- Sil’enfant énonce un nom propre (prénom, ville, pays ...) lui dire rapidement de
ne pas donner de tels mots.
- Arréter au bout d’'une minute.
b. “Et maintenant, tu vas me dire le plus de mots que tu peux qui commencent par F
comme FOURMI.”
Arréter au bout d’une minute.
Notation : FLP

Compter le nombre de mots émis en une minute pour chacun des items « a » et « b » et

faire la somme des mots pour deux items.

Les mots commengant par PH sont évidemment acceptés pour I’item « a » (mots

commengcant par P).

On ne pénalise pas un enfant qui donne a I’item « b » (mots commencant par F) des

mots commencant par PH.

Remarque : la reprise d’un mot donné en exemple, ou celle d’un mot que 1’enfant a
précédemment fourni, n’est pas prise en compte (elle ne donne pas lieu a I’attribution

d’un point).

Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS) :
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Domaine exploré :

e Lnagage oral — expression: Evocation du mot — accés au lexique dans des champs

sémantique divers. Ainsi il explore a la fois la richesse du lexique et ’accés a ce

lexique.
e Matériel :
- Chronometre
e Passation :

- Le principe de la passation est identique a celui de I’épreuve précédente
(enregistrement, chronométrage).

- Les consignes sont les suivantes :
a. “maintenant, tu vas me dire le plus de mots possible qui parlent su sport. Par

exemple : tennis, gants de boxe, ...”
(Chronomeétrer ; 1 minute)
b. “maintenant, tu me dis le plus grand nombre de métiers que tu connais”.
(Chronométrer ; 1 minute)
C. “mentenant, le plus grand nombre de mots qui te font penser aux vacances”.
(Chronométrer ; 1 minute)

e Notation : FLS
- Compter le nombre de mots émis en une minute pour chacun des items (a,b et c) et

faire la somme des mots obtenus pour trois items (FLS = note + note b + note c).
Epreuve n° 08 : Antonymes Ou Contraires (ANT)
Domaine exploré :

e Langage oral- expression : Evocation du mot — explore a la fois la richesse du
lexique (passif et actif) et ’accés a ce lexique.

e Matériel :

- Pas de matériel spécifique.

e Passastion :

- Premiére partie items 1 a5): dire a I’enfant :
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« Ecoute, je dis: Le jour ou ? .... la nuit. Toi aussi, tu completes ce que je vais dire. »
On enchaine aussitot avec le début de 1’épreuve.

Enoncer les cing items 1’un aprés ’autre, encourager 1’enfant a compter sans lui donner

d’aide. Puis enregistrer (si possible).
- Deuxiéme partie items (6 a 10): Dire a I’enfant :
« Maintenant, tu completes en disant le contraire, Par exemple : Chaud et ? .... Froid. »

Enoncer les cing items 1’un apres 1’autre. Encourager I’enfant a compléter sans lui donner

d’aide. Puis enregistrer (si possible).
e Notation : ANT

Attribuer 1 point par bonne réponse. Additionner les points obtenus a I’ensemble de 1’épreuve

(premiere et deuxieme parties).

La note maximum est égale a 10.

2- Expression (phonologie) :

Epreuve n°06 et 07 : Phonologie — Répétition de « mots difficile » (NER — CRE)

Domaine explore :

e Langage orla —expression — niveau phonologique : les mots proposés offrent des
difficultés d’oraganisation de la chaine des phonémes pour un mot donné, notamment
en raison de la présence de consonnes succéssives / ps/ , Ism/ , Isn/, Isp/ , Ikt/ , [bsk/
ou de la présence dans un méme mot de phonémes d’une meme catégorie.

e Matériel :

- La liste des mots a faire répéter se trouve sur le Cahier d’enregistrement.

- Un magnétophone est indisponsable.

e Passation :

Dire a I’enfant : « Je vais te dire des mots difficiles que tu ne comprendras pas, comme

« psychologie ». ca ne fait rien, tu les répetes comme tu les entends, et seulement quand je
dis: A toi ! ».

On procede alors de la fagon suivante :
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- Artuculer le mot lentement mais sans relentir exagérément et sans détacher les
syllabes.

- Suivre la transcription phonétique indiquée sur le cahier d’enregistrement.

- Ne jamais répéter le mot (sauf en cas de géne évidente : bruit, interruption ....),
encourager seulement 1’enfant.

- Transcrire phonétiquement la production de I’enfant, plusieurs écoutes de la bande
magnétique peuvent étre nécessaires pour une transcription fidéle.

e Notation :

e NER (nombre d’erreurs )

A partir de la transcription phonétique réalisee, compter et relever sur le tableau de

dépouillement (types d’erreurs), les erreurs suivantes pour chaque mot :

- Phonémes en plus (en+)
- Phonemes en moins (en -)
- Remplacement de phonémes (RM)

- Changement de place (CH)

Additionner les erreurs de différents types et porter, pour chaque mot, le nombre d’erreurs

dans la colonne NER.

Pour tout mot qui n’a pas été bredouill€, utiliser par défaut la valeur indiquée dans la colonne

« X ».

Pour obtenir la note totale (qui correspond a une note négative), additionner le nombre

d’erreurs de la colonne NER.
e CRE (code “Réussite”) :

Pour obtenir la note CRE attribuer une note de réussite (score positif) a chaque mot selon le

code suivant :

0 : mot méconnaissable ou non répété.

1 : mot bredouillé ou comportant de nombreuses erreurs.
2 : mot reconnaissable, mais comportant des erreurs.

3 : mot correct
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Faire le total pour les 10 mots : CRE

La note maximum est égale a 30.

3- Intégration

Epreuve n°03 : Intégration Morphosyntaxique (IMS)
Domaine explore :

e Langage oral — integration : nécessite la compréhension d’une phrase modéle et
production par I’enfant, d’aprés ce modéele, d’une phrase comportant une réalisation
de type morphologique et syntaxique.

- Nécessite une réflexion d’ordree métalinguistique.

e Matériel :

Pas de matériel spécifique nécessaire.
Enregistrer si possible

e Passation :

Premiére partie : Dire a I’enfant :

« Je te dis une phrase et toi tu complétes 1’autre : par exemple, je dis : « L’enfant fait un

dessin. »
Ensuite je commence : « Les enfants ..., et toi tu continues : (forme des dessins). »

Lire ensuite a ’enfant les phrase dans 1’ordre, de 1 a 5, et transcrire sur cahier

d’enregistrement ce qu’il dit pour compléter 1’ébauche fournie.
Deuxieme partie : Dire a I’enfant :

« Je te dis une phrase et toi tu vas la redire autrement, mais on doit comprendre la méme
chose : par exemple, je dis : « Il n’a pas mis son manteau, il s’est enrhumé ». Ensuite je
commence : « Il s’est enthumé ..., et toi tu continues : (parce qu’il n’a pas mis son

manteau). »

Lire alors a I’enfant les phrases numérotées de 6 a 10 et transcrire ce qu’il dit pour les

compter.
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e Notation : IMS

1 point par phrase correctement complétée (voir ci-dessous les réponses considérées

comme correctes).
La note maximum est égale a 10.
Exemple pour aider a la notation :

On a répertorié ici pour chaque item les repenses que peut donner un enfant et qui sont
considérées comme correctes : une telle réponse conduit a I’attribution du point

correspondant.

Toute (s) réponse (s) autre (s) que celle (s) indiqué(s) ci-dessous conduit (conduisent)

donc a une note égale a zéro pour 1’item considéré.

1- .... apprennent

2- ....cousent

3- ....ilabu.

4- ... plusieurs réponses correctes:

utilisation de “si”
....... s’il a réparé sa voiture.
....... s’il a fini de réparer sa voiture.

....... si sa voiture esr réparée.
Utilisation de « quand » ou « lorsque » ou « dés que »
...... quand (lorsque, des que) il aura réparé sa voiture.
..... Quand (lorsque, dés que) sa voiture sera réparee.
Utilisation de « apres (+infinitif passé) »
....apres avoir réparé sa voiture.

5- Elle serait tombée.

6- A été marqué par Philippe.

7- Plusieurs réponses correctes :
....... alors le plombier est venu.

....... alors le plombier est venu.
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8- ....parcequ’(ou : car) il avait (ou : a) oublié son livre.
9- Plusieurs réponses correctes :

...... alors qu’elle a réussi son examen.

...... bien qu’elle ait réussi son examen.

...... pourtant (ou : cependant) elle a réussi son examen.
10- Plusieurs réponses correctes :

...... alors que la n’était pas remplie.

..... bien que la salle ne soit pas remplie.

..... pourtant la salle n’était pas remplie.
7.3. Test d’évaluation de stratégie de compréhension O 52 :

C’est une batterie de Khomsi.A (1987) psychologique qui sert a évaluer les stratégies
de compréhension syntaxique en situation orale, selon Khomsi, I’enfant utilise
successivement trois stratégies pour comprendre des énoncés oraux qui sont : stratégies
lexicales, morphosyntaxiques et narratives. Cette épreuve est destinée aux enfants de 3 a

12ans.

L’épreuve d’Evaluation des Stratégies de Compréhension en Situation orale permet au
praticien de déceler chez les enfants les troubles de la compréhension du langage et de décrire
des profils qui tiennent compte des stratégies utilisées. Ainsi, le but de cette épreuve est
d’explorer les stratégies de compréhension utilisées par des enfants jeunes en situation orale.
Elle ne concerne pas les stratégies de compréhension de 1’énoncé mises en jeu dans le cadre
de la lecture : il s’agit donc d’explorer, pour I’essentiel, I’utilisation des stratégies lexicales et
morphosyntaxiques, méme si quelques énoncés permettent d’explorer des stratégies plus

complexes : narratives et méta-discursives en particulier.

7.3.1. Les caractéristiques de la batterie O 52 :

Elle comprend 52 énoncés correspondant a 30 planches. Elle teste les :
- phrases négatives (planches 1, 3, 23) passives (12, 17, 20) et interrogatives (15, 19)
- comparatifs (30), pronoms (18, 21)

- propositions relatives (6, 8, 9, 22, 23, 24) et complétives (10, 11, 27)
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- marques de nombre sur articles définis et indéfinis (5, 25, 28) et les quantitatifs (tous,

quelques, 26)

- marques de temps (passé, futur, planches 13, 16).

- marqueurs de relations spatiales (planches 2, 4, 7, 14 et 29).
e Points forts :

- Epreuve rapide, attrayante

- Outil de premiére ligne permettant de diagnostiquer des troubles importants de

compréhension.
e Points faibles :
- Cotation complexe

- Ce test ne permet pas d'évaluer finement la compréhension syntaxique : de nhombreux items
sont uniqguement lexicaux (7/30) soit presque 25%. Pour I'évaluation de la morphosyntaxe en

comprehension, on lui préférera 'ECOSSE, beaucoup plus complet.

- Deltour (1999, p.11) reprendra dans sa batterie DEDALE, une version courte du TCG
(initialement le pendant productif du O-52) mais "choisit d'abandonner I'0-52 d'A. Khomsi,
trop transparent, au profit d'une version modifiée et réduite du Carrow (1973).

L’étalonnage

521 enfants, répartis en tranche de 6 mois entre 3;0 et 7;0. Par contre, pour I'élaboration des

profils en compréhension, seuls 197 enfants ont été évalués. Origine : France
Niveaux socio-économiqgues : non spécifiés.
7.3.2. Le matériel et consignes générales :

La batterie est constituée de 52 énoncés dans 30planches comprenant chacune 4 images,

d’un manuel de passation et feuilles de cotation.
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e Le manuel : un livret qui contient des définitions les régles d’utilisation et les
objectifs du test ainsi les étapes qu’il faut suivre afin de garantir une passation et une
notation correcte du test.

e Un autre livret qui contient 30 planches avec 4 images dans chaque planche qui sont

numérotés de cette maniére.

e Feuilles de cotation : permet de noter et d’enregistrer les réponses données par
I’enfant dans chaque épreuve de stratégie, celle-ci est une double feuille répartie

comme suivant :

- La premiére feuille : concerne les informations personnelles de I’enfant, ainsi la
maniere de calculer les notes obtenues dans le test, et en bas de la feuille on
retrouve le schéma représentant les pourcentages des notes obtenues dans la
compréhension immédiate et la compréhension globale dans chaque situation.
(M.Miroud, 2002, p180).

- Laseconde et la troisieme feuille : comprend les phrases des 52 énonces réparties
dans les épreuves des différentes stratégies, et 7 colonnes d’enregistrement de

note qui convient :

(L) colonnel : permet d'évaluer les capacités d'utilisation des stratégies lexicales et comprend

17 phrases.
(M-S) colonne 2 : stratéegies morphosyntaxiques et contient 23 phrases.

(C) colonne 3 : énoncés a contenu diversifié (morphosyntaxique, narratif et ou méta-discursif)

et contient 12 phrases.

Chacune des colonnes (L), (M-S) et (C) sont regroupés dans la colonne (D1). (Idem, p180-
181).
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(D.2): sert a enregistrer les réponses données en 2' présentation (en cas d'échec)

(P) colonne P sert a comptabiliser le nombre de persévération de faute, on enregistre la

réponse juste apres la réponse fausse dans les deux premiéres réponses.

(D.Al) colonne 01d’enregistrement des désignations aberrantes en premicre présentation.

Colonne 02 désignations aberrantes en 2e présentation.

10 notes sont obtenues. L, M-S, D.A.1, D.A2,N1(L+M+ M-S +C), N2=N1+D2, P, A-C
et CD.

6 niveaux de compréhension sont identifiés (items 0-19) ; (20-26) ; (27-34) ; (35-39) ; (40-44)
; (45-52).

7.3.3. Consigne :

" On va jouer a montrer des images. Moi, je vais te dire une phrase et toi, tu vas me montrer
I'image qui va avec cette phrase”. La planche 0 sert & s'assurer que I'enfant a bien compris la

consigne, et en cas d'échec, on répete la consigne et la phrase.
Par exemple : dans la planche 1

0-1: montre-moi I’image ou il y a le chat
0-2 : montre-moi I’image ou il y a la fille
0-3 : montre-moi I’image ou il y a I’homme qui croise ses bras

0-4 : montre-moi I’image ou il y a la voiture

Ainsi la phrase suivante sera utilisée pour chaque épreuve : (montre-moi 1’image....), et

prendre en considération plusieurs critéres de faire la consigne :

- Une voix normale
- Eviter I’insistance et persistance

- Ne pas changer le ton de sa voix

Ce test propose 30 planches de 4 images. Grace a ces images, il évalue la

compréhension syntaxique des enfants de 3 ans a 6 ans 11 mois. Il évalue différentes
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structures linguistiques comme les transformations négatives, les phrases déclaratives,
interrogatives, les pronoms, les singuliers, pluriels et également les prépositions d’espace. Ces
derniéres sont évaluées notamment grace aux planches 2, 4, 7, 14 et 29. La planche 2 évalue
les concepts « devant et derriére », la planche 4 évalue « sur et sous », la planche 7 évalue «
devant et derriere », la planche 14 évalue « dans et entre » et pour finir, la planche 29 évalue «
contre et a coté ». Nous notons que le score obtenu par 1’enfant ne rend pas compte de ses
compétences purement topologiques, nous pouvons cependant en faire un compte-rendu

qualitatif.

La batterie comporte 52 énoncés. L’enfant doit désigner, parmi 4 images, celle qui
correspond a 1’énoncé étant de complexité variable. La premiére présentation fournit un
résultat de "compréhension immédiate”, la deuxiéme, tenant compte des corrections apportées
apres chaque désignation annoncées, permet d’obtenir un résultat de "compréhension
globale". Cette approche permet de définir des profils déficitaires (ou non) en fonction de
I’age. Pour aider le praticien a analyser les profils, le manuel présente 6 études de cas choisis
pour leur intérét pédagogique. [Pathologie : Retard de langage, dysphasie / Sensibilité :
Troubles morphosyntaxiques (versant compréhension).

L’administration du test :

Avant de commencer 1I’administration de la batterie on doit étre sure que 1’enfant a tres
bien compris la consigne a I’aide de la planche 0 celui de désigner I’image qui convient a la
phrase que I’administrateur lui dit, le test comporte 52 énoncés dans 30 planches et chaque
planche contient 4 images, 1 planche peut étre utilisée plus d’une fois puisqu’elle contient 2

énoncés au méme temps, les planches se divise en trois parties

7.3.4. Description des épreuves de la batterie utilisée dans notre recherche
A-Partie n°01 : les stratégies lexicales :

Elle contient 17 énoncés ou situations réparties sur 14 planches différentes qui
permettent de tester et évaluer les stratégies lexicales (L), un enfant de 4 & 6ans devrait
normalement étre capable de passer cette épreuve avec succes. Les planches importantes

qu’on trouve dans cette épreuve de stratégies lexicales sont : planche (1), planche (2),
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planche(3), planche(4), planche(5), planche(7), planche (10), planche(11), planche(13),
planche (16), planche (20), planche (23), planche (25), et enfin planche (28), on remarque ici
que le nombre de planches ne correspond pas avec celui des énonces car il y a des énonces qui

comporte deux situations différentes au méme temps comme dans les planches (1), (2) et (3).

Par exemple
L’homme est debout La fille court
1 2
Le garcon est debout Le garcon court
3 4

Figure n°19 : Planche n°1/ Item parmi les items de stratégies lexicales. (M.Miroud, 2008,
pl79)

B-Partie n°02 : les stratégies morphosyntaxes

Cette partie contient 23 énoncés répartis sur 17 planches nous permettant d’évaluer
les stratégies morphosyntaxiques (M-S), I’enfant 4gé de Sans et ¥ devrait étre capable de
réussir cette épreuve. Les planches impliquées dans cette épreuve sont : planche (4),
planche (5), planche (7), planche (13), planche (14), planche (16), planche (17), planche
(18), planche (19), planche (21), planche (22), planche (23), planche (25), planche (26),
planche (27), planche (29) et planche (30) et on rappelle qu’il y a des planches qui
représentes deux énonces au méme temps.

On consideére que cette 2éme partie d’épreuves de stratégies
morphosyntaxiques (M-S) est plus difficile que la 1ére épreuve de stratégies lexicales (L)
ce qui revient & I’emploi des outils de grammaire et conjugaison tel que les prépositions,
les pronoms, le genre (singulier ou pluriel) et les prépositions de temps et de lieu, ce qui

permet 4 I’enfant de développer ses compétences métalinguistiques et par la suite lui
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permet de choisir entre les images celle qui convient le plus. Dans 1’exemple suivant on

démontre 1’une des planches avec ces quatre énoncés pour cette stratégie (M-S) :

La voiture est devant la maison La voiture est dans la maison

Il ny a pas de voiture devant la maison | La voiture est entre les deux maisons

Figure n°20 : Planche n°14/items parmi les items de stratégies morphosyntaxiques.
(M.Miroud, 2008, p194)

C-Partie n°03 : les stratégies a contenu diversifié (morphosyntaxique, méta-discursif et
narratif)

Cette partie contient 12planches avec 12énoncés, nous permettant d’évaluer les stratégies
narratives (C), I’enfant 4gé de 6 ans et plus est suppos¢ étre capable de réussir cette
épreuve, parmi les planches qu’on retrouve dans cette épreuve sont : planche (6), planche
(9), planche (10), planche (11), planche (12), planche (15), planche (18), planche (20),
planche (24), planche (27), planche (28) et planche (29). (M.Miroud, 2008, 176-177).

On considere cette troisieme partie stratégies narratives (C) comme la plus difficile et
complexes que celles des stratégies (L) et (M-S) pour la diversité des structures
linguistiques et la ressemblance entre les énoncés et les images et cette figure nous

démontre 1’une des planches avec ces 4 différents situations :

L’enfant endormi et il pleut dehors Je vois qu’il y a du soleil dehors
Je vois qu’il pleut dehors L’enfant joue sous la pluie et la maman le
regarde

Figure n°21 : Planche n°10/ items parmi les items de stratégies narratives (M.Miroud,
2008, 176-177).
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La notation du test et le calcul des notes
A. La notation du test :

On met le signe (+) dans la premicre colonne pour la réponse correcte de I’enfant dans
la premicre présentation et devant I’une de ces trois colonnes (M-S-C-L) et dans toutes les
situations, et dans le cas d’une réponse fausse on met le numéro de I’image que I’enfant a
répondu, si ’enfant & échouer dans la premiére désignation on lui répéte la méme consigne ni
plus ni moins puis on note dans la colonne D2 pour la 2eme présentation si il répond juste on
met le (+) si il répond faux on mentionne le numéro de I’image qu’il a répondu. (M.Miroud,

p182-183)
B. Le calcul des notes

Au premier lieu on calcule le nombre de (+) dans les 7 colonnes et noter en dessous de

chaque colonne le nombre de (+) obtenus et dans I’ordre de gauche a droite :

L., M-S, C, D2, P., DA1., DA2.

Note (N1) : c’est I’ensemble des résultats des points des trois colonnes L, M-S, C dans les lois

Suivante : NI=L+M-S+C

Note (N2) : on peut la calculer a partir de la note (N1) et (D2) obtenus lors de la deuxieme

présentation, dans la loi suivante :
N2=N1+D2

Note (P) : la note P est calculé a partir de I’ensemble de notes obtenues dans la colonne P,

ainsi on applique la loi suivante :

P=—22_x100
52—-N1

Note (A-C) : on calcule cette note a partir des deux notes (N1), (N2) concernant la premiere et

la deuxieme présentation puis on applique la loi suivante :
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A-c= 222N 100
52—-N1

Note (C-D) : on la calcule & partir de la note (A+C) et la note (P), avec la loi suivante :

C-D = 100-A-C-P

A partir de toutes ces notes calculées, on peut arriver a déterminer les stratégies que
I’enfant utilise pour comprendre la situation, ainsi déterminer la compréhension immédiate et
globale de I’enfant et les chemins qu’il utilise pour arriver a comprendre les présentations,

toutes ces informations sont obtenues gréace a deux schémas sur la feuille de notation :

Le premier schéma est sur la premiere feuille qui permet de savoir le niveau de
compréhension chez 1’enfant, a partir des notes N1 et N2. Le deuxiéme schéma présent sur la
derniere feuille permet de vérifier ’homogénéité des résultats selon la valeur de

compréhension immédiate N1 et s’assurer que I’enfant est dans la position normale ou non.

(M.Miroud, 2008, p184-185).
La stabilité du test O 52

La stabilité est la méthode la plus évidente pour calculer la fidélité consiste a répéter le
méme test en 2 occasions différentes aux mémes sujets. Le coefficient de fidélité, dans ce cas,
qu’on appelle r est simplement la corrélation entre les scores obtenus par les mémes
personnes au cours des deux administrations Sources d’erreurs de la fidélité test-retest : La
variance erreur correspond aux fluctuations aléatoires de la performance d’une session a

[’autre.

Ces variations peuvent résulter, en partie, des conditions de testing qui sont mal

contrélées, mais aussi a des changements internes du sujet entre les deux passations.

De fait, la fidélité test-retest indique I’ampleur avec laquelle les scores peuvent étre

géneralisés a différentes occasions.

Plus la fidélité test-retest est élevée et moins les scores des sujets sont susceptibles

d’étre affectés par ces deux sources d’erreurs. (Amrani, 2008,2009, p155).
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La fidélité ou fiabilité d'un test de psychologie est une estimation du degré auquel le
test fournit des résultats consistants. Il s'agit d'évaluer si le test mesure la dimension attendue

(par exemple, l'intelligence) avec peu d'erreur dans la mesure.

Plusieurs dimensions de cette consistante sont importantes. Ainsi, le test doit donner
des résultats similaires quel que soit le jour et les circonstances de sa passation, pour estimer
cet aspect, le test est soumis a une procédure dite de « test-retest » : le méme groupe de
personnes passent le méme test a deux occasions, et on s'attend a ce que chaque personne
obtienne le méme score, ou du moins, un score trés proche, lors des deux passations. De fortes
corrélations sont attendues entre les résultats du test-retest, Comme il n'est pas toujours
possible d'effectuer un test-retest, plusieurs indices statistiques peuvent étre utilisés pour

exprimer la fidélité d'un test, comme I'Alpha de cronbach.
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Chapitre 05 Analyse et discussion des résultats

Chapitre 05 : Présentation, analyse des résultats et discussions des hypothéses

1. Présentation des 4 cas
1.1. Présentation du premier cas :

Islem est un garcon &gé de 11ans, né dans une famille composée de 5 personnes (les
parents, deux garcons et une fille), issu d’un milicu sociaux-économique assez bon d’un pére agé

de 42ans, chauffeur de camion et sa mére agée de 40ans, une femme au foyer.

Durant la grossesse de islem, la maman présenté la maladie d’Oligoamnios (Le
manque de liquide amniotique). L’accouchement a dépassé la période normale de la naissance

par césarienne, le premier crie était immédiat et I’enfant pése 4kg.
1.1.1. L’analyse des données de I’entretien avec les parents :

Selon I’entretien avec les parents d’Islem, avait développé des capacités
psychomotrices t’el qu’un enfant normal, comme I’autonomie (manger, marcher et s’assoir seul),
il a commencé a gazouiller a I’age de 3mois. Islem ne réagi pas aux bruits se qui a soucié ces

parents a consulter un médecin pédiatre.

Le médecin a suspecté que cet enfant présente un probleme auditif, il a orienté les
parents vers un ORL, ce dernier a effectuer des examens complémentaires pour dépisté la
surdité t’el que : IRM, Scanner, PEA

Les résultats des examens ont confirmé qu’Islam présentait une surdité profonde
bilatérale et I’absence de malformation du rocher. Pour corriger cette déficience auditive, il a
bénéficié d’une implantation cochléaire, a I’age de 6ans, le 04/11/2013 au service ORL de CHU

de Mohamed Nadir a Tizi-Ouzou.

Le médecin ORL a orienté les parents vers un orthophoniste pour une rééducation du
langage, il est bénéficié d’une rééducation orthophonique de deux séances par semaine, et il est
intégré dans une classe pédagogique préscolaire a 1’age de 7ans, au niveau de la wilaya de Tizi-
Ouzou.

1.1.2. L’analyse des trois épreuves du langage oral expressif selon le L2ZMA
1.1.2.1. Epreuve d’évocation du mot (accés au lexique)
A- épreuve n°01 : Fluence phonétique (FLP)

Consignes et notation :
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Tableau n°04 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLP d’Islam

Items La réponse de Le nombre | La note
34l | Penfant de mots en

1 minute
(notation)

«tu vas me dire le sae ,Sh a3 Gise | /bakaratun /— 8 8

plus de mots que tu ) LSl (e (Saa | /bostoklatun

peux qui Jie « @ » <y iag | /bajtun/-

commencent par P 150 oY) 5 Aaw | /bostanun/-

comme PAPIER. Et /bigmilun/—

maintenant : A /bataton/ — /babon/-

toi ! » /basalon/

« Et maintenant, tu i g OV 5 | [ffatima/-ffason/ — | 4 4

vas me dire le plus (e (Sae de Sk | ffagamil/-/fawkal/.

de mots que tu peux | <y fas i) il

qui commencent par A3 B Je s

F comme

FOURMI »

FLP =12

Le score total (P+F)

B. Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS)

Consignes et notation :

Tableau n°05 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLS chez le cas Islam

Items 34l | La réponse de ’enfant | le nombre de | La note
mots en 1 obtenue
minute

« maintenant, tu vas me | 3w« 0¥ Sk | /malabon/-/ kosatun/-

dire le plus de mots Oe GllSll e (Sas 22 | Jala3ibu/-/3ido/- 6 6

possible qui parlent du Jues e 4Ll | /alhakamo/-

sport. Par exemple : <l W8 il :JBA | Jalmufazi3un/-

tennis, gants de &l L ARSSlL

boxe...etc. »

« Maintenant, tu me dis | e 23e 58U sl 0¥ | /Mo3alimun/ - /tabib/ —

le plus grand nombre de Y) "das Al el | ftajar/-/fortijun/- 6 6

métiers que tu connais » ( Jé« | [tagirun/-/tabakun/

(pas d’exemple)

« Maintenant, le plus oo 220 ST (Y1 [ /bahrun/-/saha/-/ala3ib/

grand nombre de mots S elleat Al LY | -/elakl/-/rihlat/-/ala3kas/ 6 6

qui te font penser aux (JEa Y) "idkall 4

vacances » (pas
d’exemple)
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Score total (sports+métiers+vacances)=

FLS=18

C. Epreuve n°08 : Antonymes ou Contraires (ANT)

Consignes et notation :

Tableau n°06 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve de ANT chez le cas Islam

Items a5l | La réponse de La note obtenue
Penfant
Dire a I’enfant : « Ecoute, ¢ el s Jalall jal
je dis : le jour ou? ...la fal agall :J A
nuit. Toi aussi, tu Wl il QN
compleétes ce que je vais Al e JaS
dire ».
1) L’intérieur ou)... Jalall e (1
(I’extérieur) o) .. (o /Adakhil - 1
2) Je suis en retard (zo&d
ou?... (enavance) | ¢ salll (2
3) Laveilleou?... (le (Lasis) .,
lendemain) esll B4 (3
4) Leplusou?...(le | ... Ss @il
moins) el (H)
5) L’entrée ou?... (la (S
sortie) LS s (4
(V)
5 daadl (5
(@A) ... ;
Dire a JaSI" cJahall
I’enfant : « Maintenant, tu | e «oSall J 8 V)
completes en disant le Db Bl Jas
contraire par exemple : faobs
chaud et ?... froid ».
6) Lourd et ?... (Iéger) e 3 4LE (6 1
7) Oublieret?... (se (Aaasl)) Khafif —
rappeler, ou se S oel(7
souvenir, ou (Lais) i ¢ SX)
retenir)
8) Coupable et ?... e 555 (8
(innocent) (s529)
9) Accepteret?... esds8(9 Yarfud 1
(refuser) (0=d))
10) Large et ?... e 9 4aul
(étroit). daun)
(10
(A) ... sdaulg
Totale : ANT= 03/10
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1.1.2.2. Epreuve d’expression

A- épreuve n°06-07 : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Consignes et notation :

Dire a I’enfant : « Je vais te dire des mots difficiles que tu ne comprendras pas, comme

psychologie. Ca ne fait rien, tu les répétes comme tu les entends, et seulement quand je dis : A

toi ! ».

Chaqgue mot est articulé lentement mais sans ralentir exagérément et sans détacher les

syllabes. Suivre la transcription phonétique indiquée. Ne jamais répéter le mot (sauf en cas de

géne évidente : bruit, interruption, ...), encourager seulement I’enfant.

Tableau n°07 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve NER —CRE chez le cas

Islam
Items X* La réponse de | Type d’erreurs Notes
I’enfant avec EN+ | EN- | RM | CH | NER** | CRE
la
transcription
Pseudonyme 8 pedonym X 1 2
/ps@danim/
Chasse-neige 6 Chach- neiz X 1 1
[/fasnez/
Spectaculaire 11 Spectaculaire 0 3
/spektakyler/
Exigeant 6 exgigeant X 1 2
[eqzizd/
Obscurité 7 / 7 0
/apskyrite/
Sketch 5 Stekch X 1 2
Isketf/
Subtiliser 5 Biliser X 1 1
/syptilize/
Séche-linge 6 / 6 0
Isefles /
Perspicace 10 percpicacace X 1 2
/perspikas/
Cosmopolitisme | 13 13 0
/kasmapoalitism/
NER = nombre d’erreurs | NER =32 |
| CRE =13/30 |

1
N

fal

s

U
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1.1.2.3. Epreuve d’intégration

A- épreuve n°03 : intégration morphosyntaxique (IMS)

Consignes et notation :

Tableau n°08 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve IMS chez Islam

Items 2sid) | La réponse de | La notation 1 ou 0
Penfant

« je te dis une phrase et toi Sle e AV dlaal)

tu completes I’autre : par "d A ¢ JEall S

exemple, je dis : « L’enfant Sl Jakall g4y

fait un dessin. ». Ensuite je
commence : « Les enfants

¢ dakIn a5
Y‘MJ) daa\jﬁ C\}\j

..., et toi tu continues " (Sl g )
(font des dessins). »
1) Pierre apprend Ay (1
Pierreetjean ...... | ... Ol 0
2) Lamaman coud. L L (2
Les mamans ...... | ... gy 0
3) Médor a soif, il Glibke e (3
boit. REPRE 0
Médor avait soif, ¢ Qlibe s gls 0
il... Lo Ja
4) Avant de venir, cosdll J8 (4
Pierre doit réparer B
sa voiture. ) 0
Dong, il ne viendra A
que ........ Lot il o gas ¢ Gl
5) Avecsonplatre, | ...
elle ne pouvait pas | @l ¢ leadth aa (5
marcher sans (iall adaiu
tomber. g A s
Si elle avait ¢ Cinde B CilS 1)
marché,elle | ... lg3ld
« Je te dis une phrase et toi " dlea el J g8 L
tu vas la redire autrement, AT B e Ll sk
mais on doit comprendre la OS¢ daliag 44yl
méme chose : par exemple, O gl )
je dis « Il n’apas mis son | JGall Jaws e :e S0
manteau, il s’est dilaes Gl o "J s8¢
enrhumé ». Ensuite, je ALl Gl 8l ¢
commence : « Il s’est BB\ RET U KW
enrhumé .... et toi tu ol ol Y 1 deal 53
continues : (parce qu’il n’a (4ddana

pas mis son manteau). »
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6) Aujourd’hui, daws ol (6 0

Philippe a marqué haa uld

unbut. | ... o a5l

Aujourd’hui, un but

....... OY ) el (7 0
7) Le plombier est (Cuald A1)

venuparcequela | ... ay

machine a débordé.

La machine ........ 0
8) Il avait oublié son ¢4l il (8

livre, alors il a Lisla Jusl Gl

téléphoné a un REISNEY

copain. Gauas Liila Juad

Ila teléphonéaun | ...

copain ........
9) Elle a réussi son Lladal @ jlal (9 0

examen, pourtant G (5 ole 81 ¢

Marie n’est pas e

contente. | . Bumu Gl (5 e

Marie n’est pas

contente ........ 0

10) La salle n’était pas | 4 sl Sl o (10
encore remplie que | Ol b A

les clowns ont D
commencé leur | ... O el 1y
spectacle.

Les clowns ont

commence ........

[ IMS= 00/10

1.1.3. L’analyse des trois épreuves du langage oral compréhensif selon 052

1.1.3.1. L’épreuve n°01 : les stratégies lexicales (L)

Consignes et notation

Tableau n°09 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve (L) chez Islam

Items 254l | Réponse de
I’enfant

je vais dire a I’enfant :" On el Caalin Jalall J il

va jouer & montrer des o g Alany il g ¢ guall

images. Moi, je vais te dire 22 ae (345 Al 3 ) paall d jedas

une phrase et toi, tu vas me RRIPENY

montrer I'image qui va avec

cette phrase”.
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Planche n°01 :

1.1 le gargon court......

1.2 le gargon ne court pas...
planche n°02 :

2.1 le chat est devant
Parbre...

2.2 le chat est derriere
Parbre...

Planche n°03 :

3.1 le bol est cassé...

3.2 le bol n’est pas cassé
Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit...
4.2 la voiture est sous le lit...
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent. ..

5.2 un oiseau vole...
Planche n°07 :

7.1 le chien est devant la
chaise...

7.2 le chien est derriére la
chaise...

Planche n°10 :

10.1 je vois qu’il pleut
dehors...

Planche n°11 :

11.1 maman a dit que je
mette ma veste...

Planche n°13 :

13.1 le monsieur va partir...
13.2 le monsieur est parti...
Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures...

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures...

Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
garcon...

20.2 la fille lave le garcon...
Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées...
23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas
cassées...

Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent...
25.2 ’enfant joue...
Planche n°28 :

101 ad,da gl

...... Gom Al 11
eegom Y A2
102 pdjday!

o ol plel il 2.
ool el g dadll 2.2

© 03ad,da gl

e osSe il 31
osSa ol Ll 3.2
104 a8, da 5!

e il 3583 Jludl 4.1
v oadl s i 4.2
105 b, da gl

oo b5 ilasll 5.1

e oy ) siaall 52
107 o2, da gl

oo e S Gl SN 7]
PR PR Ny )

110 a2, da gt

TRl 8 sl 5 5110.1

i1l dayl
v b Gl (el cudla 1111

113 by dag!

vl Cadan 131

ool el 132

116 &, 4 gl

o pgiial sl JUkY) 16,1

. peidal ) g JikY) 16,2

120 a3, da gl

LA L sy AN @) 20,1
oA et <l 20.2

123 da gl

S A aalall il 2301
o Wl

e ol ) el 21232
o Wl

125 da gl

o Osaly JukYI 25,1
.. ady Jahall 252
128 sy da gl

+
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28.1 ’ours dort. ..
28.2 les ours dorment...

. 2l 2811
. Adldnali 282

La note totale : L =17

1.1.3.2 L’épreuve n°02 : les stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Consignes et notation

Tableau n°10 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve (M-S) chez Islam

Items 254 | Réponse de
P’enfant

je vais dire a I’enfant :" On ey aalint : Jalall J il

va jouer & montrer des o s Aoy ol jalisy ¢ guall

images. Moi, je vais te dire o2 e (385 Al 5 ) puall (J jekas

une phrase et toi, tu vas me " Aleall

montrer I'image qui va avec

cette phrase".

Planche n°04 : D04 a8, da )

4.1 la voiture est sur le lit ool 35l 41 | +

4.2 la voiture est sous le lit ol s 5Ll 4.2 ]+

Planche n°05 : 1 05 a8, da !

5.1 des oiseaux volent ek ilaall 51 |+

5.2 un oiseau vole by ysiandl52 | 4+

Planche n°07 ;

7.1 le chien est devant la 07 da gl

chaise Sl SN 7.1 | +

7.2 le chien est derriére la e 8ol sl 7.2 | 4+

chaise

Planche n°13 : 113 by dagl

13.1 le monsieur va partir aall 22 131 | +

13.2 le monsieur est parti 2l 23132 | +

Planche n°14 :

14.1 la voiture est dans la 114 a8, da !

maison Jodl Seolwdl141 |+

14.2 la voiture est entre les

maisons Aokl w3 oldl14.2 | +

Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront 116 pd da gl

leurs chaussures aebial sy JALYI16.1 |+

16.2 les enfants ont mis leurs aebial ) el JULYI16.2 | +

chaussures

Planche n°17 :

17.1 la voiture est sous le 17 fdyda

camion Aalill cads )lbull]7.1 | +

17.2 la voiture est suivie par Al leass AN 3,Lull17.2 | +

le camion
Planche n°18 :
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18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°19:

19.1 maman dit : « ou est
cette fille ? »

19.2 maman dit : « qui est
cette fille ? »

Planche n°21 :

21.1 la petite fille brosse ses
cheveux

21.2 la petite fille lui brosse
les cheveux

Planche n°22 :

22. il regarde I’oiseau qui
vole

Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassees

23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas cassées
Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent

25.2 ’enfant joue

Planche n°26 :

26.1 tous les garcons ont des
chapeaux

26.2 quelques garcons ont
des chapeaux

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur
29.2 le vélo est & coté du mur
Planche n°30 :

30.1 la fille est plus grande
que le garcon

30.2 la fille est moins grande
que le garcon

118 ad da gl

Al ks el cudl18.1
) ki s pall ¢ill18.2
9 &4y

mesliall o3a il ¢ el 3191
ealidl) oda (e ; al s 19,2

21 da gl
L e badiad 3 yeall sLalI2T 1
c)xﬁaéd NI M' \’5\351\21_2

122 b, dayl

b ) stanll ) ks 22,

23 dag!

I3 Aalill i i caad231
5 suall B laall

S o ) Al i 23,2
¢Dlae

2544

Osely JakYI25.1

ey Jadali25 2

C 264ay

il agal oY V) axy 26.2

27 dagl
Lclalial) J gl el 5,127,

129 b, 4l
Lilall e 4al 2129 1
Lilal Calay 451 101292
230 AL da
Al e ST LENZ0.1

Al e Y gla 8l 5LlI30.2

+

La note totale : MC =23
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1.1.3.3. L’épreuve n°03 : les stratégies de compréhension narratives ©

Consignes et notation :

Tableau n°11 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve (C ) chez Islam

Items 254l | Réponse de
I’enfant

je vais dire a I’enfant : » On Jlebals canlint Jadall J 8l

va jouer a montrer des il g ey & palu bl gual

images. Moi, je vais te dire G4 B ) gl (el s

une phrase et toi, S aleadl oda xa

tu vas me montrer l'image

qui va avec cette phrase ».

Planche n°06 : 106 a2, da gl

6. je mange les cerises que ol adkai g2l 5 SN JSTUT 6 | +

maman cueilles

Planche n°09 : :09 a8, da gl

9. Le chat dont j’ai tiré la o Al e alda (3 Ll 9 | 4+

queue m’a griffé

Planche n°10 : 110 a2, da gl

10. je vois qu’il pleut dehors ZoAN 8 sl s 10 | +

Planche n°11 : 11 da gl

11. maman a dit que je mette sibre pual ol il 11 | +

ma veste

Planche n°12 : 112 a8, da !

12.1 la voiture est poussée alill Leadai s jluall 121 +

par le camion +

12.2 la voiture pousse le Laldll pdxiz ) 12.2

camion

Planche n°15 :

15.1 la petite fille est tombée 15 by dagl | +

15.2 la petite fille est-elle 8 jsuall slall i 15,1 | +

tombée ?

Planche n°18 : 5 _paall 3Ll b Ja 15.2

18.1 la petite fille le regarde +

18.2 la petite fille se regarde 18 a2y dagl | +

Planche n°20 : Al ks yaall caudl 1801

20.1 la fille est lavée par le S B s el <l 18.2

garcon Lot |+

20.2 la fille lave le garcon 1220 ad,da gl | +

Planche n°24 : A g sy Al il 20,1

24. le bateau qui est dans le Al et il 20.2

port a des voiles /

Planche n°27 : 124 adyda gl

27. je vois que tu manges une Al bl L sall o lall 24

glace Ae sl |+

Planche n°28 : 127 da !

28.1 I’ours dort laliall J gl ol 5,127, .27

28.2 les ours dorment +
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Planche n°29 : 128 adydal | +

29.1 le vélo est contre le mur A eall 28,1

29.2 le vélo est a coté du mur Abanall 282 | +
129 adydagl | +

Lilall e dal 2 291
Ailall cuilas s a1l 29,2

La note totale : C =14

1.1.4. 1. L’ Analyse quantitative des résultats obtenus dans toutes les épreuves de cas
d’Islam

Tableau n°12 : représente les pourcentages des résultats obtenus dans les épreuves de
I’expression (L2MA) et de la compréhension (O52).

Les épreuves La note | Les résultats obtenus
obtenue | /100
Expression Acces au FLP
lexique FLS 03/10 30%
ANT
Phonologie | NER 13/30 43.33%
CRE
IMS (morphosyntaxe) 00 00%
Compréhension L (Lexique) 17/17 100%
M-S (Morphosyntaxe) 23/23 100%
C (Narration — phonologie) 14/15 93.33%

Apres avoir appliqué les épreuves des deux tests d’expression (L2MA) et de
comprehension (052), nous avons obtenus les résultats suivantes (tableau n°10), les résultats
de I’expression, dans 1’épreuve accés au lexique , Islam a obtenue 03/10, d’un pourcentage de
30% seulement, ce qui signifie le non métrise du lexique, notre sujet a obtenue une note
complete dans 1’épreuve phonologique, avec un pourcentage de 43.33%, cela veux dire que
islam montre une insuffisance phonologique, et pour la derniere épreuve de ce test, I’épreuve

IMS, il n a rien obtenue, ce qui signifie que Islem n’arrive pas a construire des énonces.

Les résultats des épreuves de compréhension , dans I’épreuve (L), Islam a réussi a
avoir la note complete 17/17 images a un pourcentage de 100%, dans cette épreuve ce qui
montre que le cas a un niveau trés important dans la compréhension oral ainsi la relation
entre le mot et son, et dans I’épreuve de (M-S) les résultats obtenus c’est 23/23 images, avec
un pourcentage de 100%, ce qui montre que notre sujet a pu construire des énoncé

grammatical ainsi il porte bien sur les formes des mots, enfin dans la derniére épreuve de ce
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test (C ), notre sujet a réussi a désignée 14/15 images, a un pourcentage de 93.33%, ce qui
montre que le cas présente un bon niveau narratif .

1.1.4.2. L’analyse qualitative

Au départ de la passation du test, le patient a était mis dans une position confortable,
face a face a I’examinateur, Islam s’est montrée confiant, calme et attentif, le contact a été
possible gréce a la sociabilité d’Islam.

Au début du test, le sujet s'est adapté facilement aux premiéres consignes de
compréhension. Tandis que dans les épreuves de 1’expression, il a trouvé des difficultés a

rependre les consignes, méme en lui traduisant les consignes en kabyle.
En global, la passation du test sa était bien déroulée.

a- L’analyse des résultats des trois épreuves de I’expression par L2MA:
- L’analyse de I’épreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A : épreuve de Fluence Phonétique (FLP)

Islam a démontrée une grande capacité a utilisé sa mémoire en donnant un nombre important
de mots, en revanche il présente toujours un trouble d’articulation dans quelques phonémes.
B : épreuve Fluence Sémantique (FLS)

Islam arrive encore a nommer beaucoup de mots mais avec la présence d’un trouble
d’articulation dans quelques phonémes.

C : antonymes ou contraires (ANT)

Islam dans cette épreuve a trouver une difficulté a nommer les antonymes des mots, il a réussi
a trouver que deux repense correct, et le reste sans aucune repense méme en les traduisant en

kabyle pour facilité la tache.

- L’analyse de I’épreuve d’expression
A : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Islam dans cette épreuve il a trouvé des difficultés dans 1’articulation exact de chaque mots,
sois il ajoute un phonéme, il supprime ou encore il inverse les phoneémes. Le nombre d’erreurs

est plus élevé.
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- L’analyse d’Epreuve d’intégration
A: intégration morphosyntaxique (IMS)

Islam dans la derniére épreuve de I’expression, il a commencé a se planté, il n’arrive pas a
comprendre les consignes parfois et d’autre fois il ne connait pas la repense, en revanche le

score est égale a zéro.

b- L’analyse des résultats des trois épreuves de la compréhension par O52 :
- L’analyse de I’épreuve de Stratégies lexicales (L)

Dans cette épreuve Islam, il a était trés alaise et il a effectué 1’épreuve facilement.
- L’analyse de I’épreuve de Stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Notre cas ne présent aucune difficultés lors de la passation. Islam a effectué facilement les

I’épreuve de la morphosyntaxe.
- L’analyse de I’épreuve de compréhension Narrative (C)

Dans la passation de 1’épreuve narrative, notre cas a bien rependu aux consignes.

1.1.5. Synthese du premier cas

Nous référent a I'entretien et aux résultats obtenus lors de la passation des épreuves des
deux batteries LZMA et 052, on peut déduire que notre cas présent beaucoup de difficultés
dans l'articulation des phonémes. Islam a effectué facilement les épreuves de la
compréhension. Cependant dans les derniéres épreuves de 1’expression notre sujet a trouvé
des difficultés.

1.2. Présentation du deuxiéme cas :

Malek, une jeune fille a4gé de 6 ans, né dans une famille compose de 4 personnes (les
parents et deux filles), son pere agé de 46ans est un commercant et sa mere agée de 38ans est

une femme au foyer.

Durant la grossesse la maman de Malek a subi une hypertension pour laquelle a été
traitée. Selon le médecin traitant I’enfant il va avoir quelque complication aprés la naissance,

I’accouchement était a terme, le poids de I’enfant est 3kg et les cries on était immediats.
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1.2.1. L’analyse des données de I’entretien avec les parents

Selon la maman, Malek a présenté la phase de gazouillement a I’age de 6mois, mais
tardivement par rapport a sa grande sceur quand elle était a son age, elle a souri a ’age de
2mois et elle a marché a 10mois, 1I’enfant ne réagis pas aux bruits a aucun méme tres intense,

cette raison a pousser la maman a consulté un pédiatre.

Apres la consultation du pédiatre, ce dernier a suspecter que Malek présente une
difficulté auditive ; pour cela il a orienté la maman de Malek vers un ORL (Oto-rhino-
laryngologie) pour effectuer des examens et des analyses : Le PEA (potentiel évoqué auditif),

un scanner des deux rochés.

Les résultats des examens et les analyses ont confirmées que le sujet présentait une
déficience auditive profonde (surdité congénitale). Pour cela, I’enfant devait étre implanté le
plus vite possible, afin de corriger son trouble auditif.

D’aprés la maman, son enfant a été appareillé a 1’age de 13 mois, au CHU de Mustafa
Bacha, et ’activation a été faite apres un mois. Malek a consulté aprés quelque jour dans son
activation un orthophoniste aprés une orientation de I’ORL, d’un nombre de 3 séances par
semaine.

D’aprés sa mere, I’enfant a commencé a s’améliorer, apres 3mois de la rééducation
orthophonique Malek a commencer a prononcer quelque mot comme : maman, nana, papa et
de dénommer quelques objets qu’il utilise dans sa vie quotidienne.

La maman indique que son enfant est inscrit dans une école étatique (préscolaire) afin

de favoriser son adaptation avec 1’entourage.

1.2.2. L’analyse des trois épreuves du langage oral expressif selon le LZMA

1.2.2.1. Epreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- épreuve n°01 : Fluence phonétique (FLP)

Consignes et notation :

Tableau n°13 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLP chez Malek

Items La réponse de Le nombre | La note
254 | Penfant de mots en
1 minute
(notation)
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«tu vas me dire le sae ,SL i s | /batikun/-/bahsun/-

plus de mots que tu Al DLl e (fas | fbajton/-/bitsikon/- 5
peux qui Jie « @ » <y lag | /batataton/

commencent par P 150 0¥ 5 Aan

comme PAPIER. Et

maintenant : A

toi ! »

« Et maintenant, tu 3 e OV 5 | /famon/-/fatimal/-

vas me dire le plus (e (Sae 222 Sk | ffiafoun/—/falahun/- 5

de mots que tu peux | < fas il LK | fawkal .
qui commencent par 435 Jie i »
F comme
FOURMI »
FLP = 10

Le score total (P+F)

B. Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS)

Consignes et notation :

Tableau n°14 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLS chez le cas Malek

Items 34l | La réponse de ’enfant | le nombre de | La note
mots en 1 obtenue
minute

« maintenant, tu vas me | b a5 g (oY) | /koxatun/-/mal3abon/

dire le plus de mots O LSl (e (San 220 2 2

possible qui parlent du Jaw e Al

sport. Par exemple : ) )l ¢l s JUl

tennis, gants de AL AL

boxe...etc. »

« Maintenant, tu me dis | o« 23e 58U Sl 0¥ | /mo3alimun/-/tabib/- 3 3

le plus grand nombre de | ¥) " =i Al oeall | /fOBtIjUN/

métiers que tu connais » ( Jia

(pas d’exemple)

« Maintenant, le plus Oe 23 LShe oY1 | /bahkon/ 1 1

grand nombre de mots A8 cllaad Al Gl

qui te font penser aux (Jia ) "dllaal)

vacances » (pas

d’exemple)

Score total (sports+métiers+vacances)= | FLS=6

C. Epreuve n°08 : antonymes ou contraires (ANT)

Consignes et notation :

Tableau n°15 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve de ANT chez le cas Malek
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Items 2sid) | La réponse de La note obtenue
Penfant
Dire a I’enfant : « Ecoute, ¢ gl ikl
je dis : le jour ou? ...la Sal o sall :J S8
nuit. Toi aussi, tu W ol
completes ce que je vais Al Lo JaS
dire ».
1) L’intérieur ou)... Shdalll e (1
(Pextérieur) (o o) L.
2) Je suis en retard el 2)
ou ?... (en avance) g
3) Laveilleou?... (le (aatic)
lendemain) psdl S 3)
4) Le plus ou?... (le ¢ 5l Gl
moins) asdll (A) L.
5) L’entrée ou?... (la (S
sortie) .8l s 4)
(YY)
5l dasdl 5)
(@A) ‘
Dire a JaSI" :Jahall sl
’enfant : « Maintenant, tu | e ¢ Sall 358 Y
complétes en disant le BIENSTS L Y
contraire par exemple : faobs
chaud et ?... froid ».
6) Lourd et ?... (Iéger) e 3 4LE (6 IKhafif / 1
7) Oublieret?... (se (Adaal))
rappeler, ou se S oel(7
souvenir, ou (Lais) i ¢ X))
retenir)
8) Coupable et ?... e 5B (8
(innocent) (s
9) Accepter et ?... e 3ds8(9
(refuser) (0=2))
10) Large et ?... e 342l 5(10
(étroit). (Aaun)
Totale : ANT= 01/10
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1.2.2.2. Epreuve d’expression
A- épreuve n°06-07 : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)
Consignes et notation :

Dire a I’enfant : « Je vais te dire des mots difficiles que tu ne comprendras pas, comme
psychologie. Ca ne fait rien, tu les répétes comme tu les entends, et seulement quand je dis : A

toi !

Chaqgue mot est articulé lentement mais sans ralentir exagérément et sans détacher les
syllabes. Suivre la transcription phonétique indiquée. Ne jamais répéter le mot (sauf en cas de

géne évidente : bruit, interruption, ...) encourager seulement I’enfant.

Tableau n°16 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve NER —CRE chez le cas
Malek

Items X* La réponse de | Type d’erreurs Notes
I’enfant avec EN+ | EN- | RM | CH | NER** | CRE
la
transcription

Pseudonyme 8 / 8 0

/ps@danim/

Chasse-neige 6 / 6 0

[/fasnez/

Spectaculaire 11 / 11 0

/spektakyler/

Exigeant 6 Gy X | % 2 1

[eqzizd/

Obscurité 7 / 7 0

/apskyrite/

Sketch 5 Ch X 3 1

Isketf/

Subtiliser 5 / 5 0

/syptilize/

Séche-linge 6 / 6 0

Isefles /

Perspicace 10 / 10 0

/perspikas/

Cosmopolitisme | 13 / 13 0

/kasmapoalitism/

NER = nombre d’erreurs INER=71 |

| CRE=02/30 |

]
PO

~
Z

s
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CRE = code réussite

1.2.2.3. Epreuve d’intégration

A- épreuve n°03 : intégration morphosyntaxique (IMS)
Consignes et notation :

Tableau n°17 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve IMS chez Malek

a5l | La réponse La notation 1 ou 0

de ’enfant

Iltems

i e s AY) Alaall
Jablall a g8y "2 J g8l ¢ Jlall
JubYIM sl 3 s

pa)) deal il g

« je te dis une phrase et toi
tu completes I’autre : par
exemple, je dis :

« L’enfant fait un

dessin. ». Ensuite je " (e g )
commence : « Les enfants
...., et toi tu continues
(font des dessins). » Ay (1
...... Ol
1) Pierre apprend Las Y (2 0
Pierreetjean...... | ... Cilgal)
2) La maman coud. Olile Hsue (3 0
Les mamans ...... o ad) ¢
3) Médor a soif, il al Jig ¢ glidae s g 0
boit. 0
Meédor avait soif, cosudll Jd (4
il... o le
4) Avant de venir, Al 73l
Pierre doit réparer | ... AR PR PRSI 0
sa voiture. Al ¢ el ae (5
Dong, il ne viendra | ol adaius
que ........ g8l s
5) Avec son platre, Leild ¢ Cundia 38 CilS 1)

elle ne pouvait pas
marcher sans
tomber.

Si elle avait
marché, elle

« Je te dis une phrase et toi
tu vas la redire autrement,

"Ll i g Alaa Sl J g8 U
¢ Adlide 48 Yy (g )AT 5 5

il pgs Of any (S

¢ JEal s e o2
Sl ¢ adlans Gl o] "d;ﬁf
A" lal &8 a5l el
eJ‘UY) deal iy L. a0
(s o

mais on doit comprendre
la méme chose : par
exemple, je dis « Il n’a pas
mis son manteau, il s’est
enrhumé ». Ensuite, je
commence : « Il s’est
enrthumé .... et toi tu
continues : (parce qu’il n’a
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pas mis son manteau). »

6) Aujourd’hui, il Jas ¢ o 5d) (6 0
Philippe a marqué JUERLS
unbut. | L oo o gl
Aujourd’hui, un
but....... AV oY Gl els (7 0
7) Le plombier est Cuald
venu parcequela | ... ay
machine a débordé.
La machine ........
8) Il avait oublié son il ¢ 4 s 261 (8 0
livre, alors il a Gy Lsila Juail
téléphonéaun | ... Gpaas Lidila Juail
copain.
Ila téléphoné a un
copain ........

9) Elle a réussi son
examen, pourtant OS¢ Lgiladal & sl (9

Marie n’est pas B Gl (5 )l 0
contente. | .. B Gl (5 ke

Marie n’est pas

contente ........

10) La salle n’était pas ‘
encore remplie que | 483l S Bl (10

les clowns ont oeme Ol Ty

commencé leur | ... Ozl Ty

spectacle. 0
Les clowns ont

commence ........

| IMS= 00/10

1.2.3. L’analyse des trois épreuves du langage oral compréhensif selon 052

1.2.3.1 ’épreuve n°01 : les stratégies lexicales (L)

Consignes et notation

Tableau n°18 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve lexicale (L) chez Malek

Items 254l | Réponse de La note
I’enfant obtenue

je vais dire a I’enfant :" On ey caalin s Jalall J il

va jouer & montrer des o s Alany A palig ¢ geal

images. Moi, je vais te dire 22 ae (345 Al 3 ) paall d jedas

une phrase et toi, tu vas me RRIPENY

montrer I'image qui va avec

cette phrase".

Planche n°01 : 101 a8, da 9
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1.3 le gargon court......

1.4 le gargon ne court pas...
planche n°02 :

2.1 le chat est devant
I’arbre...

2.2 le chat est derriére
I’arbre...

Planche n°03 :

3.1 le bol est cassé...

3.2 le bol n’est pas cassé
Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit...
4.2 la voiture est sous le lit...
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent...

5.2 un oiseau vole...
Planche n°07 :

7.1 le chien est devant la
chaise...

7.2 le chien est derriére la
chaise...

Planche n°10 :

10.1 je vois qu’il pleut
dehors...

Planche n°11 :

11.1 maman a dit que je
mette ma veste...

Planche n°13 :

13.1 le monsieur va partir...
13.2 le monsieur est parti...
Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures...

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures. ..

Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
gargon. ..

20.2 la fille lave le garcon...
Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées...
23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas
cassées...

Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent...
25.2 I’enfant joue...
Planche n°28 :

28.1 I’ours dort...

...... gom Al 1]
e YAl 12
102 o) day

. soal alef il 2.1
Bl o) )5 Jadll 2.2

© 03ad,da !

e omSa (ladl) 3]
DsmSa g (i) 3.2
:04 a3, da gl

e el 3583 bl 4.1
el s sl 4.2
105 a2, da gl

oo ol iliaxll 51

e by stanll 52
107 48 da gl

e oS gLl SN 7]
RPN AP N | o)

110 b, da gl

BN B kil 50 10.1

illdayl
. il pad el cull 11

113 a2, da !

ol Al 131

ol a3 132

116 a8, da !

o piial G sl JuLY) 16,1

.. peial ) g JULYI 16,2

120 a2, da gl

AN L sy Al il 20,1
oA s il 20.2

123 dall

S Al Lalill a1 23]
.. e

e ol ) daalil) (20232
.. e

125 da !

. Ol JulYi 2501
oy Jilall 25 2
128 ad, da gl
el 2811

+
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28.2 les ours dorment...

e Al 4l 28.2

La note totale : L = 13

1.2.3.2. L’épreuve n°02 : les stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Consignes et notation

Tableau n°19: représente les résultats obtenus dans I’épreuve morphosyntaxique (M-S)

chez Malek

Items 25l | Réponse de La note
I’enfant obtenue

je vais dire a I’enfant :" On DledaY alinn - Jalall J il

va jouer & montrer des oy Alany iy ¢ peall

images. Moi, je vais te dire o2 e (385 Al 5 ) puall (J jekas

une phrase et toi, tu vas me " aleal)

montrer I'image qui va avec

cette phrase". D04 a8, da )

Planche n°04 : ool Bsis bl 41 | +

4.1 la voiture est sur le lit ol s 5Ll 4.2 ]+

4.2 la voiture est sous le lit 1 05 ) dayl

Planche n°05 : ki ilaall 51 | +

5.1 des oiseaux volent by )aall52 | 4+

5.2 un oiseau vole

Planche n°07 ; 07 da gl

7.1 le chien est devant la Sl IS 7.1 | +

chaise e S el Sl 7.2 | 4+

7.2 le chien est derriére la

chaise 13 b, da

Planche n°13: ) 830131 |/

13.1 le monsieur va partir 2l 313.2 |/

13.2 le monsieur est parti

Planche n°14 : 3 VPCBEERY

14.1 la voiture est dans la Josall A budl141 | +

maison

14.2 la voiture est entre les Aokl s lndl14.2 |/

maisons

Planche n°16 : 116 A, da gl

16.1 les enfants mettront il (el JuLYI16.1 |/

leurs chaussures aeiaal s JULYI16.2 | +

16.2 les enfants ont mis leurs

chaussures

Planche n°17 : 17 by dagl

17.1 la voiture est sous le Anldl cass Lalll7.1 | +

camion Al e AN 5 ,)Lull17.2 | +

17.2 la voiture est suivie par
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le camion

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°19:

19.1 maman dit : « ou est
cette fille ? »

19.2 maman dit : « qui est
cette fille ? »

Planche n°21 :

21.1 la petite fille brosse ses
cheveux

21.2 la petite fille lui brosse
les cheveux

Planche n°22 :

22. il regarde I’oiseau qui
vole

Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassees

23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas cassées
Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent

25.2 ’enfant joue

Planche n°26 :

26.1 tous les garcons ont des
chapeaux

26.2 quelques garcons ont
des chapeaux

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur
29.2 le vélo est a coté du mur
Planche n°30 :

30.1 la fille est plus grande
que le garcon

30.2 la fille est moins grande
que le garcon

118 ad, da gl
Al b s pall ill18.1
) S E paal) 2i118.2
119 adj da gl

neslial) oda oyl ;gﬂi cilli19.1
3Ll o2 (a1 el B 19,2

21 dagl
u):d Lias M‘ faliali2].1
oy 4} i 5 il 3La127 2

122 b, da gl

b g3 sheanll ) ks 22,

23 da gl

Cld Aalil) (s y i3 1
3 puSall i laall

S8 o L) 45 ,23.2
[PRPIENS

25 da !

O sl JilkYI25 1

Ly Jalali25 2

o 264a4

Gilad gl 2Y GY) (any 26.2

27 da gl

129 adjda gl
Lilall e 4a))ali29.1
Al cilas 4a) 501292
130 o) 4a sl
Al e ST alN30.1

A ya Y sha J8f 515a1130.2

La note totale : M-S =16
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1.2.3.3. L’épreuve n°03 : les stratégies de compréhension narratives (C)

Consignes et notation

Tableau n°20 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve narrative (C) chez Malek

Items 25l | Réponse de La note
I’enfant obtenue

je vais dire a I’enfant :" On Dledals aalan” Jalall J

va jouer a montrer des il g ey & palu bl gual

images. Moi, je vais te dire B4 B ) guaall (el g

une phrase et toi, S aleadl oda xa

tu vas me montrer I'image

qui va avec cette phrase™.

Planche n°06 : 106 a2, da gl

6. je mange les cerises que ol adkai g2l 5 SN JSTUT 6 | +

maman cueilles

Planche n°09 : :09 a8, da gl

9. Le chat dont j’ai tiré la o Al e alda (3 Ll 9 | 4+

queue m’a griffé

Planche n°10 : 110 a2, da gl

10. je vois qu’il pleut dehors OBl 4 kel 10 |/

Planche n°11 : 11 da gl

11. maman a dit que je mette sibre pud (al il 11 | +

ma veste

Planche n°12 : 112 a8, da !

12.1 la voiture est poussée Lalil) Lemdai 3 jluall 2.1 /

par le camion /

12.2 la voiture pousse le Laldll pdxiz ) 12.2

camion

Planche n°15 : 115 43,4 | +

15.1 la petite fille est tombée | 3 puall sl ddahall culads 15,1 | /

15.2 la petite fille est-elle 5 _paall 3Ll b Ja 15.2

tombée ?

Planche n°18 : 18 a2y dagl | +

18.1 la petite fille le regarde Al hii s paall il 18,1 |/

18.2 la petite fille se regarde S LB el <l 18.2

Planche n°20 : RS

20.1 la fille est lavée par le 120 a2y Al | +

garcon Al Qg Al ) 20.1 | +

20.2 la fille lave le garcon Al Juss il 20.2

Planche n°24 :

24. le bateau qui est dans le 124 adydal | /

port a des voiles Al bl L sall o lall 24

Planche n°27 : g

27. je vois que tu manges une 227 dagl |/

glace laliall J gl ol 551 27

Planche n°28 :

28.1 I’ours dort 28 by dagl | +

28.2 les ours dorment AUl 281 | +
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Planche n°29 : Adldnall 28.2
29.1 le vélo est contre le mur 129 a8 dal | /
29.2 le vélo est a c6té du mur Lilall e 4a a1 291 |/

Ll Calay a2 29,2

La note totale : C=6

1.2.4.1. L’Analyse quantitative des résultats obtenus dans toutes les épreuves de cas
Malek

Tableau n°21 : Représente les pourcentages des résultats obtenus dans les épreuves de
I’expression (L2MA) et de la compréhension (052).

Les épreuves La note | Les résultats obtenus
obtenue | %
Expression Acces au FLP
lexique FLS 01/30 10%
ANT
Phonologie | NER 02/10 6.66%
CRE
IMS (morphosyntaxe) 00 00%
Compréhension L (Lexique) 13/17 76.47%
M-S (Morphosyntaxe) 16/23 69.56%0
C (Narration — Phonologie) | 06/15 40%

Apres avoir appliqué les épreuves des deux tests d’expression (L2MA) et de
compréhension (052), nous avons obtenus les résultats suivantes (tableau n°19), les résultats
de I’expression, dans 1’épreuve acces au lexique , Malek a obtenue 01/10, d’un pourcentage
de 10% seulement, ce qui signifie que notre cas, présente des difficultés dans le lexique, notre
sujet a obtenue une note de 02/10, avec un pourcentage de 6.66%, dans 1’épreuve
phonologique, cela veux dire que Malek montre une insuffisance phonologique, et pour la
derniere épreuve de ce test, ’épreuve IMS, il n a rien obtenue, ce qui signifie que Malek

n’arrive pas a construire des énoncés grammaticales.

Dans le test de compréhension orale 052, nous avons obtenu les résultats des trois
épreuves , les résultats de 1’épreuve (L) , Malek a réussi a désignée 13/17 images, d’un
pourcentage 76.47%, de dans cette épreuve ce qui montre que le cas a un niveau de
compréhension important, et dans I’épreuve de (M-S) les résultats obtenus c’est 16/23 images,
avec un pourcentage 69.56%, ce qui montre que Malek a pu construire des énoncé

grammatical, enfin dans la derniére épreuve de ce test (C ), avec un pourcentage de 40%,
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notre sujet a réussi a désignée que 6/15 images, ce qui montre que le cas comprend pas le sens
du mot.

1.2.4.2. I’analyse qualitative

Au début du test, le patient a était mis dans une position confortable, face a face a
I’examinateur, Malek s’est montrée trés timide, agitée mais intelligente, le contact a été
possible gréce a la présence de la maman.

Au début de la passation du test, le sujet s'est adapté facilement aux premiéres
consignes de compréhension mais un peu moins sur le reste des épreuves du méme test. Ainsi
que dans les épreuves de 1’expression, elle a trouvé une énorme difficulté a rependre aux

consignes, méme en lui traduisant les consignes en kabyle.

a- L’analyse des résultats des trois épreuves de I’expression par L2MA:
- L’analyse de I’épreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A : épreuve de Fluence Phonétique (FLP)

Malek a démontrée une capacité a nommé un nombre de mots, en revanche il présente
toujours un trouble d’articulation dans quelques phonémes.

B : épreuve Fluence Sémantique (FLS)

Lors de passation, Malek elle a déja confiance en elle parce qu’elle a pu réussir la premiere
épreuve, dans cette épreuve elle a dénommée que quelque mots,

C : antonymes ou contraires (ANT)

Malek n'arrive pas a faire la différence et ’antonyme entre les mots de cette épreuve, elle a
dénommeée qu’un seul mot.

- L’analyse de ’épreuve Epreuve d’expression
A : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Malek a dénommé un nombre insuffisant de mots, et un nombre trés important d’erreurs, dont
elle présente des difficultés d’articulations dans cette épreuves par raison son des mots
meconnaissables.

- L’analyse d’Epreuve d’intégration
A intégration morphosyntaxique (IMS)

Malek na pas pu réussir cette épreuve, elle trouve des difficultés a mettre les mots en
plurielles, méme en traduisant les mots en kabyle pour lui facilité la repense, elle na pas pu
rependre.
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b- L’analyse des résultats des trois épreuves de la compréhension par O52
- L’analyse de I’épreuve de Stratégies lexicales (L)

On peut déduire dans cette épreuve que notre cas présent beaucoup de difficultés a
comprendre. Malek a effectué facilement les premiéres épreuves. Cependant dans les

derniéres épreuves notre cas a trouve des difficultes.

Dans cette épreuve, Malek a trouvé quelque difficultés a rependre dans les derniéres

consignes, mais en gros a elle a obtenue une note moyenne.
- L’analyse de I’épreuve de Stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Malek arrive a faire et a désigné quelques planches, mais elle trouve toujours des difficultés

a comprendre.
- L’analyse de I’épreuve de compréhension Narrative (C)

Dans cette épreuve, Malek trouve encore des difficultés a comprendre les consignes, cela a
mis notre sujet dans une situation nerveuse, elle a refusé de continuer de faire 1’épreuve.

1.2.5. Synthése du deuxiéme cas

Nous référent a I'entretien et aux résultats obtenus lors de la passation des épreuves des
deux batteries LZMA et 052, on peut déduire que notre cas présent beaucoup de difficultés
dans I’expression, l'articulation des phonémes et de la construction grammatical. Malek a pu
réussir a effectué les epreuves de la compréhension. Cependant dans les derniéres épreuves de

I’expression notre cas a trouvé des difficultés, méme a se mettre alaise.

1.3. Présentation du troisieme cas :

Alilou est un gargon agé de 8ans, ne dans une petite famille composée de 5Spersonnes
(les parents et ses deux freéres agés de 12ans et 20ans, c’est lui le cadet), leur situation
économique est favorable, son pere est agé de 41 ans, est un chirurgien-dentiste et sa mere

agée de 32ans est coiffeuse.
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Au cours de la période de sa gestation, la maman a eu la rubéole pour laguelle elle a
¢té traitée, I’accouchement a été a terme mais par césarienne, son enfant est né bleu et a eu les

cris retardés.

A I’age de 3 mois environ, ses parents ont remarqués que leur enfant ne réagit pas a la
voix humaine, aux bruits et aux sons méme les plus intenses, ce qui les a soucier et pousser a
aller voir un spécialiste et aprés la consultation et le bilan le médecin leur a confirmé que leur

enfant est bel et bien atteint d’une surdité profonde.

C’est un gar¢on plutot sociable, plus ou moins agité et autonome. Selon ses parents il
a présenté les premieres périodes de vocalisation et de babillage ainsi que le premier mot mais

a un age tardif comparé a un enfant normal de son age.
1.3.1. L’analyse des données de I’entretien avec les parents

Selon la maman d’Alilou, le développement psychomoteur de son enfant est retardé
par rapport a celui des autres enfants, puisque son enfant a commencé a gazouiller ver 5 mois
et a prononcé ses premicres syllabes vers 8 mois, mais il y’a une absence de mots avant son
implantation. Alilou ne présente aucun trouble associé mais il n’arrive tout de méme pas a
réagir aux bruits et ne montre pas d’intérét a la voix humaine, il ne répond non plus lorsque

ses parents 1’appellent, ce qui a poussé ces derniers a consulter un pédiatre.

Le pédiatre a suspecté un probleme auditif, il a orienté les parents vers un ORL pour
effectuer plusieurs examens : PEA (potentiel évoqué auditif), un scanner des deux rochés, Des

analyses.

Les résultats des examens ont confirmé que Alilou présentait une surdité profonde
bilatérale (congénitale).Pour corriger son trouble auditif, il a pu bénéficier d’une implantation
cochléaire a un age précoce, ensuite, le médecin ORL a orienté les parents vers un
orthophoniste pour une rééducation du langage. En ce qui concerne la pose de 1’implantation
cochléaire, elle a eu lieu le 10/04/2008 au service ORL de CHU de Mustafa et ’activation de
cet appareil a été aprés un mois le 10/05/2008.11 suit une rééducation orthophonique a raison

de deux fois par semaine. Une guidance parentale est assurée avec la mére surtout.
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1.3.2. L’analyse des trois épreuves du langage oral selon le LZMA

1.3.2.1. Epreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- épreuve n°01 : Fluence phonétique (FLP)

Consignes et notation :

Tableau n°22: représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLP d’Alilou

Items 3 sidl La réponse de Le nombre | La note
I’enfant de mots en

1 minute
(notation)

«tu vas me dire le e Sk S a3 Gse | [babun]-[bajtun]-

plus de mots que tu ) LSl (e (Sae | [bakaratun]- 6 6

peux qui Jie « @ »iyas faii | [batata]-[oulbul]-

commencent par P 152 0¥ 5 Aaw | [biRmilun]

comme PAPIER. Et

maintenant : A

toi I »

« Et maintenant, tu i G 0¥ 5 | [famun]-[filun]-

vas me dire le plus (e OSae 222 LU | [fustanun]-[fasun] 4 4

de mots que tu peux | <y fas i) il

qui commencent par A8 Je « @

F comme

FOURMI »

FLP = 10

Le score total (P+F)

B. Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS)

Consignes et notation :

Tableau n°23 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLS chez le cas Alilou

Items

3 gdal)

La réponse de I’enfant

le nombre de

La note
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mots en 1 obtenue
minute
« maintenant, tu vas me | Slui s s« 1" | [kusatolkadam]-[Kusa]
dire le plus de mots O ClalSll (e (Sae 220 3 3
possible qui parlent du | daw e Al )l
sport. Par exemple : <l 58 ¢l : JUal)
tennis, gants de CUE LA
boxe...etc. »
« Maintenant, tu me dis | 2x= <UL il (" | [Nagak]- [fosti]-
le plus grand nombre de | " a3 SN eall (e 2 2
métiers que tu connais » | ( J&Y)
(pas d’exemple)
« Maintenant, le plus oo 222 She NI | [Bahron]-[adikatun]
grand nombre de mots S8 ellaas Al el 2 2
qui te font penser aux (JGa ) "adkaal) 3
vacances » (pas
d’exemple)

Score total (sports+métiers+vacances)=

FLS=7

C. Epreuve n°08 : antonymes ou contraires (ANT)

Consignes et notation :

Tableau n°24 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve de ANT chez le cas Alilou

Items 3 sidl La réponse de La note obtenue
I’enfant
Dire a I’enfant : « Ecoute, ¢ el Jalall il 1
je dis : le jour ou? ...l1a fal sl :J S8
nuit. Toi aussi, tu Wl il Q)
complétes ce que je vais Al Lo JaS
dire ». Jalll e (6
11) L’intérieur ou)... > .. () [kasiz]
(I’extérieur) (z o
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12) Je suis en retard 5yl (7
ou ?... (en avance) (Lasis) .,

13) La veille ou ?... (le esdll & (8
lendemain) 9l G

14) Le plus ou?... (le sl (H)
moins) (S

15) L’entrée ou ?... (la L9 s (9
sortie) (J8Y)

¢ 5l Jasdl (10
(zA) ...
Dire a JaSiM - Jalall sl
I’enfant ; « Maintenant, tu | e ¢ (oSall S8 oY)
complétes en disant le BIENSTS L Y
contraire par exemple : faobs
chaud et ?... froid ». .o A8 (11 [kafifun] 1

16) Lourd et ?... (léger) (s sall)

17) Oublier et ?... (se Lol (12
rappeler, ou se o Sk
souvenir, ou S 8N
retenir) (S

18) Coupable et ?... e 58 (13
(innocent) (s5)

19) Accepter et ?... .3ds8(14
(refuser) (U=2))

20) Large et ?... e 32l (15 [dajikun] 1
(étroit). (daun)

ANT= 03/10
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1.3.2.2. Epreuve d’expression

A- épreuve n°06-07 : Phonologie — réepétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Consignes et notation :

Dire a I’enfant : « Je vais te dire des mots difficiles que tu ne comprendras pas, comme

psychologie. Ca ne fait rien, tu les répétes comme tu les entends, et seulement quand je dis : A

toi ? ».

Chaque mot est articulé lentement mais sans ralentir exagérément et sans détacher les

syllabes. Suivre la transcription indiquée. Ne jamais répéter le mot (sauf en cas de géne

évidente : bruit, interruption...), encourager seulement 1’enfant.

Tableau n°25

: représente les résultats obtenus dans I’épreuve NER —CRE chez Alilou

Items X* La réponse de | Type d’erreurs Notes
I’enfant avec EN+ | EN- | RM | CH | NER** | CRE
la
transcription

Pseudonyme 8 psononyme X 1 1

Chasse-neige 6 Sache-neige X 1 1

Spectaculaire 11 / 11 0

Exigeant 6 Eigant X X |2 1

Obscurité 7 / 7 0

Sketch 5 Ketch X 1 1

Subtiliser 5 / 5 0

Séche-linge 6 echlinge X 1 1

Perspicace 10 / 10 0

Cosmopolitisme | 13 / 13 0

NER = nombre d’erreurs NER =52

CRE =05/30

134




Chapitre 05

CRE = code réussite

1.3.2.3. Epreuve d’intégration

Analyse et discussion des résultats

A- épreuve n°03 : intégration morphosyntaxique (IMS)

Consignes et notation :

Tableau n°26: représente les résultats obtenus dans I’épreuve IMS chez Alilou

ltems

La réponse de I’enfant

La notation 1 ou 0

« je te dis une phrase et toi tu
complétes 1’autre : par
exemple, je dis : « L’enfant
fait un dessin. ». Ensuite je
commence : « Les enfants
...., et toi tu continues (font

des dessins). »

11) Pierre apprend
Pierre et jean ......
12) La maman coud.
Les mamans ......
13) Médor a soif, il boit.
Médor avait soif, il...
14) Avant de venir, Pierre
doit réparer sa
voiture.

Donc, il ne viendra

15) Avec son platre, elle
ne pouvait pas
marcher sans tomber.

Si elle avait marché,

JaSi g Baa) g dlaa Sl J g8 Lin

¢ QU G o s AT Adand)
A el k) o gy 1o 6B
) Jual i g ¢, JUkYyy sl

" (e g

alay (6

Wy ) Qldbe jgua (8
e A QB9 ¢ lide ) gaa S
S cagidl g (9
A 3l
hih o g ¢ AN

gttt ol gl e (10
£l (g (il

Ll (Cundia 3B IS 1)
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« Je te dis une phrase et toi tu
vas la redire autrement, mais
on doit comprendre la méme
chose : par exemple, je dis
« Il n’a pas mis son manteau,
il s’est enrthumé ». Ensuite, je
commence : « Il s’est
enrhumé .... et toi tu
continues : (parce qu’il n’a
pas mis son manteau). »
16) Aujourd’hui, Philippe
a marqueé un but.
Aujourd’hui, un but
17) Le plombier est venu
parce que la machine
a debordé.
La machine ........
18) Il avait oublié son
livre, alors il a
téléphoné a un
copain.
Ila téléphoné a un
copain ........
19) Elle a réussi son
examen, pourtant
Marie n’est pas
contente.
Marie n’est pas
contente ........
20) La salle n’était pas

encore remplie que

"' 5 pa Lgd gl g dlaa el J g8 L)

O g (Sl ¢ Adlida 48y hay (g Al
Dl G e 25 2 (o g
ol 81 ¢ Adbna Gy ol 7 g ¢
o ol A i
(Adbara (s ot ATY) 1dual 5 g

i culid Jaw ¢ agall (11

AN Y bl sla (12

JCuald

]

ol M ¢ AU i 281 (13
ey Ll
...... Gy L i)

@b 08 gdladial il (14
XV SPRLIV

lay s 43 2 St 2 (15
pa 056
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les clowns ont
commencé leur
spectacle.

Les clowns ont

commence ........

IMS =00 /10

1.3.3. L analyse des trois épreuves du test du langage oral selon ’O52

1.3.3.1 I’épreuve n°01 : les stratégies lexicales (L)

Consignes et notation

Tableau n°27 : représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (L) chez Alilou

Items

3 gial)

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant ;" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase".

Planche n°01 :

1.5 le gargon court......

1.6 le gargon ne court pas...
planche n°02 :

2.1 le chat est devant
I’arbre...

2.2 le chat est derriere
I’arbre...

Planche n°03 :

3.1 le bol est cassé...

3.2 le bol n’est pas cassé

Planche n°04 :

R b R A
LJJM}M&PL&}&J}\A\

o&@éﬁﬁ&\};)ﬂ\&#ﬁ
_":\La;.“

101 pdjda gl

egom Y A 12
02 ad)da!

. hoadll alel Ladll 2
el gl g dasli 2 2

: 03p,4a !

e OsnSa laadl) 31
osmSa Gl lasdll 3.2
104 a8, da gl

1.1: +
1.2: +

21:+

221

31:+
3.2:/
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4.1 la voiture est sur le lit...

4.2 la voiture est sous le lit...

Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent...

5.2 un oiseau vole...
Planche n°07 :

7.1 le chien est devant la
chaise...

7.2 le chien est derriére la
chaise...

Planche n°10 :

10.1 je vois qu’il pleut
dehors. ..

Planche n°11 :

11.1 maman a dit que je
mette ma veste...

Planche n°13 :

13.1 le monsieur va partir...
13.2 le monsieur est parti...
Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures. ..

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures. ..

Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
garcon...

20.2 la fille lave le garcon...
Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées...
23.2 je range le camion dont

les roues ne sont pas

e oionll B8 bl 4.1
ol s s sl 4.2
105 a3, da gl

oo yilas) 5]

o b sband) 52
:07 a2, da gl

P N| e‘-“i <l 7.1
e SD g5 SN 72

110 a2, da gt

TRl 8 sl 5 5110.1

11 4a !
csibre gl (el e 111

113 a8, da gl

el C3s 1311

ol C83 132

116 a8, da !

o piial G sl JUlY) 16,1

il ) sd JULYI 16,2

120 b, da gl

el L sy Al il 20,1
v Al Jusas <) 20.2

:23 4all

S ) aalall il 2311
v Dlae

e ol ) daalil) a0 232
o lae

4.1 :
4.2

51:
5.2:

7.1 :
1.2

10.1:

11.1:

13.1:
13.2 :

16.1:

16.2 :

20.1:
20.2 :

23.1:

23.2:

138




Chapitre 05

Analyse et discussion des résultats

cassées...

Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent...
25.2 ’enfant joue...
Planche n°28 :

28.1 I’ours dort...

28.2 les ours dorment...

125 da gl

. sl JakYI 2501
... ady Jahall 252
128 a2, da gl
bl 281
Al Al 282

251:+
252 +

28.1: +
28.2 1 +

Total : (L)=19

1.3.3.2 L’épreuve n°02 : les stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Consignes et notation

Tableau n°28: représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (M-S) chez Alilou

Items

3 gial)

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase".

Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit
4.2 la voiture est sous le lit
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent

5.2 un oiseau vole

Planche n°07 ;

7.1 le chien est devant la
chaise

7.2 le chien est derriére la
chaise

Planche n°13 :

JledaY i Jalall J il

o gan g Alany o yali g ¢ geal
238 an (35 L1 5y gl el
" Aleall

204 b, da gl

oaall 8583l 4.1
el a3l 4.2
- 05 a2y da gl

ikl ilanll 51
by ) siaall5 2

207 dasll 4
S ALl QSN 7.1
S ey il 7.2

13 8,4
Ll 8l 13,1

41 : +
4.2 : +

51:/
5.2:+

71:/
7.2:1

13.1: +
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13.1 le monsieur va partir
13.2 le monsieur est parti
Planche n°14 :

14.1 la voiture est dans la
maison

14.2 la voiture est entre les
maisons

Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures

Planche n°17 :

17.1 la voiture est suis le
camion

17.2 la voiture est suivie par
le camion

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°19 :

19.1 maman dit : « ou est
cette fille ? »

19.2 maman dit : « qui est
cette fille ? »

Planche n°21 :

21.1 la petite fille brosse ses
cheveux

21.2 la petite fille lui brosse
les cheveux

Planche n°22 :

22. il regarde I’oiseau qui

vole

Al (2313.2

114 a8 da gl
ol 5 el 14.1

Aot o3 sldl14,2

116 b, da gl
ceidal o sy JELY116.1
aeiial | sl JakY116.2

117 a2, da ol
Aaalal caas 3)\_}.;.@]\17.1
ALl g )5 ,adl17.2

118 a2, da ol

Ad) DB s paall adl18.1
) BE s pall culi18.2
119 a8, da ol

"ol o3 oyl 1 el 19,1
3Ll oda (" ¢ el llE 19,2

121 4l
L e adiad 3 ymaall slall21 1
c‘)a.ﬁadkum.\:' s ).\Mj”. \DC\SMZJ_Z

122 o, da gl

b g3 sheasll ) ks 22,

23 da 4l

13.2:/

141 : +

142 : +

16.1: +
16.2 :/

17.1 :+
172+

18.1:+
18.2: +

19.1:/
19.2: +

21.1: +
21.2:/

22 1 +
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Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées

23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas cassées
Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent

25.2 ’enfant joue

Planche n°26 :

26.1 tous les garcons ont des
chapeaux

26.2 quelques gargons ont
des chapeaux

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur
29.2 le vélo est a coté du mur
Planche n°30 :

30.1 la fille est plus grande
que le gargon

30.2 la fille est moins grande

que le garcon

Sl Al sy Cd23.1
5 guSall Cllaal)

i o] ) Rl i 23,2
LiDlae

125 da !

el Juk¥I25, 1

Al Jilali25, 2

126 4a gl

Cila agatl 3V Y1 mren 26.1
el agaal 2Y V) any 26.2

127 da gl
lalial) J gl el 5,127,

129 adjda gl
Lilall e dal 5201291
Lilall Culay 451 50129.2
130 pdj da gl
Al e ST 381301

Al e Y gla Jai 51130, 2

23.1:+

23.2: +

251+
252 +

26.1: +
26.2 1 +

27 +

29.1: +

29.2 1 +

30.1:+

30.2: +

141

Total : (M-S)=25




Chapitre 05

Analyse et discussion des résultats

1.3.3.3. L’épreuve n°03 : les stratégies de compréhension narratives (C)

Consignes et notation

Tableau n°29 : représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (C) chez Alilou

Items

3 gial)

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi,

tu vas me montrer I'image
qui va avec cette phrase™.
Planche n°06 :

6. je mange les cerises que
maman cueilles

Planche n°09 :

9. Le chat dont j’ai tiré la
queue m’a griffé

Planche n°10 :

10. je vois qu’il pleut dehors
Planche n°11 :

11. maman a dit que je mette
ma veste

Planche n°12 :

12.1 la voiture est poussée
par le camion

12.2 la voiture pousse le
camion

Planche n°15 :

15.1 la petite fille est tombée
15.2 la petite fille est-elle
tombée ?

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde

SRl el R AL
il g dlaany & pall Ul geall
G855 geall J jedad g

,":\l«;j\oldsc.o

:06 a2, 4!
(ool 4dkdi g2l 5 SN ST U6

:09 a8, da gl
sk 4l e 4ida gl Ladll 9

110 a2, 49!
oA A kel 651010
11 Al
(sibare Gl (ool culla 11

112 a8, da gl
Lalill Lgndais ) 12,1

Lalill adais bl 12,2
115 a8, da gl
3 yal) slial) ddalall cudas 15,1

5 yarall sl culain Ja 152

118 a2, da gl
Ad) Hlans peall el 18,1

10 : +

11: +

12.1:/

12.2 : +

15.1: +
15.2: +

18.1: +
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18.2 la petite fille se regarde
Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
gargon

20.2 la fille lave le garcon
Planche n°24 :

24. le bateau qui est dans le
port a des voiles

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°28 :

28.1 I’ours dort

28.2 les ours dorment
Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur

29.2 le vélo est a c6té du mur

) i3 el cud) 18.2
120 b, da gl

A0l Jasiy 3 ) 20,1
Al Juad i) 20.2

124 g, 4l
4l elinall 8 3 o lal 24

-

Ae il
127 da gl

clalidl Jgum ol 5 )27, .27

128 a8, da !

Aol 281

wilidull 28.2

129 b, da gl

Lilall e a5l 29 1
Lilall cuilay 450501 29 2

18.2 :/

201 : +
20.2 1 +

24 1/

271+

28.1:+

28.2:1

29.1: +
29.2 1/

Total : (C)=13

1.3.4.1. Analyse quantitative des résultats obtenus dans toutes les épreuves chez le cas

Alilou :

Tableau n°30: représente les pourcentages des resultats obtenus dans les épreuves de

P’expression (L2MA) et de la compréhension (052) :

Les épreuves La note | Les résultats obtenus
obtenue | en %
Accés au FLP 10/30
Expression lexique FLS 30%
ANT
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Phonologie | NER 03/10
CRE 16,66%
IMS (Morphosyntaxe) 00 00%
L (Lexique 09/17 52,94%
Compréhension M-S (Morphosyntaxe) 19/20 82,60%
C (narration-phonologie) | 11/15 73,33%

Aprés avoir appliqué les épreuves d’expression de la batterie (L2MA) et de
compréhension du test (052), nous avons obtenus les résultats suivantes (tableau n°32), les
résultats de I’expression, dans 1’épreuve d’acces au lexique , Alilou a eu 10 qui veut dire qu’il
a trouver pas mal de mots en 1min, avec un pourcentage de 30%, cela indiquerai que notre
sujet a des difficultés dans le lexique, par ailleurs dans I’épreuve phonologique, on constate
un faible niveau dans 1’acquisition des phonéms avec un pourcentage de 16.66% seulement,
enfin, dans la dérniére épreuve IMS de cette batterie, notre sujet n’a donné aucune réponse et

il a eu la note de 00 ce qui explique qu’il n’arrive pas a construire des énoncés.

Dans D’application du test d’évaluation de stratégies de compréhension O52, on a
obtenu des résultats satisfaisants comparés a ceux de la batterie L2MA,dans I’épreuve de
stratégies lexicales, Alilou a obtenu 15/17 soit 52,94% ce qui montre que le sujet a un bon
niveau de la compréhension oral, et dans 1’épreuve de (M-S) il a réussi avec succés en
obtenant 23/23, soit un pourcentage de 100%, cela montre que notre sujet a pu construire des
énoncé grammaticaux et sait comment faire des phrases avec des articulateurs ainsi la
mémoire des mots, et enfin dans la derniere épreuve de ce test (C ), notre sujet a réussi a
désignée 13/15 images, soit un pourcentage de 73.33%, ce qui montre que le cas présente un
bon niveau narratif .
1.3.4.2. L’ Analyse qualitative :

A la rencontre de Alilou, il s’est montrée timide, inquiété, mais calme et gentille, le
contact a été possible grace aux encouragements de I’orthophoniste qui était présent afin de

permettre un bon cadre a la passation.

Au début du test, le sujet s'est montré un peu crispé et n’arrivait pas a comprendre
facilement la consigne de la premiére et la deuxieme épreuve mais il a réussi quand méme a

trouver quelques mots, tandis que dans 1’épreuve la plus complexe du test, notre sujet n’as
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donné aucune réponse. Tout de méme notre sujet s’est montré tres attentif et concentré afin de

réaliser au mieux ce qui est demandé.

Par contre, dans la passation des épreuves du test de compréhension 052, le sujet s’est
adapté aisément et s’est montré plus alaise et avait la facilité a désigner les images qui
conviennent aux énonces, par ailleurs, on a relevé des valeurs estimées a plus de 50% dans

les trois épreuves de stratégies de compréehension en situation orale.

a- L’analyse des résultats des trois épreuves de I’expression par (L2ZMA) :
- L’analyse de I’épreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- Epreuve de fluence phonétique (FLP) :

D’aprés le tableau ci-dessus on constate que notre cas Alilou a obtenue des notes plus ou

moins basses ce qui indiquerai qu’il a un niveau vulnérable en expression
B- Epreuve de fluence sémantique (FLS) :

Dans cette deuxieme épreuve d’acces au lexique du test L2ZMA, nous retrouvons notre
sujet avec la modeste valeur de 30% dans la fluence sémantique ce qui explique son

incapacité a exprimer oralement.

C- Epreuve d’antonymes ou contraires (ANT)
Enfin, dans cette 3°™ épreuve d’accés au lexique, nous ne soulignons que notre sujet a
des difficultés a trouver les antonymes ou contraires dans une situation orale, ce qui
indiquerai un pauvre vocabulaire et un manque d’évocation de mots.

- L’analyse de I’épreuve de ’expression
Phonologie-répétition de « mots difficiles » (NER-CRE) :

Dans la seconde épreuve de phonologie nous retrouvons 1’épreuve de répétition de mots
difficiles, que notre enfant avait du mal a écouter et répéter aprés I’examinateur le mot qu’il
entend, il a obtenu la valeur de 16,66% ce qui équivaut a seulement 5 mots répétés ou
bredouillés sur 10 proposés.

L’analyse de I’épreuve d’intégration

Intégration morphosyntaxique :
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Dans cette épreuve, le sujet a eu une grande difficulté puisque dans cette épreuve le principe
est de dire un mot et le sujet examiné doit compléter par un autre, ce qui ferait appel au stock

lexical du sujet et au vocabulaire ainsi notre sujet a eu la vulnérable note de 00.

b- L’analyse des résultats des trois épreuves de la compréhension par (052)

- L’analyse de I’épreuve Stratégie lexicales (L)

Dans cette épreuve (L), Alilou s’est bien remis au test et il était alaise en effectuant I’épreuve

facilement.
- L’analyse de I’épreuve Stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Lors de la passation de cette deuxiéme épreuve de (M-S), Alilou a réussi 1I’épreuve avec

beaucoup d’aisance et de concentration.
- L’analyse de I’épreuve Narrative (C)

Dans cette derniére épreuve de (C), notre sujet a bien su répondre et comprendre les énoncés
de cette épreuve.

1.3.5. Synthese du troisieme cas :

D’apreés 1’analyse de ’entretien et les résultats obtenus durant la passation des deux tests, on
peut noter qu’Alilou a un bon niveau de compréhension orale opposée a I’expression du

langage oral muni de son implant cochléaire.
1.4 Présentation du quatriéme cas Tahar :

Tahar est un gargon &gé de 6ans, né dans une petite famille composée de 3personnes
les parents et Tahar fils unique, leur situation économique est moyenne, son pere est agé de

30ans, est un cuisinier et sa mere agée de 24ans est couturiére.

A la période de grossesse, la maman n’a eu aucune anomalie ou maladie,

I’accouchement a été a terme et naturel, son enfant a eu ses cris immédiats.

A I’age de 6 mois environ, ses parents ont remarqués que leur enfant ne réagit pas a la
voix humaine, aux bruits et aux sons méme les plus intenses, ce qui les a soucier et pousser a
aller voir un spécialiste et apres la consultation et le bilan le médecin leur a confirmé que leur

enfant est bel et bien atteint d’une surdité profonde.
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C’est un gargon plutot sociable, plus ou moins agité et calme. Selon ses parents il a
présenté les premiéres périodes de vocalisation et de babillage ainsi que le premier mot mais a

un age tardif comparé a un enfant normal de son age.
1.4.1 L’analyse des données de I’entretien avec les parents

Selon la maman de Tahar, le développement psychomoteur de son enfant est retardé
par rapport a celui des autres enfants, puisque son enfant a initié¢ 1’étape de gazouillement vers
5 mois et demi, et il a prononcé ses premiéres syllabes vers 10 mois mais il y a une absence de
mots avant ’implantation. Tahar ne présente aucun trouble associé¢ mais il n’arrive tout de
méme pas a réagir aux bruits et ne montre pas d’intérét a la voix humaine, il ne répond non

plus lorsque ses parents I’appellent, ce qui a poussé ces derniers a consulter un pédiatre.

Le pédiatre a suspecté un probleme auditif, il a orienté les parents vers un ORL pour
effectuer plusieurs examens : PEA (potentiel évoqué auditif), un scanner des deux rochés, Des

analyses.

Les résultats des examens ont confirmé que Tahar présentait une surdité profonde
bilatérale (congénitale).Pour corriger son trouble auditif, I’enfant devrait étre implanté le plus
vite possible. En revanche, avant d’établir 1’étape de I’implantation il devait d’abord mettre
des aides auditives pour lui permettre d’accepter et de s habituer facilement a avoir quelque
chose derricre son pavillon. Tahar a pu bénéficier d’une implantation cochléaire a un age
précoce, ensuite, le médecin ORL a orienté les parents vers un orthophoniste pour une
rééducation du langage. En ce qui concerne la pose de 1’implantation cochléaire, elle a eu lieu
le 10/04/2013 au service ORL de CHU de Mustafa et I’activation de cet appareil a été apres
un mois le 10/05/2013.11 suit une rééducation orthophonique a raison de deux fois par semaine

et une guidance parentale est assurée avec la mére surtout.

1.4.2. L analyse des trois épreuves du langage oral selon le LZMA
1.4.2.1. Epreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- épreuve n°01 : Fluence phonétique (FLP)

Consignes et notation :

Tableau n°31: représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLP de Tahar
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Items 3 sidl La réponse de Le nombre | La note
I’enfant de mots en
1 minute
(notation)
« tu vas me dire le s 5L a3 s | [babun]-[bajtun]-
plus de mots que tu s lalSll e (Sas | [bakasatun]- 6 6
peux qui Jie « o » sy fas | [bitakaton]-
commencent par P Iy 50 (Y 5 Aan | [bagon]-[batikon]
comme PAPIER. Et
maintenant : A
toi ! »
« Et maintenant, tu i Cagw 0¥ 5 | [Famun]-[filun]-
vas me dire le plus On (Sae 220 Sk | [fustanun]- 4 4
de mots que tu peux | <o~ s ) S| [furfatun]
qui commencent par A8 B o« @
F comme
FOURMI »
FLP = 10
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B. Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS)

Consignes et notation :

Tableau n°32 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLS chez le cas Tahar

Items 34l | La réponse de ’enfant | le nombre de | La note
mots en 1 obtenue
minute

« maintenant, tu vas me | Sk »a3 s« Y™ | [kusatolkadam]-

dire le plus de mots oe Sl e Sas 220 | [kusaton]-[sibahaton]- | 4 4

possible qui parlent du | Jww e Al )l [malabun]-

sport. Par exemple : <l 38 ¢l JUl)

tennis, gants de UL AW

boxe...etc. »

« Maintenant, tu me dis | 3= U J,al (" | [Nagaxon]-[foti]-

le plus grand nombre de | "= A ol (= | [tabib] 3 3

métiers que tu connais » | ( J&Y)

(pas d’exemple)

« Maintenant, le plus e 222 LS1e ¥ | [bahron]-[hadikatun]

grand nombre de mots DS ellaas Al el 2 2

qui te font penser aux (JEa ) "idkall 4

vacances » (pas

d’exemple)

Score total (sports+métiers+vacances)=

FLS= 9

C. Epreuve n°08 : antonymes ou contraires (ANT)

Consignes et notation :

Tableau n°33: représente les résultats obtenus dans I’épreuve de ANT chez le cas Tahar

ltems

3 gl

La réponse de

I’enfant

La note obtenue

Dire a ’enfant : « Ecoute,

¢ cnu\" -Jakall ).\;\
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je dis : le jour ou? ...la fal sl :J Sl
nuit. Toi aussi, tu W ol
complétes ce que je vais Al L JaS
dire ». Jalall e (16

21) L’intérieur ou)... o) .. (ol
(I’extérieur) (z o

22) Je suis en retard ¢ yalia Ul (17
ou ?... (en avance) (Lasia) .,

23) La veille ou ?... (le psll A(18
lendemain) Sl Gl

24) Le plus ou?... (le sl (H)
moins) (S

25)L’entrée ou ?... (la | ... €l &I (19
sortie) (J8Y)

¢ 5 Jaaal (20
(zA) ...
Dire a Jasi" :diball il
’enfant : « Maintenant, tu | e ¢ Sall 358 OV
complétes en disant le Db b Jan
contraire par exemple : faks
chaud et ?... froid ». .o AEl (2] [kafifun]

26) Lourd et ?... (Iéger) (s sall)

27) Oublier et ... (se Lol (22
rappeler, ou se She Sk
souvenir, ou She Sk
retenir) (Sx

28) Coupable et ?... . 552 (23
(innocent) (¢5?)

29) Accepter et ?... .. 3ds8(24
(refuser) (U=8))

30) Large et ?... e 342l (25 [dajikun]
(étroit). (daun)
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1.4.2.2. Epreuve d’expression

ANT= 02/10

A- épreuve n°06-07 : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Consignes et notation :

Dire a ’enfant : « Je vais te dire des mots difficiles que tu ne comprendras pas, comme

psychologie. Ca ne fait rien, tu les répétes comme tu les entends, et seulement quand je dis : A

toi ? ».

Chaque mot est articulé lentement mais sans ralentir exagérément et sans détacher les

syllabes. Suivre la transcription indiquée. Ne jamais répéter le mot (sauf en cas de géne

évidente : bruit, interruption...), encourager seulement 1’enfant.

Tableau n°34: représente les résultats obtenus dans I’épreuve NER —CRE chez Tahar

Items X* La réponse de | Type d’erreurs Notes
I’enfant avec EN+ | EN- | RM | CH | NER** | CRE
la
transcription

Pseudonyme 8 psononyme X 1 1

Chasse-neige 6 Sache-neige X 1 1

Spectaculaire 11 / 11 0

Exigeant 6 eigant X X 2 1

Obscurité 7 opcurité X X 1 1

Sketch 5 ketch X 1 1

Subtiliser 5 / 5 0

Séche-linge 6 ichninge X X 1 1

Perspicace 10 / 10 0

Cosmopolitisme | 13 / 13 0
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NER =46

CRE = 06/30

A- épreuve n°03 : intégration morphosyntaxique (IMS)

Consignes et notation :

Tableau n°35: représente les résultats obtenus dans I’épreuve IMS chez Tahar

ltems

La réponse de I’enfant

La notation 1 ou 0

« je te dis une phrase et toi tu
complétes I’autre : par
exemple, je dis : « L’enfant
fait un dessin. ». Ensuite je
commence : « Les enfants
...., et tol tu continues (font

des dessins). »

21) Pierre apprend
Pierre et jean ......
22) La maman coud.
Les mamans ......
23) Médor a soif, il boit.
Médor avait soif, il...
24) Avant de venir, Pierre
doit réparer sa
voiture.

Donc, il ne viendra

25) Avec son platre, elle
ne pouvait pas

marcher sans tomber.

Jagi g 5aal g Alaa &ll J 480 Ui

¢ QU G o s AT Adand)
Al k) o gy 1o B
) Jual gl g ¢ ., JUkYy 2l

" (e g

e ) ¢ Gldbe g0 (18
e &) JBg ¢ libe ) gasa S
s S cagidll JB(19
A s el
hid Al G ¢« AN

oooooo

gttt ol el 2a (20
£l (g (il

Ll capdia 38 il 13)
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Si elle avait marché,

« Je te dis une phrase et toi tu
vas la redire autrement, mais
on doit comprendre la méme
chose : par exemple, je dis
« Il n’a pas mis son manteau,
il s’est enthumé ». Ensuite, je
commence : « Il s’est
enrthumé .... et toi tu
continues : (parce qu’il n’a
pas mis son manteau). »
26) Aujourd’hui, Philippe
a marqué un but.
Aujourd’hui, un but
27) Le plombier est venu
parce que la machine
a debordé.
La machine ........
28) Il avait oublié son
livre, alors il a
téléphoné a un
copain.
Ila téléphoné a un
copain ........
29) Elle a réussi son
examen, pourtant
Marie n’est pas
contente.
Marie n’est pas
contente ........

30) La salle n’était pas

"5 Lgd sl g Alan Al g8 Ui}
Of g (Sl « Adlina 48y jhy g Al
¢ JBa s e e o) (e g
el 0 ¢ 4dlana s o 10

RS R\ L KV I B

o culid Jaw ¢ a5l (21

Joc) Al ¢ i€ s 261 (23
ey Liila

...... Gvas Liiila o)

e oS dlgilaial @ jlal (24

Iy s 4 sl Sl o1 (25
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encore remplie que
les clowns ont
commencé leur
spectacle.

Les clowns ont

commence ........

e O el

IMS =00/10

1.4.3. L’analyse des trois épreuves du test du langage oral selon ’O52

1.4.3.1 I’épreuve n°01 : les stratégies lexicales (L)

Consignes et notation

Tableau n°36 : représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (L) chez Tahar

ltems

3 gl

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant ;" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase".

Planche n°01 :

a. le garcon

b. le garcon ne
court pas...
planche n°02 :
2.1 le chat est devant
I’arbre...
2.2 le chat est derriére

Parbre...

Dl calint - Jalall J il
o g Alany il g ¢ guall
o&@éﬁ‘;ﬂ\’é‘)}d\g‘)@ﬂ
-HM\

101 a8 Aa ¢l

egom Y A 12
102 adydagl

. hoadll alel Ladll 2
ool el g dadll 2.2

© 03ad,da !
e Sa ladll 3]

1.1
1.2

2.1:

2.2

3.1:

i+

T+

/
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Planche n°03 :
3.1 le bol est cassé...
3.2 le bol n’est pas cassé

Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit...

4.2 la voiture est sous le lit...

Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent...
5.2 un oiseau vole...
Planche n°07 :

7.1 le chien est devant la
chaise...

7.2 le chien est derriére la
chaise...

Planche n°10 :

10.1 je vois qu’il pleut
dehors...

Planche n°11 :

11.1 maman a dit que je
mette ma veste...

Planche n°13 :

13.1 le monsieur va partir. ..

13.2 le monsieur est parti...

Planche n°16 :
16.1 les enfants mettront

leurs chaussures...

16.2 les enfants ont mis leurs

chaussures...
Planche n°20 :
20.1 la fille est lavée par le

gargon...

20.2 la fille lave le garcon...

Planche n°23 :

oS Gl il 3.2
:04 ad, 4a gl

e i) 3588 5kl 4.1
voe tmal) a3 5kl 4.2
105 a2, da gl

ikl yilaall 51

oo by ystanll 52

:07 a2, da gl

e S Gl SN 7
PSS PSTYSN N )

110 a2, 4 gl

BN B kil 50 10.1

11 4a !
cosibae gl ol it 11,1

113 ad,da !
Lol el 1301
o2l (23132

116 a2, 49!

o piial gl JukYI 16,1

el ) s QLY 16.2

120 b, da !

S L Gty ) i) 20,1

v Al Juas il 20,2

123 da gl

S Al Lalill a1 23]
o lae

3.2:

4.1 :
4.2 :

51:
5.2:

7.1:
1.2

10.1:

11.1:

13.1:
13.2:

16.1:

16.2 :

20.1:
20.2 :

23.1:

155




Chapitre 05

Analyse et discussion des résultats

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées. ..
23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas
cassées...

Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent...
25.2 ’enfant joue...
Planche n°28 :

28.1 I’ours dort...

28.2 les ours dorment...

S o Al dialall (281 23,2
S

125 da gl

. Osel JulYI 2501
.. Gl Jall) 252
128 ad,da gl
.opball 281

.. Aadlidnal) 282

23.2:1/

25.1:/
25.2 1 +

28.1:/
28.2 : +

Total : (L)=16

1.4.3.2 L’épreuve n°02 : les stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Consignes et notation

Tableau n°37 : représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (M-S) chez Tahar

ltems

5l

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase”.

Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit
4.2 la voiture est sous le lit
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent

5.2 un oiseau vole

Planche n°07 ;

DY alin s Jalall J 8l

o gaa g Alany o yiali g ¢ geal
238 an (35 1 5y gl el
" Aleall

104 o8, da )

sl (3585 jandl 4.1
Daomd) Cn3s ) 4.2
105l da gl

ek yilasll 51
by ) saall5 2

207 sl 4

41 : +
4.2 1 +

51:/
5.2:+
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7.1 le chien est devant la
chaise

7.2 le chien est derriére la
chaise

Planche n°13 :

13.1 le monsieur va partir
13.2 le monsieur est parti
Planche n°14 :

14.1 la voiture est dans la
maison

14.2 la voiture est entre les
maisons

Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures

Planche n°17 :

17.1 la voiture est suis le
camion

17.2 la voiture est suivie par
le camion

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°19 :

19.1 maman dit : « ou est
cette fille ? »

19.2 maman dit : « qui est
cette fille ? »

Planche n°21 :

21.1 la petite fille brosse ses

cheveux

S alel SN 7.1
=S el )y sl 7.2

) RFCPEE
Ll el 13,1
2l (8313.2

114 28, da !
Josall G5 ,5Ladl14.1

Aokl o3 sldl14,2

116 pd, da gl
sl () el JuLYI16.1
aeiial | sl JakY116.2

117 by dag!
Aaalal caats 17,1
Aaalal) L ) 5 5Ldl17.2

118 a2, 4 g

Al ki peall cidl]18.1
S S s el id)18.2
119 a8, 4a

"eslil) sda ol 1l 8191
3Ll 638 (e el 8 19,2

) RO
Lyl hidi s yeall sUall2] 1

71:/
721/

13.1:
13.2 :

141 :

14.2 :

16.1:
16.2:

17.1 :+
17.2:

18.1:
18.2 :

19.1:
19.2 :

21.1:
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21.2 la petite fille lui brosse
les cheveux

Planche n°22 :

22. il regarde I’oiseau qui
vole

Planche n°23:

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassees

23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas cassées
Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent

25.2 I’enfant joue

Planche n°26 :

26.1 tous les garcons ont des
chapeaux

26.2 quelques gargons ont
des chapeaux

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur
29.2 le vélo est a coté du mur
Planche n°30 :

30.1 la fille est plus grande
que le garcon

30.2 la fille est moins grande

que le garcon

oyt &) It & el 51272

122 pdyda !

ok A sheanll ) Sk 22,
123 4a 0

cald daalall g i cadd23]

) puSall O laall

S a1 A dialil) s 23,2
Dlae

2544

Osely JakYI25 1

(el Jilali25 2

126 4a !

Cila agatl 3V Y1 mres 26.1
el agaal 2Y V) any 26.2

127 da !
Sl J s il 5,127,

129 adjda gl
Lilall e 4al 52129 1
Al culsy 41 ,a0129.2
230 AL da
Al e ST 31301

A e Y ke 8 5La130.2

21.2:/

22+

23.1:+

232+

25.1:+
25.2:/

26.1: +
26.2 1 +

27 +

29.1: +

29.2:/

30.1:+

30.2: +
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1.4.3.3. L’épreuve n°03 : les stratégies de compréhension narratives (C)

Consignes et notation

Tableau n°38 : représentant les résultats obtenus dans I’épreuve (C) chez Tahar

ltems

255

Réponse de I’enfant

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi,

tu vas me montrer I'image
qui va avec cette phrase™.
Planche n°06 :

6. je mange les cerises que
maman cueilles

Planche n°09 :

9. Le chat dont j’ai tiré la
queue m’a griffé

Planche n°10 :

10. je vois qu’il pleut dehors
Planche n°11 :

11. maman a dit que je mette
ma veste

Planche n°12 :

12.1 la voiture est poussée
par le camion

12.2 la voiture pousse le
camion

Planche n°15 :

15.1 la petite fille est tombée
15.2 la petite fille est-elle

tombée ?

B e Ol I
5 15 5 poll gl s
,":\l«;j\oldsc.o

:06 a2, 4 gt
(ool 4dkdi g2l 5 SN ST U6

:09 ad,da ol
sk 4l e 4ida gl Ladll 9

110 a2, 49!
IR b kel 510
11 Al
(sibre paal (el culla 11

112 Ay da gl
ALl Leadai s ) 12,1

Zalall i3 L) 2.2
115 a8, da gl

3 yal) slial) ddalall cudas 15,1
3yl 3Ll ez Ja 15.2

10: +

11:+

12.1:/

12.2 : +

151 :+
152+
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Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
gargon

20.2 la fille lave le garcon
Planche n°24 :

24. le bateau qui est dans le
port a des voiles

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°28 :

28.1 I’ours dort

28.2 les ours dorment
Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur

29.2 le vélo est a c6té du mur

118 a2, da gl

Al ki pall cad) 18,1
A BB ppuall cud) 18.2
120 b, da gl

5l Jasiy ) i) 20,1
Al Juas il 20.2

124 a8, da gl
4l elinall 8 g2 o sl 24

el
127 da gl

128 ad,da gl

Al 2811

4l dpall 28.2

129 a8, da gl

Lilall e dal 20 29,1
Lilall Calay da) all 292

18.1:+
18.2:/

20.1:/
20.2: +

24 1/

27.1: +

28.1: +

28.2:/

29.1: +
29.2:/
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1.4.4.1. L’analyse quantitative des résultats obtenus dans toutes les épreuves du cas de

Tahar

Tableau n° 39: représente les pourcentages des résultats obtenus dans les épreuves de
I’expression de (L2MA) et de la compréhension de (052) :

Les épreuves La note | Les résultats obtenus
obtenue | en %
Acces au FLP
Expression lexique FLS 09/30 20%
ANT
Phonologie | NER 02/10
CRE 20%
IMS (Morphosyntaxe) 00 00%
L (Lexique 16/17 94,11%
Compréhension M-S (Morphosyntaxe) 23/23 100%
C (narration-phonologie) | 13/15 80%

Apres avoir appliqué les épreuves d’expression de la batterie (L2ZMA) et de
compréhension du test (052), nous avons obtenus les résultats suivantes (tableau n°41), les
résultats de I’expression: dans 1’épreuve d’acces au lexique , Tahar a eu 10 qui veut dire qu’il
a trouvé pas mal de mots en 1min, avec un pourcentage de 20%, cela indiquerai que notre
sujet a des difficultés dans le lexique, par ailleurs dans I’épreuve phonologique, on constate
un faible niveau dans 1’acquisition des phonémes avec un pourcentage de 20% seulement,
enfin, dans la derniére épreuve IMS de cette batterie, notre sujet n’a donné aucune réponse et

il a eu la note de 00 ce qui explique qu’il n’arrive pas a construire des énoncés.

Dans I’application du test d’évaluation de stratégies de compréhension O52, on a obtenu
des résultats satisfaisants comparés a ceux de la batterie L2ZMA,dans 1’épreuve de stratégies
lexicales, Tahar a obtenu 16/17 soit 94,11% ce qui montre que le sujet a un tres bon niveau de
la compréhension orale, et dans 1’épreuve de (M-S) il a réussi avec succes en obtenant 23/23,
soit un pourcentage de 100%, cela montre que notre sujet a pu construire des énoncés
grammaticaux et sait comment faire des phrases avec des articulateurs ainsi la mémoire des

mots, et enfin dans la derniere épreuve de ce test (C ), notre sujet a réussi a désignée 12/15
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images, soit un pourcentage de 80%, ce qui montre que le cas présente un bon niveau
narratif.

1.4.4.2. L’ Analyse qualitative :

Durant la passation du test LZMA notre sujet nommé Tahar a montré une volonte a
faire ce qu'on lui propose, malgré les tentatives d’arrét et les situations d’absence de mots
présente tout au long de la passation du test, il semblait ne pas étre a 1’aise et ne donnait pas
de réponses jusqu’a ce qu’on lui répétait plusieurs fois la consigne pour qu'elle soit bien

respecteée.

Opposé au test 052, dans le déroulement de passation d’épreuves, le sujet a montré
plus de volonté et de motivation a passer les deux épreuves (L) et (M-S) en obtenant des
valeurs de plus de 90%, en 3eme épreuve celle de stratégies de narration (C), Tahar a eu une
note de 80%, expliquant que ce sujet a une bonne compréhension orale.

a- L’analyse des résultats des trois épreuves de I’expression par (L2ZMA) :
- L’analyse de I’épreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- Epreuve de fluence phonétique (FLP) :

D’aprés le tableau ci-dessus on constate que notre cas Tahar a obtenu des notes plus ou moins

basses ce qui indiquerai qu’il a un niveau vulnérable en expression
B- Epreuve de fluence sémantique (FLS) :

Dans cette deuxiéme épreuve d’acces au lexique du test LZMA, nous retrouvons notre sujet
avec la modeste valeur de 20% dans la fluence sémantique ce qui explique son mauvais

niveau d’expression orale.

C- Epreuve d’antonymes ou contraires (ANT) :

Enfin, dans cette 3°™ épreuve d’accés au lexique, nous ne soulignons que notre sujet a plus ou

moins de difficultés a trouver les antonymes ou contraires dans une situation oral, avec 2 mots

seulement trouvés ce qui indiquerai un pauvre vocabulaire et un manque de mots.
L’analyse de I’épreuve de I’expression

Phonologie-répétition de « mots difficiles » (NER-CRE) :
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Dans la seconde épreuve de la phonologie spécifiquement dans 1’épreuve de répétition de
mots difficiles, que notre enfant avait eu du mal & écouter et répéter apres 1’examinateur le
mot qu’il entend, il a obtenu la valeur de 20% ce qui équivaut a seulement 6 mots répétés ou

bredouillés sur 10 proposés.
- L’analyse de I’épreuve d’intégration
Intégration morphosyntaxique :

Dans cette épreuve d’IMS, le sujet a eu une grande difficulté puisque le principe est de dire
un mot et le sujet examiné doit compléter par un autre, ce qui nécessite de faire appel au

stock lexical et au vocabulaire, ainsi notre sujet a eu la vulnérable note de 00.

b- L’analyse des résultats des trois épreuves de la compréhension par (052)

- L’analyse de I’épreuve Stratégie lexical (L)

Dans cette épreuve (L), Tahar s’est bien remis au test et il était alaise en effectuant 1’épreuve

facilement.
- L’analyse de I’épreuve Stratégie morphosyntaxique (M-S)

Lors de la passation de cette deuxiéme épreuve de (M-S), Tahar a réussi avec beaucoup

d’aisance et de concentration.
- L’analyse de I’épreuve Narrative (C)

Dans cette derniere épreuve de (C), notre sujet a bien su répondre et comprendre les énonceés
de cette épreuve.

1.4.5. Synthése du quatrieme cas :

D’apres I’analyse de ’entretien et les résultats obtenus durant la passation du test, on
peut dire que notre sujet Tahar muni de son implant cochléaire a un trés bon niveau de

compréhension orale opposee a I’expression.
2. Discussion et validation des hypothéses

Dans notre travail, nous avons tenté de répondre a notre hypothéese principale : « dans

quel niveau linguistique expressif ou compréhensif du langage oral il y a une évolution chez
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les enfants sourds implantés ». Afin de confirmer ou d’infirmer notre hypothése nous allons a

présent faire une analyse statistique générale de résultats obtenus
2.1. L’analyse statistique des résultats obtenus dans les épreuves de ’expression du test
L2MA et de compréhension du test 052 :

Tableau n°40 : récapitulatif qui représente les valeurs obtenues dans L2MA et O52 :

Epreuves Nombre | Moyenne Médiane | Pourcentage
de cas arithmétique %

Test de Lexical | FLP
I’expression FLS 4 0,23 0,21 67,50%
L2MA ANT

Phonol | CRE

ogie NER 4 0,07 0,06 21,66%

IMS 4 00 00 00 %
Test de L 4 0,13 0,16 80,88%
compréhension | M-S 4 0,20 0,23 86,60 %
052 C 4 0,11 0,12 73,33 %

Il ressort clairement le tableau n°43 les statistiques suivantes, dans le premier test de
I’expression L2MA, dans I’épreuve Lexical on a obtenus la moyenne arithmétique de 0.23,
et la médiane est de 0.21, et I’écart type 0.22 pour les quatre cas d’étude, ainsi I’épreuve
phonologique on a obtenus la moyenne arithmétique 0.07, la médiane est de 0.06, 1’écart type

0.28. Contrairement aux épreuves d’IMS qui égale a 00 dans toutes les épreuves.

Pour le test de compréhension O52, on a obtenus les résultats suivants, dans le
lexique la moyenne arithmétique est de 0.13, et une médiane de 0.16. Dans le M-S une

moyenne arithmétique de 0.20, et une médiane de 0.23.

Dans I’épreuve C, une moyenne arithmétique de 0.11, et une médiane de 0.12.0n
constate par la, que les données de cette étude statistique sur le langage oral expressif et le
langage oral compréhensif, montre une homogénéité et une cohérence entre les deux testes sur

nos quatre cas d’étude, au niveau de toutes les épreuves expressif et compréhensif. On
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remarque un écart type et une médiane ainsi la moyenne arithmétique qui sont prés de zéro.

Se qui signifie la convergence des résultats des deux testes.

D’apreés I’analyse statistique des résultats des 4 cas dans toutes les épreuves des deux
tests (L2ZMA) et (O52) nous avons tiré les résultats suivants, dans 1’épreuve de stratégies
lexicale de I’expression (L2ZMA) 67,5% et dans I’épreuve de phonologie la valeur de 21,66%
et la médiocre note de 00% pour 1’épreuve de I’intégration morphosyntaxique ; comparé aux
résultats obtenus lors de la passation des épreuves du (052), 80,88% est le résultat de
I’épreuve de stratégies lexicales, 86,60% est le résultat de la 2°™ épreuve de stratégies
morphosyntaxique, enfin, nous avons obtenu le résultat de 73,33% pour la derniere épreuve

celle de stratégies de compréhension narratives en situation orale.

A partir de ces données requises, nous confirmons notre hypothése qui dit qu’il y a
une évolution du langage oral chez les enfants porteurs d’implants cochléaires dans le niveau

de compréhension que dans celui de I’expression en situation orale.

Nos résultats sont en accord avec les résultats de 1’étude faite par Fenni, S, 2014 qui a
démontré I’existence d’une corrélation entre le développement du langage oral chez I’enfant

sourd et I’implant cochléaire.

Ainsi que de I’¢tude de Briece, J, 2012 dans sa thése de doctorat confirme que les
compétences langagieres orale de I’enfant sourd évaluent rapidement apres 2 ans de pose

d’implant tel qu’un enfant normo-entendant.
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L'audition est probablement le plus important des sens pour créer un contact avec le
monde extérieur, et c’est d’ailleurs le premier sens qui se développe chez le feetus. L'oreille capte
le son, le transforme en impulsions électriques et les envoie au cerveau qui les interpréete. Cela
semble relativement facile, mais c’est en réalité un processus complexe qui se produit en une

fraction de seconde.

La surdité est un état pathologique de l'audition caractérisé par une perte partielle ou
totale de la perception des sons, et pour traiter cette pathologie le meilleur reméde c’est
I’implant cochléaire, ce dernier il se définit en tant qu’un appareil auditif médical qui remplit les
fonctions normalement assurées par les parties endommagées de 1’oreille interne (cochlée) afin

de fournir au cerveau des signaux sonores.

Le travail que nous avons mené consistait a explorer le langage oral chez les enfants
sourds implantées, nos recherches théoriques nous ont permis d’approfondir nos connaissances
concernant la surdité et I’implant cochléaire ainsi les composantes du langage oral.

Le fait d’étre un bindme nous a permis de discuter, de nous remettre en question,
d’apporter chacune nos idées et points de vue, dans le but de créer une recherche de qualité dont
nous serions pleinement satisfaites.

Le contact avec les professionnels a également été constructif. Il nous a permis
d’effectuer notre recherche et d’affirmer notre hypothése.

Afin de répondre a nos hypothéses de recherche, nous avons comparé le langage oral
expressif et le langage oral réceptif, d’un groupe de quatre sujets sourds implantée scolarisée
sans aucun trouble associé. Au sein de la, nous avons constaté un retard global concernant la
majorité des consignes administrées dans les épreuves de 1’expression du langage oral par la
batterie L2ZMA, ainsi des particularités qualitatives et quantitatives retrouvées chez tous les
sujets. Comparativement aux épreuves compréhensives du langage oral mesuré par 052, chez le

méme groupe, nous avons noté un meilleur score.

En conclue, que les enfants sourds implantées ont une meilleure évolution du langage

oral compréhensif par rapport au langage oral expressif apres I’implantation cochléaire.
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Annexe n°01 :

Guide d’entretien avec les parents et I’orthophoniste

Axe 01 : Informations générales sur I’orthophoniste :

- Dipléme et spécialite © ... ...t
- L’expérience professionnelle © ...,
Axe n° 02 : Informations sur les patients :

- Sur les 3 derniéres années, combien de patients avez vous pris en charge pour leur surdité.

Une seule réponse possible.

e Moinsde5
e Entre5etl0
e Plus que 10

- Quelle est la moyenne d'age de ces patients ?
Une seule réponse possible.

e Moins de 5ans
e 5-10ans
e Plus de 20ans

- En général, quel professionnel de santé vous adresse ces patients ?
Une seule réponse possible

e [’ORL

e Le médecin général
e Le pédiatre

e Pédopsychiatre



Guide d’entretien avec les parents :

Axe n°01 : Informations générales sur le patient

A- les antécédents familiaux.

IIs doivent étre précisés :

- Lalignée paternelle ...
- Lalignée maternelle ...................oooiiiiiii,

- Nombre de fréres et sceurs ? Ages ?

- structure social de la famille

- Professiondupere ............cooiiiiiiiiiii,
- Professiondelameére ..........ccooiiiiiiiiiiiii..

B- Modalités de la grossesse et de I’accouchement :

- Lagrossesse a-t-elle été perturbée par une maladie ? rubéole, grippe....



- L’enfant est- il né bleu ?

C- difficultés d’alimentation :

- Incapacité detéter? ...l
- trouble de déglutition? ...l
- d’autres circonstances anormales ont-€té notée a cette période ?

D-maladies de I’enfant :

-maladie infantiles : ’enfant a-t-il eu ?

- Rougeole - varicelle
- Diphterie - Rubéole
- Grippe - Oreillons

-maladie du systéme nerveux : I’enfant a-t-il eu ?

- Une méningite
- Une encéphalite
- Des crises d’épilepsie

E- Développement psychomoteur :

-A quel age I’enfant ?

A-t-il souri ?
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- A-t-il managé seul ?



- A-t-il été propre : - Lejour............. - Lanuit.........
- Est-il droitier ou gaucher ?

- Le comportement de 1’enfant ?

- Agité - sociable
- Calme - autonome

F-Préscolarisation de ’enfant :

- A-t-il fréquenté la maternelle ?

Ou en est-il actuellement ?

Axe n°02 : Informations générales et I’histoire de pathologie :

- Commet avez-vous remarqué que votre enfant présente une déficience auditive ?

- A certains :
- Voix humaine - Klaxon d’auto

- Sonnerie de téléphone - Bruit d’avion



- Antécédents ORL. Est-il sujet :

- Aux Otites - Angines
- Rhinopharyngites - Sinusites

- Quelle vaccination a-t-il subies ?

- A-t-il regu des médicaments toxiques pour ’oreille ?

- Streptomycine
- Kanamycine
- Quinine

- Quand ? Et a quelles doses ?

Axe n°03 : Informations générales sur le langage avant et aprés I’implantation :
Avant I’implantation :

- L’enfant a-t-il présenté une période de vocalisation ? (Gazouillement, babillage)



Aprés 'implantation :

- Avez-vous consulté un orthophoniste ?



Annexe n°02 : Les épreuves du langage oral selon le LZMA

01). Epreuve d’évocation du mot (accés au lexique)

A- épreuve n°01 : Fluence phonétique (FLP)

Consignes et notation :

Items La réponse de Le nombre | La note
3 gial) I’enfant de mots en
1 minute
(notation)
« tu vas me dire le e Sl Al Cage
plus de mots que tu D LSl (e (Saa
peux qui Jie « @ » i fag

commencent par P
comme PAPIER. Et
maintenant : A

toi ! »

!uﬂJ}A uy\ E) 4..4.\.\

« Et maintenant, tu
vas me dire le plus

de mots que tu peux | < las ) sl
a8 e« c»

qui commencent par
F comme
FOURMI »

e oSn 23 sl

Le score total (P+F)

FLP =

B. Epreuve n°02 : Fluence Sémantique (FLS)

Consignes et notation :

Tableau n°03 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve FLS chez le cas Islam

Items

3 gial)

La réponse de I’enfant

le nombre de
mots en 1
minute

La note
obtenue

« maintenant, tu vas me
dire le plus de mots
possible qui parlent du
sport. Par exemple :
tennis, gants de
boxe...etc. »

(AT 8 g ¢ Q‘Y\"
o OSae 20 sl

Lo il e L)
el Qi) Jone

AL ARSI @l e

« Maintenant, tu me dis

TS IESURNE

le plus grand nombre de | " ai Al ogall (10
métiers que tu connais » | ( J&Y)

(pas d’exemple)

« Maintenant, le plus Ge22e Sh e YI"

grand nombre de mots

S ellans 3 L)




qui te font penser aux
vacances » (pas
d’exemple)

(Jas ) "illaal) <

Score total (sports+métiers+vacances)= FLS=

C. Epreuve n°08 : antonymes ou contraires (ANT)

Consignes et notation :

Tableau n°04 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve de ANT chez le cas Islam

Items a5l | La réponse de La note obtenue
I’enfant

Dire a ’enfant : « Ecoute, ¢ panl" s Jiball yal

je dis : le jour ou? ...la Sal a5l :J 58l

nuit. Toi aussi, tu Wl il Q)

compleétes ce que je vais Al e JaS

dire ». dalall e (1

1) L’intérieur ou)... o) . (ol
(Pextérieur) (ol

2) Je suis en retard o5 jalall (2
ou ?... (en avance) (Latia) .,

3) Laveilleou?... (le esdl 4 (3
lendemain) Sl Gl

4) Le plus ou?... (le sl 2
moins) (S

5) L’entrée ou?... (la L8 s (4
sortie) (J8YY)

5 daadl (5
(@A) ... 5
Dire a JasSI dakall il
’enfant : « Maintenant, tu | e ¢ sSall 358 OV
complétes en disant le BIENSTS L g e
contraire par exemple : faks
chaud et ?... froid ». .osaEl (6

6) Lourd et ?... (Iéger) (=)

7) Oublier et ?... (se Lo (7
rappeler, ou se e S
souvenir, ou S SH
retenir) (LSX

8) Coupableet?... a3 (8
(innocent) (¢0)

9) Accepter et ?... asdsd (9
(refuser) (U=4)

10) Large et ?... e 322 5(10
(étroit). )




02). Epreuve d’expression

A- épreuve n°06-07 : Phonologie — répétition de « mots difficiles » (NER — CRE)

Consignes et notation :

ANT= /110

Tableau n°05 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve NER —CRE chez le cas

Islam

Items X* La réponse de | Type d’erreurs Notes
I’enfant avec EN+ | EN- | RM | CH | NER** | CRE
la
transcription

Pseudonyme

Chasse-neige

Spectaculaire 11

Exigeant

Obscurité

Sketch

Subtiliser

Séche-linge

Perspicace

R RPoo] 01 N O

w o

Cosmopolitisme

NER = nombre d’erreurs

CRE = code réussite

03). Epreuve d’intégration

NER =
/30

CRE =
/30

A- épreuve n°03 : intégration morphosyntaxique (IMS)

Consignes et notation :

Tableau n°07 : représente les résultats obtenus dans I’épreuve IMS chez Islam

ltems

La réponse de ’enfant

La notation 1 ou 0

« je te dis une phrase et toi tu
completes I’autre : par
exemple, je dis : « L’enfant
fait un dessin. ». Ensuite je

Jasi g Baal g ddas Sl J 80 Liln

¢ JEal) Jap e 15 AY) dlaal)
A" el Jalal) & g8y 11e GBI
Sl g il g ..., SRl sl




commence : « Les enfants
...., et toi tu continues (font
des dessins). »

1) Pierre apprend
Pierre et jean ......

2) La maman coud.

Les mamans ......

3) Médor a soif, il boit.
Médor avait soif, il...

4) Avant de venir, Pierre
doit réparer sa
voiture.

Dong, il ne viendra
que ........

5) Avec son platre, elle
ne pouvait pas
marcher sans tomber.
Si elle avait marché,

" (g ) pa))

pi o (1

...... X

Ba3aY 2

...... gyl
Sy Al ldbe jeba (3

e A Qg ¢ b ) gasa S
sl casidll U8 (4

A 3La)

gl ol ¢ gl pa (5
£ 528N (93 (el

Ll ¢ a8 il 13)

« Je te dis une phrase et toi tu
vas la redire autrement, mais
on doit comprendre la méme
chose : par exemple, je dis

« Il n’a pas mis son manteau,
il s’est enrhumé ». Ensuite, je
commence : « Il s’est
enrhumé .... et toi tu
continues : (parce qu’il n’a
pas mis son manteau). »

6) Aujourd’hui, Philippe
a marqué un but.
Aujourd’hui, un but

7) Le plombier est venu
parce que la machine
a debordé.

La machine ........

8) Il avait oublié son
livre, alors il a
téléphoneé a un
copain.

Ila téléphoné a un
copain ........

9) Elle a reussi son
examen, pourtant
Marie n’est pas
contente.

Marie n’est pas
contente ........

"5 e g gtien g Ay el (8 L)

Of g ¢Sy « Adlida 48y jhy 5 Al
D e e 0y g
Gl 181 ¢ Adara s al " g ¢
ol Al a5l
(s Galy ol 43Y) 1l 519

B Gl Jaw c sl (6
....... i a gl

AW oY dudd sl (7
Cuald

veeveees AY)

Juali) A ¢ aglig il (8
Wiy L

Ol ¢ Lhlatal i jlial (9
B Sl (6 la
Swww\.‘




10) La salle n’était pas
encore remplie que
les clowns ont
commencé leur
spectacle.

Les clowns ont
commence ........

Jay ia 48 4l Sl (10
2 O :
...... G52 gl 1

| IMS =

/10 |




Annexe n°03 : les épreuves d’évaluation des stratégies de compréhension du test 052

I’épreuve n°01 : les stratégies lexicales (L)

Consignes et notation

Items

a5l

Réponse de
I’enfant

La note
obtenue

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase".

Planche n°01 :

1.1 le gargon court......

1.2 le gargon ne court pas...
planche n°02 :

2.1 le chat est devant
P’arbre...

2.2 le chat est derriere
Parbre...

Planche n°03 :

3.1 le bol est cassé...

3.2 le bol n’est pas cassé
Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit...
4.2 la voiture est sous le lit...
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent...
5.2 un oiseau vole...
Planche n°07 :

7.1 le chien est devant la
chaise...

7.2 le chien est derriére la
chaise...

Planche n°10 :

10.1 je vois qu’il pleut
dehors...

Planche n°11 :

11.1 maman a dit que je
mette ma veste...

Planche n°13:

13.1 le monsieur va partir...
13.2 le monsieur est parti...
Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures...

16.2 les enfants ont mis leurs
chaussures...

DlelaY calin rJalall J Al
g g ey by ¢ suall
°MC“’L§$§3A.¢1“T’)}‘A\L.A)€-L”
.HM\

101 pd, da gl

...... gom A1
aegom YAl 12
02 pdjdag

. Byanll el Ll 21
BM\ ;\J}Lﬁ\ 22

© 03ad,da !

e omSa el 31
osSa pad ladll 3.2
:04 a3, 4a 9!

e inall 3583 5Ll 4.1
e omall i3 Ll 4.2
105 a3, da gl

e plS yilaall 501

e b ) saall 52
107 o8, 4a 8!

e S el IS1H 7]
e S gl s IS 7.2

110 a2, 49!

T 8l el 5 10.1

i1l dayl
e gbbare o (el 2l 11

113 a2, 4!

vl a2 1301

ol a3 132

116 a2, 4 gl

. piial g sl JulY 16,1

s pidal | s JALY) 16.2




Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
garegon...

20.2 la fille lave le garcon...
Planche n°23:

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées...
23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas
cassées. ..

Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent...
25.2 ’enfant joue...
Planche n°28 :

28.1 I’ours dort...

28.2 les ours dorment. ..

120 o8, da ol

el Ll Jsry A ) 20,1
oA s cal) 20,2

123 da gl

S Al dalall 812311
o Dlae

Sl ) daalil) a0 232
o Dlae

125 da gl

. ozl JukY 251
..l Jakll 252
128 ad,da gl
Lopball 281

.. Al 4l 282

1.1.4.2 L’épreuve n°02 : les stratégies morphosyntaxiques (M-S)

Consignes et notation

Items

a5

Réponse de
I’enfant

La note
obtenue

je vais dire a ’enfant ;" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi, tu vas me
montrer I'image qui va avec
cette phrase".

Planche n°04 :

4.1 la voiture est sur le lit
4.2 la voiture est sous le lit
Planche n°05 :

5.1 des oiseaux volent

5.2 un oiseau vole
Planche n°07 ;

7.1 le chien est devant la
chaise

7.2 le chien est derriére la
chaise

Planche n°13:

13.1 le monsieur va partir
13.2 le monsieur est parti
Planche n°14 :

14.1 la voiture est dans la
maison

14.2 la voiture est entre les

DY alin s Jalall J 8l
o g Alany il g ¢ geall
cMcALBAﬁ‘;J\EJ}A\‘;‘)@_LS
H.M\

204 b, da gl

ol B i 4.1
‘)..3_)»;5\ Caal 'S_)w\ 4.2
D05 adyda gl

el jilasll 5.1
Dby ) saanll5 2

07 Aaslll a3,
S Al ISl 7.1
S el SN 7.2

13 8,4
2l el 1301
2l (313,22

14 a8 da gl
Jodl 88 )14

Aot o3 ldl14,2




maisons

Planche n°16 :

16.1 les enfants mettront
leurs chaussures

16.2 les enfants ont mis leurs

chaussures

Planche n°17 :

17.1 la voiture est sous le
camion

17.2 la voiture est suivie par
le camion

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°19 :

19.1 maman dit : « ou est
cette fille ? »

19.2 maman dit : « qui est
cette fille ? »

Planche n°21 :

21.1 la petite fille brosse ses
cheveux

21.2 la petite fille lui brosse
les cheveux

Planche n°22 :

22. il regarde I’oiseau qui
vole

Planche n°23 :

23.1 je range le camion dont
les roues sont cassées

23.2 je range le camion dont
les roues ne sont pas cassées
Planche n°25 :

25.1 les enfants jouent

25.2 I’enfant joue

Planche n°26 :

26.1 tous les garcons ont des
chapeaux

26.2 quelques gargons ont
des chapeaux

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une

glace
Planche n°29 :

29.1 le vélo est contre le mur
29.2 le vélo est a c6té du mur

Planche n°30 :

30.1 lafille est plus grande
que le garcon

30.2 la fille est moins grande

‘ 116 o) a4l
ceial ¢ gl JilY116.1
peial |l JulY116.2

117 by dagl
Anlal s jlall]17.1
Al g 3 5 ud17.2

118 pdj da gl

Adl ks el caidl18.1
S ks sl cill18.2
9,4y

mesliall o3a il - el 8191
eslidl) o4 e : al cllE 19,2

21 4aglll
L e badiad 3 yeall sUalI2T 1
bﬁdm:. i35 M' I 5laall21.2

122 adydagl

b g3 ) shaall )yl 22,

123 Asll

Gl Zaalal) sy i3]
EJJMSAS\ C'_aﬂ;.aj\

ni o] ) sl i 23,2
Slae

254!

Osely JakYI25.1

ey Jalali25 2

126 4a !

Cilad agal ;\JJ;‘\J\ @ 26.1

127 dal

129 ab,da !
Lilall e 4a),al29.1
Ailall s 4a )a1129.2
130 pd da gl
Al e ST 3L30.1

A ya Y sha Jif 5a1130.2




que le garcon

1.1.4.3. L’épreuve n°03 : les stratégies de compréhension narratives (C)

Consignes et notation

Items

a5l

Réponse de
I’enfant

La note
obtenue

je vais dire a ’enfant :" On
va jouer a montrer des
images. Moi, je vais te dire
une phrase et toi,

tu vas me montrer I'image
qui va avec cette phrase™.
Planche n°06 :

6. je mange les cerises que
maman cueilles

Planche n°09 :

9. Le chat dont j’ai tiré la
queue m’a griffé

Planche n°10 :

10. je vois qu’il pleut dehors
Planche n°11 :

11. maman a dit que je mette
ma veste

Planche n°12 :

12.1 la voiture est poussée
par le camion

12.2 la voiture pousse le
camion

Planche n°15 :

15.1 la petite fille est tombée
15.2 la petite fille est-elle
tombée ?

Planche n°18 :

18.1 la petite fille le regarde
18.2 la petite fille se regarde
Planche n°20 :

20.1 la fille est lavée par le
garcon

20.2 la fille lave le garcon
Planche n°24 :

24. le bateau qui est dans le
port a des voiles

Planche n°27 :

27. je vois que tu manges une
glace

Planche n°28 :

Sledal calint Jalall J gl
il g dlaas & pala Ul geall
éﬁg\BJM\éj&Lﬂu}a
_"M\n&&a

106 a2, da gl
ol Adi 30 Q0 ST 6

:09 a8, da gl
(i ald e atda g Lasll 9

110 b, da gl

OBl A kil 550110
11 da gl
sthre (ol culla 11

112 a8, da !
a3l 12.1
Aaalal) s ) 12,2

115 ad,da !
3 el bl dakal) uladis 15,1
5yl 3Ll culasi Ja 152

118 b, da !

A s pueall el 181
) i b pall ) 18,2
120 a2, da gl

A sty ) i) 20,1
Al Juas i) 20,2

124 ad)da !

4l sliall A 3 )l 24
Ae Ll

127 da gl

128 b, da gl




28.1 ’ours dort Al all 2811

28.2 les ours dorment daball 28.2
Planche n°29 : 129 o, da gl
29.1 le vélo est contre le mur Lilall e 4 53l 29 1

29.2 le vélo est & coté du mur Ailadl ailay Aa )all 292




Annexe n°04 : les feuilles de notation du test O52

Dl

L MS ¢C 02

1) L iamon COMIL o oY s i iy P -, . . ) * 407
1.2, Le garconnecourtpas .. ... .., .. W SR L 0 30
2.1. Le chalestdevani¥arbre ... . ..., ... R 0 I 101
2.2. Lechatestderieretarbre ... . . .., oL L (i”j 4[]
3.1, Lebolestcassé , . .. .. .. DSl S s A s, o I 40
32. Lebolnestpascassé . .. ........ .. . . * (] 2?
4.1 Lavotureestsurtelit. - .. covoi o nay L * Ll) 40]
42 Ivoilumeest sobsle Bty s s oo S e CIJ 1?
S51. Desoiseauxvolent . . .. ... 0 20
SESHTOARINIO . o stk b S SR e e 0 30
6. Jemangeles cerises que mamancueile . . .. . ... ] 4?
7:l. Lechienvesidavantia chalse! . . cbvv o i ) 20
7.2. Lechienestderitrelachaise . . . . .. ., ... o 3?
8. Lepaqueldebonbons qu'on madonnéestvide . . . . . . . . O 1E’J
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Annexe n°05: Les planches de passation du test 052
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